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EL H παρύσα ǫ́κδoση πǫριǫ́χǫι πληρoϕoρ́ιǫς για τη χρoνική πǫρ́ιoδo απó 01.07.2016ǫ́ως και 31.08.2016(Σǫλ́ιδα 8)

EN This edition contains all information for the period 01.07.2016 to 31.08.2016(Page 9)

FR Cette édition contient des informations concernant la période du 01.07.2016 au 31.08.2016 inclus(Page 10)

HR Ovo izdanje sadrži sve informacije za razdoblje od 01.07.2016 do 31.08.2016(Stranica 11)

IT Questa edizione contiene informazioni relative al periodo dal/dall’01.07.2016 al 31.08.2016 inclusi(Pagina 12)

LV Šajā izdevumā ievietota visa informācija par laika periodu no 01.07.2016 l̄ıdz 31.08.2016(Lappuse 13)

LT Šiame numeryje pateikta visa laikotarpio 01.07.2016 31.08.2016 informacija(Puslapis 14)

HU Ez a kiadvány a 01.07.2016 és 31.08.2016 közötti időszakra vonatkozó összes információt tartalmazza(Oldal 15)

MT Din l-edizzjoni tiġbor l-informazzjoni kollha gh̄all-perjodu mill-01.07.2016 sat-31.08.2016(Paġna 16)

NL Deze editie bevat informatie over de periode van 01.07.2016 tot en met 31.08.2016(Bladzijde 17)

PL Niniejsza edycja zawiera wszystkie informacje za okres od 01.07.2016 do 31.08.2016(Strona 18)

PT Esta edição contém informações relativas ao período de 01.07.2016 a 31.08.2016, inclusive(Página 19)

RO Prezenta ediţie cuprinde toate informaţiile pentru perioada 01.07.2016 - 31.08.2016(Pagina 20)

SK Toto vydanie obsahuje všetky informácie za obdobie od 01.07.2016 do 31.08.2016(Strana 21)

SL Ta izdaja vsebuje vse informacije za obdobje od 01.07.2016 do 31.08.2016(Stran 22)

FI Tämä painos sisältää tiedot ajalta 01.07.2016 - 31.08.2016(Sivu 23)

SV Detta nummer innehåller upplysningar för perioden 01.07.2016 - 31.08.2016(Sida 24)
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αρχǫ́ς για τη διǫξαγωγή δoκιµών 04/10/2016 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 117
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VI nodaļa : Aizsardz̄ıbas pārtraukšana
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Paġna

PARTI A

Kapitolu I : Applikazzjonijiet
Tabella I.1 : Applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni Komunitarja . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27

Kapitolu II : Denominazzjonijiet tal-varjetajiet
Tabella II.1 : Proposti gh̄al denominazzjonijiet ta’ varjetajiet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 43
Tabella II.2 : Denominazzjonijiet approvati . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
Tabella II.3 : Proposta sabiex tinbidel denominazzjoni ta’ varjetá approvata . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 61
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Tabella VII.3 : Tiċh̄id ta’ applikazzjonijiet gh̄al drittijiet ta’ esplojtazzjoni obbligatorji . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
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122
3: Indirizzi li lilhom jistgh̄u jintbagh̄tu applikazzjonijiet gh̄al dritt Komunitarju gh̄all-varjetajiet ta’ pjanti . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 125
4: Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet fid-dawl ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 131
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BG QAST A / Glava I: Za�vki / Tablica I.1: Za�vki za zakrila na Obwnostta (Stranica 28)

1: Nomer na zaveжdane

2: Data na za�vkata

3: Data na prioritet (ako ima takъv)

4: Za�vitel

5: Selekcioner

6: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

7: Vremenno naimenovanie

ES PARTE A / Capítulo I: Solicitudes / Cuadro I.1: Solicitudes de protección comunitaria (Página 28)

1: Número de expediente

2: Fecha de solicitud

3: Fecha del derecho de prioridad (si lo hay)

4: Solicitante

5: Obtentor

6: Representante en el procedimiento (si lo hay)

7: Designación provisional

CS ČÁST A / Kapitola I: Žádosti / Tabulka I.1: Žádosti o odrůdové právo Společenství (Strana 28)

1: Číslo spisu

2: Datum podání žádosti

3: Datum práva přednosti (je-li uveden)

4: Žadatel

5: Šlechtitel

6: Zástupce v řízení (je-li uveden)

7: Předběžný název

DA DEL A / Kapitel I: Ansøgninger / Tabel I.1: Ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse (Side 28)

1: Sagsnummer

2: Ansøgningsdato

3: Prioritetsdato (eventuel)

4: Ansøger

5: Forædler

6: Repræsentant (eventuel)

7: Foreløbig betegnelse

DE TEIL A / Kapitel I: Anträge / Tabelle I.1: Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz (Seite 28)

1: Aktenzeichen

2: Antragstag

3: Tag des Zeitvorrangs (falls zutreffend)

4: Antragsteller

5: Züchter

6: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

7: Vorläufige Bezeichnung

ET A OSA / I peatükk: Taotlused / Tabel I.1: Taotlused ühenduse kaitse saamiseks (Lehekülg 28)

1: Toimiku number

2: Taotluse kuupäev

3: Prioriteedikuupäev (olemasolul)

4: Taotleja

5: Aretaja

6: Esindaja (olemasolul)

7: Ajutine sordinimi

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι I: Aιτήσǫις / Πίνακας I.1: Aιτήσǫις για κoινoτική πρoστασ́ια (Σǫλ́ιδα 28)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Hµǫρoµην́ια άιτησης

3: Hµǫρoµην́ια πρoτǫραιóτητας (ǫνδǫχoµǫ́νως)

4: Aιτών

5: ∆ηµιoυργóς

6: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

7: Πρoσωρινή πǫριγραϕή
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EN PART A / Chapter I: Applications / Table I.1: Applications for Community protection (Page 28)

1: File number

2: Date of application

3: Date of priority (if any)

4: Applicant

5: Breeder

6: Procedural representative (if any)

7: Provisional designation

FR PARTIE A / Chapitre I: Demandes / Table I.1: Demandes de protection communautaire (Page 28)

1: Numéro de dossier

2: Date de demande

3: Date du droit de priorité (s’il y a lieu)

4: Demandeur

5: Obtenteur

6: Mandataire (s’il y a lieu)

7: Désignation provisoire

HR DIO A / Poglavlje I: Zahtjevi / Tablica I.1: Zahtjevi za zaštitu Zajednice (Stranica 28)

1: Broj dosjea

2: Datum podnošenja zahtjeva

3: Datum prioriteta (ako ga ima)

4: Podnositelj zahtjeva

5: Oplemenjivač

6: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

7: Privremena denominacija

IT PARTE A / Capitolo I: Domande / Tabella I.1: Domande di tutela comunitaria (Pagina 28)

1: Numero di pratica

2: Data della domanda

3: Data della prioritá (eventuale/i)

4: Richiedente

5: Costitutore

6: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

7: Designazione provvisoria

LV A DAĻA / I nodaļa: Iesniegumi / I.1. tabula: Iesniegumi Kopienas aizsardz̄ıbai(Lappuse 28)

1: Dokumenta numurs

2: Iesnieguma iesniegšanas datums

3: Prioritātes datums (ja tāds ir)

4: Iesniedzējs

5: Selekcionārs

6: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

7: Pagaidu nosaukums

LT A DALIS / I skyrius: Paraiškos / I.1 lentelė: Paraiškos dėl teisinės apsaugos Bendrijoje (Puslapis 28)

1: Byla numeris

2: Paraiškos data

3: Pirmumo nustatymo data (jei yra)

4: Pareiškėjas

5: Selekcininkas

6: Procesinis atstovas (jei yra)

7: Laikinas pavadinimas

HU "A" RÉSZ / I. fejezet: Kérelmek / Táblázat I.1: Közösségi oltalmi kérelmek (Oldal 28)

1: Nyilvántartási szám

2: A kérelem benyújtásának dátuma

3: Elsőbbség dátuma (ha van)

4: Kérelmező

5: Nemesítő

6: Eljárásbeli képviselő (ha van)

7: Ideiglenes megnevezés
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MT PARTI A / Kapitolu I: Applikazzjonijiet / Tabella I.1: Applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni Komunitarja
(Paġna 28)
1: Numru tal-fajl
2: Data ta’ applikazzjoni
3: Data ta’ prijoritá (jekk ikun hemm)
4: Applikant
5: Il-Kultivatur
6: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
7: Deżinjazzjoni proviżorja

NL DEEL A / Hoofdstuk I: Aanvragen / Tabel I.1: Aanvragen voor communautair kwekersrecht (Bladzijde 28)
1: Dossiernummer
2: Datum van aanvraag
3: Datum recht van voorrang (indien van toepassing)
4: Aanvrager
5: Kweker
6: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

7: Voorlopige aanduiding

PL CZĘŚĆ A / Rozdział I: Wnioski / Tabela I.1: Wnioski o ochronę wspólnotową (Strona 28)
1: Numer akt
2: Data wniosku
3: Data pierwszeństwa (o ile ustanowiony)
4: Wnioskodawca

5: Hodowca
6: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
7: Tymczasowe oznaczenie

PT PARTE A / Capítulo I: Pedidos / Quadro I.1: Pedidos de protecção Comunitária (Página 28)
1: Número de processo
2: Data do pedido

3: Data do direito de prioridade (caso exista)
4: Requerente
5: Obtentor
6: Representante para efeitos processuais (caso exista)
7: Designação provisória

RO PARTEA A / Capitolul I: Cereri / Tabelul I.1: Cereri de protecţie comunitară (Pagina 28)

1: Dosar nr.
2: Data cererii
3: Data priorităţii (dacă este cazul)
4: Solicitant
5: Ameliorator
6: Mandatar (dacă este cazul)
7: Denumire provizorie

SK ČASŤ A / Kapitola I: Prihlášky / Tabul’ka I.1: Prihlášky na udelenie ochrany Spoločenstva (Strana 28)

1: Číslo spisu
2: Dátum podania prihlášky

3: Dátum práva prednosti (ak je nejaký)
4: Prihlasovatel’
5: Šl’achtitel’
6: Procesný zástupca (ak je nejaký)
7: Dočasné označenie

SL DEL A / I. poglavje: Prijave / Tabela I.1: Prijave za podelitev varstva Skupnosti (Stran 28)

1: Številka prijave
2: Datum prijave
3: Datum prednostne pravice (če obstaja)
4: Prijavitelj
5: Žlahtnitelj
6: Zastopnik v postopku (če obstaja)
7: Začasna oznaka
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FI OSA A / Luku I: Hakemukset / Taulukko I.1: Hakemukset suojaamisesta yhteisön tasolla (Sivu 28)

1: Rekisterinumero
2: Hakemuksen jättöpäivä

3: Etuoikeuspäivä (mikäli on)
4: Hakija

5: Jalostaja
6: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

7: Väliaikainen nimi

SV DEL A / Kapitel I: Ansökningar / Tabell I.1: Ansökningar om växtförädlarrätt inom gemenskapen (Sida 28)

1: Ansökningsnummer
2: Ansökningsdag
3: Prioritetsdag (eventuell)

4: Sökanden
5: Förädlare

6: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
7: Preliminär beteckning

1 2 3 4 5 6 7

Abies Mill.

2016/1511 21/06/2016 09197 04009 00441 greenmapei iii

2016/1512 21/06/2016 09197 04009 00441 blumapei ii

2016/1513 21/06/2016 09197 04009 00441 greenmapei i

Acer palmatum Thunb.

2016/1821 20/07/2016 07005 07005 02433 jww7

2016/1822 20/07/2016 07005 07005 02433 jww8

Achillea millefolium L.

2016/2035 22/08/2016 08197 08197 00423 n3654-4

2016/2036 22/08/2016 08197 08197 00423 n3654-5

Aeonium decorum Webb ex Bolle

2016/1833 22/07/2016 04674 04674 02586 ub-aeo-1601

Aloe aristata Haw.

2016/1965 11/08/2016 09214 09214 120034

Alstroemeria L.

2016/2030 22/08/2016 03783 03783 03823 ap009

2016/2031 22/08/2016 03783 03783 03823 ap016

2016/2032 22/08/2016 03783 03783 03823 ap017

2016/2033 22/08/2016 03783 03783 03823 ap022

2016/2037 22/08/2016 03783 03783 03823 v458

2016/2038 22/08/2016 03783 03783 03823 w304

2016/2039 22/08/2016 03783 03783 03823 w315

2016/2040 22/08/2016 03783 03783 03823 w318

2016/2041 22/08/2016 03783 03783 03823 w377

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2016/1684 04/07/2016 03116 03116/09143 kleaf15097

2016/1709 06/07/2016 09206 09207 00165 g14-420

Arundo donax

2016/1497 20/06/2016 06419 09192/06910 ad20

Astrantia major L.

2016/1839 25/07/2016 04301/06352 07193 04301 allast12-32-28

2016/1840 25/07/2016 04301/06352 07193 04301 allast12-32-4
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1 2 3 4 5 6 7

Astrantia major L.

2016/1841 25/07/2016 04301/06352 07193 04301 allast7-7-2

Begonia boliviensis A. DC. × B. pendula Ridl.

2016/1745 11/07/2016 00165 03654 b11 20-04

Begonia × tuberhybrida Voss

2016/1914 05/08/2016 06110/07919 06110/07919 06110 13/q95

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.

2016/1930 08/08/2016 04920 04920 wesbidgisan

Brassica napus L. emend. Metzg.

2016/1631 30/06/2016 03889 03889 02554 cb 124d

2016/1632 30/06/2016 03889 03889 02554 cb 229

2016/1633 30/06/2016 03889 03889 02554 cb 250d

2016/1634 30/06/2016 03889 03889 02554 cb 295

2016/1635 30/06/2016 03889 03889 02554 cb 398

2016/1636 30/06/2016 03889 03889 02554 cb 545

2016/1637 30/06/2016 03889 03889 02554 cb 548

2016/1638 30/06/2016 03889 03889 02554 cs 287

2016/1640 01/07/2016 03307 03307 mh 10 aw 040

2016/1642 01/07/2016 03307 03307 mh 10 fh 080

2016/1647 01/07/2016 03307 03307 mh 10 cs 036

2016/1649 01/07/2016 03307 03307 mh 10 ef 021

2016/1650 01/07/2016 03307 03307 mh 10 ef 156

2016/1651 01/07/2016 03307 03307 mh 10 zz 040

2016/1652 01/07/2016 03307 03307 mh 09ec134

2016/1653 01/07/2016 03307 03307 mh 13co

2016/1654 01/07/2016 03307 03307 mh 09fc023

2016/1655 01/07/2016 03307 03307 mh 13cb

2016/1663 01/07/2016 03307 03307 mh 09ex035

2016/1665 01/07/2016 03307 03307 mh 06rk007

2016/1666 01/07/2016 03307 03307 mh 07gm003

2016/1667 01/07/2016 03307 03307 mh 06by111

2016/1668 01/07/2016 03307 03307 mh 07bo012

2016/1669 01/07/2016 03307 03307 mh 07bd064

2016/1714 07/07/2016 04577 04577 03985 x11w819i

2016/1736 08/07/2016 08197 08197 03570 rnx7137

2016/1769 13/07/2016 01678 01678 boh6613

2016/1855 27/07/2016 08197 08197 03570 rnx5428

2016/1856 27/07/2016 08197 08197 03570 rnx5522

2016/1862 28/07/2016 08197 08197 03570 rnx5523

2016/1864 28/07/2016 04577 04577 03985 14wt021c

2016/1865 28/07/2016 08197 08197 03570 rnx5524

2016/1866 28/07/2016 08197 08197 03570 rnx5324

2016/1867 28/07/2016 04577 04577 03985 x12w959c

2016/1868 28/07/2016 04577 04577 03985 x12w985i

2016/1964 11/08/2016 08197 08197 03570 swo 295245

2016/1967 11/08/2016 08197 08197 03570 swo 29596

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.

2016/1984 12/08/2016 21/10/2015 08197 08197 03325 sgw0307

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. rubra (L.) Thell.

2016/1889 29/07/2016 21/10/2015 08197 08197 03325 sgx0019

Buddleja davidii Franch.

2016/1298 28/06/2016 06401/08769 06401/08769 01689 nc2010-1
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Calibrachoa Cerv.

2016/1701 05/07/2016 03116 03116/06695 kleca15294

2016/1702 05/07/2016 03116 03116/06695 kleca15327

Calluna vulgaris (L.) Hull

2016/1843 08/08/2016 00145 00145 k 13-54-1

2016/1844 08/08/2016 00145 00145 k 12-73-7

Campanula portenschlagiana Schult.

2016/1712 07/07/2016 05417 07136 00423 4401384

Capsicum annuum L.

2016/1762 12/07/2016 07950 07950 dr2179pb

2016/1782 13/07/2016 30/09/2015 08197 08197 03325 pr07721

2016/1852 27/07/2016 00072 00072 e20by3751

2016/1853 27/07/2016 00072 00072 e20by3752

2016/1890 29/07/2016 27/10/2015 08197 08197 03325 y07951

2016/1933 08/08/2016 10/09/2015 00072 00072 e20b.0138

2016/1934 08/08/2016 20/10/2015 00072 00072 e20s.0158

2016/1935 08/08/2016 10/09/2015 00072 00072 e20c.0053

2016/2050 22/08/2016 07950 07950 hja-35-438

2016/2062 23/08/2016 07950 07950 sbo-182-aus

2016/2063 23/08/2016 07950 07950 sbo-182-loco

2016/2072 25/08/2016 00088 00088 35-247 rz

Carica papaya L.

2016/1756 12/07/2016 09209 09210 01151 royal star

2016/1757 12/07/2016 09209 09210 01151 sweet sense

Celosia argentea var. cristata (L.) Kuntze

2016/1516 21/06/2016 06341 06341 cel15-0988-4

2016/1518 21/06/2016 06341 06341 cel15-0922-4

2016/1519 21/06/2016 06341 06341 cel15-0933-6

Chamelaucium uncinatum Schauer

2016/1794 14/07/2016 00729 00729 00423 92.21

2016/1795 14/07/2016 00729 00729 00423 r-4.15

Chlorophytum saundersiae (Baker) Nordal (syn. Anthericum saundersiae Baker)

2016/1577 26/06/2016 09203 09203 01589 starlight

Chrysanthemum L.

2016/1673 04/07/2016 00025 00025 72697

2016/1725 08/07/2016 02557 03891 00423 db 55478

2016/1726 08/07/2016 02557 03891 00423 db 43339

2016/1727 08/07/2016 02557 03891 00423 db 49161

2016/1728 08/07/2016 02557 03891 00423 db 48864

2016/1729 08/07/2016 02557 03891 00423 db 56143

2016/1849 26/07/2016 09221 08273 07615 14-224

Cichorium endivia L.

2016/1732 08/07/2016 15/07/2015 08197 08197 03325 ef12464

2016/1954 11/08/2016 03/09/2015 00072 00072 e02c.135

Cichorium intybus L. partim

2016/1715 07/07/2016 00031 00031 rs094

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai

2016/2009 16/08/2016 07950 07950 wmlej11-2553

2016/2010 16/08/2016 07950 07950 tml-ej09112
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Citrus clementina hort. ex Tan.

2016/1452 14/06/2016 08697 08697 08698 48598-2

Citrus maxima (Burm.) Merr. (syn. C. grandis (L.) Osbeck)

2016/1568 22/07/2016 09200 09201 09052 lr1864ev

2016/1578 25/07/2016 09200 09201 09052 lr1903ev

Citrus reticulata Blanco

2016/1392 08/06/2016 09179 09179 08579 a2

Clematis patens C. Morren & Decne.

2016/1266 27/05/2016 03196 03196 09172 harrgeoff

2016/1272 30/05/2016 03196 03196 09172 harraiga

2016/1274 30/05/2016 03196 03196 09172 harrjoan

Cordyline australis (G. Forst.) Endl.

2016/1708 05/07/2016 08533 08533 01589 tus019

Cornus hongkongensis Hemsl. × C. kousa Burger ex Hance

2016/2029 20/08/2016 09240 09240 parc de haute bretagne

Crassula nudicaulis L.

2016/1834 22/07/2016 04674 04674 02586 ub-cra-1602

Cucumis melo L.

2016/1720 08/07/2016 07950 07950 itaaz11-0008mo

2016/1721 08/07/2016 07950 07950 itaaz12-0016mo

2016/1842 25/07/2016 07950 07950 hdodv11-3509an

2016/1961 11/08/2016 13/10/2015 00072 00072 e25f.00185

Cucumis sativus L.

2016/1741 11/07/2016 05170 05170 nun 51034 cup

2016/1743 11/07/2016 05170 05170 nun 51033 cup

2016/2034 22/08/2016 07950 07950 pslef10-3333gy

2016/2073 25/08/2016 19/07/2016 00088 00088 24-216 rz

2016/2074 25/08/2016 30/11/2015 00088 00088 24-237 rz

Dahlia Cav.

2016/2081 26/08/2016 08197 08197 03325 d10-304-1

Dendrobium Sw.

2016/2002 15/08/2016 07192 05074 01903 suden1203

2016/2011 16/08/2016 07192 05074 01903 suden1603

Dianthus × allwoodii hort.

2016/1676 04/07/2016 03116 03116/09143 kledg17299

2016/1677 04/07/2016 03116 03116/09143 kledg17296

2016/1678 04/07/2016 03116 03116/09143 kledg17271

2016/1679 04/07/2016 03116 03116/09143 kledg17052

2016/1680 04/07/2016 03116 03116/09143 kledg17301

2016/1681 04/07/2016 03116 03116/09143 kledg17050

Dianthus caryophyllus L.

2016/2061 23/08/2016 06320 07078 00441 10-332

2016/2066 24/08/2016 06320 07078 00441 10-1017

2016/2067 24/08/2016 06320 07078 00441 10-559

2016/2089 29/08/2016 06450 06450 limanue

2016/2090 29/08/2016 06450 06450 hileduar

2016/2091 29/08/2016 06450 06450 hilrosit
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Dracaena fragrans (L.) Ker-Gawl. (syn. Dracaena deremensis Engl.)

2016/1508 21/06/2016 09194 05664 01903 hvdra1501

Echeveria DC.

2016/1448 14/06/2016 06750 06750 02586 ec-ech-01

2016/1450 14/06/2016 06750 06750 02586 ec-ech-03

2016/1798 25/07/2016 09214 09214 130031

2016/2020 17/08/2016 09214 09214 e130047

Echeveria agavoides Lem. × Echeveria elegans Rose

2016/1835 22/07/2016 09219 09219 02586 si-ech-160722

Echeveria gigantea Rose and Purpus × Echeveria pulidonis E. Walther

2016/1449 14/06/2016 06750 06750 02586 ec-ech-02

Echeveria pulidonis E. Walther

2016/2027 19/08/2016 09214 09214 e110040

Eremurus M. Bieb.

2016/1764 12/07/2016 05191/09211 05191/09211 00033 yellow sun favorite

Euphorbia hypericifolia L. (syn. Chamaesyce hypericifolia (L.) Millsp.)

2016/1811 18/07/2016 00165 03048 ch12 4001-15

2016/1812 18/07/2016 00165 03048 ch13 5000-08

Foeniculum vulgare P. Mill.

2016/1717 08/07/2016 07950 07950 wim-kr93178a

2016/1718 08/07/2016 07950 07950 sum-kr05058

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2016/1694 04/07/2016 07031 07033 07032 488xp-11-17

2016/1836 22/07/2016 00132 00132 09.24.197

2016/1922 05/08/2016 00127 00622/00623 00443 civn251

2016/1924 05/08/2016 00127 00622/00623 00443 civn260

2016/2051 23/08/2016 09243 09243 imagina 1

2016/2052 23/08/2016 09243 09243 imagina 2

2016/2053 23/08/2016 09243 09243 imagina 3

2016/2065 23/08/2016 09243 09243 imagina 4

2016/2105 31/08/2016 09254 09254 00011 955

× Gasteraloe Guillaumin (Aloe L. × Gasteria Duval)

2016/1447 14/06/2016 06750 06750 02586 ec-ga-5035

Gerbera L.

2016/1704 05/07/2016 03803 03803 00023 vegas

2016/1705 05/07/2016 00023 00023 la vida

2016/1706 05/07/2016 00023 00023 pearl

2016/1707 05/07/2016 00023 00023 costa

2016/2077 26/08/2016 00023 00023 sweet spice

Glycine max (L.) Merril

2016/1860 28/07/2016 03304 03304 s11747

2016/1861 28/07/2016 03304 03304 s11569

Gossypium hirsutum L.

2016/1697 05/07/2016 03841 03841 gw2345

Grevillea alpina Lindl. × G. rosmarinifolia A. Cunn.

2016/1997 15/08/2016 04054 04054 04501 gej-01
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Guzmania Ruiz & Pav.

2016/1496 20/06/2016 08307 00741/00103 g1604

Gypsophila paniculata L.

2016/1848 17/08/2016 00633 03378 07615 b8

Hakonechloa macra (Munro) Makino

2016/1671 03/07/2016 09205 09205 01589 habsf1007

Helianthus annuus L.

2016/1870 28/07/2016 03304 03304 bt0914

2016/1871 28/07/2016 03304 03304 bt1014

2016/1872 28/07/2016 03304 03304 bt1314

2016/1873 28/07/2016 03304 03304 bt1514

2016/1874 28/07/2016 03304 03304 bt4611

2016/1875 28/07/2016 03304 03304 rt6114

2016/1876 28/07/2016 03304 03304 rt6314

2016/1877 28/07/2016 03304 03304 rt6514

2016/1878 28/07/2016 03304 03304 rt6714

2016/1879 28/07/2016 03304 03304 rt6814

2016/1880 28/07/2016 03304 03304 rt6914

2016/1881 28/07/2016 03304 03304 rt9012

2016/1971 11/08/2016 08197 08197 03570 fs71539

2016/1975 11/08/2016 08197 08197 03570 fs73000

2016/1976 11/08/2016 08197 08197 03570 fs73020

2016/1977 11/08/2016 08197 08197 03570 fs73100

2016/1978 11/08/2016 08197 08197 03570 fs75400

2016/1979 11/08/2016 08197 08197 03570 fs71572

2016/1980 11/08/2016 08197 08197 03570 fr81059

Heliopsis helianthoides (L.) Sweet

2016/1788 14/07/2016 00165 03654 hel13 09-30

Hippeastrum Herb.

2016/2064 23/08/2016 09193 09244 00423 858

Hordeum vulgare L. sensu lato

2016/1461 12/07/2016 02926 02926 cb13-6039

2016/1465 12/07/2016 02926 02926 cb13-3026

2016/1886 09/08/2016 09220 09220 lg aragona

2016/1896 08/08/2016 02736/07358 02736/07358 02736 alastro

2016/1907 03/08/2016 00939 05409 ac 11/684/22

2016/1908 03/08/2016 00939 05409 ac 10/697/42

2016/1909 03/08/2016 00939 05409 ac 11/546/18

2016/1910 03/08/2016 00939 05409 ac 08/258/17

2016/1926 05/08/2016 06719 06719 strg 774/11

2016/1949 10/08/2016 00141 00141 br 11528 mz 2

2016/1950 10/08/2016 00141 00141 br 10234 p 2

2016/1963 11/08/2016 00187 00187 324-18

2016/1973 11/08/2016 00143 00143 cms04lm183l001

2016/2028 19/08/2016 00939 05409 ac 07/041/8

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2016/1576 26/06/2016 04245 04245 01589 h21-3

2016/1791 14/07/2016 08501 08502 00423 999.5

2016/1882 29/07/2016 07839 07839 124-09

Hydrangea macrophylla subsp. serrata (Thunb.) Makino

2016/1904 03/08/2016 09228 09228 00324 bodalan
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Hydrangea quercifolia W. Bartram

2016/1289 28/06/2016 04591 04591 01689 brother edward

Hylotelephium telephium (L.) H. Ohba (syn. Sedum telephium L.)

2016/1923 05/08/2016 08268 08268 06475 nfb 221 3

Impatiens New Guinea Group

2016/1685 04/07/2016 03116 03116/06699 kleni15142

Jamesbrittenia grandiflora (Galpin) Hilliard (syn. Sutera grandiflora (Galpin) Hiern)

2016/1686 04/07/2016 03116 03116/06699 klesg15004

Lactuca sativa L.

2016/1639 01/07/2016 10/05/2016 00088 00088 45-137 rz

2016/1641 01/07/2016 10/05/2016 00088 00088 86-16 rz

2016/1643 01/07/2016 10/05/2016 00088 00088 42-142 rz

2016/1644 01/07/2016 10/05/2016 00088 00088 42-126 rz

2016/1645 01/07/2016 10/05/2016 00088 00088 42-171 rz

2016/1734 08/07/2016 04/08/2015 08197 08197 03325 ls14506

2016/1735 08/07/2016 04/08/2015 08197 08197 03325 ls15024

2016/1738 11/07/2016 00031 00031 bra 4714

2016/1739 11/07/2016 00031 00031 rom 20222

2016/1740 11/07/2016 00031 00031 rom 21382

2016/1777 13/07/2016 13/08/2015 08197 08197 03325 ls14315

2016/1783 14/07/2016 09/06/2016 00088 00088 79-97 rz

2016/1784 14/07/2016 09/06/2016 00088 00088 43-172 rz

2016/1785 14/07/2016 09/06/2016 00088 00088 43-539 rz

2016/1786 14/07/2016 10/06/2016 00088 00088 79-62 rz

2016/1887 29/07/2016 08197 08197 03325 ls14811

2016/1888 29/07/2016 01/10/2015 08197 08197 03325 ls15025

2016/1899 02/08/2016 07950 07950 svlb1116

2016/1953 11/08/2016 21/08/2015 00072 00072 e01l.30114

2016/1955 11/08/2016 09/09/2015 00072 00072 e01g.10158

2016/1956 11/08/2016 10/09/2015 00072 00072 e01e.10155

2016/1957 11/08/2016 24/09/2015 00072 00072 e01l.30213

2016/1959 11/08/2016 06/10/2015 00072 00072 e01a.30275

2016/1960 11/08/2016 06/10/2015 00072 00072 e01a.30325

2016/1962 11/08/2016 15/10/2015 00072 00072 e01e.70038

2016/1966 11/08/2016 16/10/2015 00072 00072 e01g.10064

2016/1974 11/08/2016 16/09/2015 00072 00072 e01e.70007

2016/1985 12/08/2016 18/11/2015 08197 08197 03325 ls15452

Lagerstroemia indica L.

2016/1275 30/05/2016 09119 09176/09119 07064 purely purple

2016/1279 30/05/2016 09119 09176/09119 07064 shell pink

Lavandula angustifolia Mill.

2016/1897 02/08/2016 08197 08197 03325 p4093-1

2016/2057 23/08/2016 08105/07332 08105/07332 02586 felice pink

2016/2058 23/08/2016 08105/07332 08105/07332 02586 felice purple

2016/2059 23/08/2016 08105/07332 08105/07332 02586 felice light blue

2016/2071 24/08/2016 07553 07553 14.6762a

Lavandula × heterophylla Viv.

2016/1820 20/07/2016 09218 09218 02433 nudxbj

Lavandula stoechas L.

2016/1699 05/07/2016 03491 05129 05148 klelv15115

2016/1710 07/07/2016 05417 07136 00423 4301170
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Poglavlje I / Capitolo I / I nodaļa / I skyrius / I. fejezet / Kapitolu I / Hoofdstuk I / Rozdział I /

Capítulo I / Capitolul I / Kapitola I / I. poglavje / Luku I / Kapitel I 15|10|2016

1 2 3 4 5 6 7

Lavandula stoechas L.

2016/1711 07/07/2016 05417 07136 00423 4301154

2016/1894 01/08/2016 08197 08197 03325 q3487-1

2016/2070 24/08/2016 07553 07553 14.6468b

Leontopodium nivale (Ten.) Hand.-Mazz. (syn. L. alpinum Cass.)

2016/1837 23/07/2016 05997 05997 bockleo2406

2016/1838 23/07/2016 05997 05997 bockleo2417

Leucanthemum maximum (Ramond) DC.

2016/1815 19/07/2016 08197 08197 03325 l6196-1

Leucophyta brownii Cass. (syn. Calocephalus brownii (Cass.) F. Muell.)

2016/1895 01/08/2016 08197 08197 03325 p3369a-8

Lilium L.

2016/1927 09/08/2016 01821 01821 la 06.81-23118-001

2016/1936 09/08/2016 01821 01821 la 06.81-20103-001

2016/1937 09/08/2016 01821 01821 la 06.81-20096-001

2016/1938 09/08/2016 01821 01821 laa 06.81-09999-001

2016/1939 09/08/2016 01821 01821 la 05.81-17748-001

2016/1940 09/08/2016 01821 01821 la 05.81-15657-001

2016/1942 09/08/2016 01821 01821 o 05.10.10-040120-001

2016/1943 09/08/2016 01821 01821 a 05.00-21645-012

2016/1944 09/08/2016 01821 01821 ot 04.31-25785-001

Limonium sinense (Girard) Kuntze

2016/1911 03/08/2016 03551 03551 00443 elisajoy

Limonium sinense (Girard) Kuntze × L. sinuatum (L.) Mill.

2016/1850 26/07/2016 09222 03378 07615 34-08

2016/1851 26/07/2016 09222 03378 07615 03-08

Limonium sinuatum (L.) Mill.

2016/1913 05/08/2016 06450 06450 hilsindewi

2016/2075 25/08/2016 06450 06450 hilsinlevis

Linum usitatissimum L.

2016/1928 08/08/2016 04111 04111 vdb 0408-04

Lobularia maritima (L.) Desv.

2016/1816 19/07/2016 00165 03048 lo14 5001-14

2016/1817 19/07/2016 00165 03048 lo13 4001-14

Lonicera caerulea L. var. emphyllocalyx (Maxim.) Nakai

2016/2099 30/08/2016 09250 09250 09251 6795

Lycium barbarum L.

2016/1800 18/07/2016 09216 09216 m211/2016

Malus domestica Borkh.

2016/1175 10/05/2016 15/05/2015 04945 09152/09153 09151 gala 0502

2016/1391 28/06/2016 06/01/2016 01119/00689 01119/00689 01119 soprano

2016/1931 08/08/2016 00700 00700 06277 ueb i-406/1

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2016/1660 01/07/2016 00165 03048 00423 d11-2162-5

2016/1661 01/07/2016 00165 03048 00423 d11-2179-2

2016/1662 01/07/2016 00165 03048 00423 d11-2065-2
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Miscanthus sinensis (Thunb.) Andersson

2016/2103 31/08/2016 09252/09253 09253/09252 09217 little miss

Nemesia Vent.

2016/1713 07/07/2016 00164 00505 00423 nesia burgundy

2016/1789 14/07/2016 00165 03654 n13 18-01

Oryza sativa L.

2016/1457 15/06/2016 05455/08468 05455 05455 cl31

Osteospermum L.

2016/1787 14/07/2016 00165 03654 o13 29-01

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2016/1682 04/07/2016 03116 03116/08109 kleoe15257

2016/1683 04/07/2016 03116 03116/08109 kleoe16276

2016/1796 14/07/2016 00004 05917 00423 13.60.007

2016/1797 14/07/2016 00004 05917 00423 13.60.009

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2016/1687 04/07/2016 03116 06696/03116 kleps15377

2016/1688 04/07/2016 03116 06696/03116 kleps15378

2016/1801 21/07/2016 00089 05169 00441 campeacl

2016/1807 21/07/2016 00089 05169 00441 regpurstr

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton

2016/1690 04/07/2016 03116 06696/03116 klepp16393

2016/1691 04/07/2016 03116 03116/06696 klepp16394

2016/1692 04/07/2016 03116 03116/06696 klepp16381

2016/1693 04/07/2016 03116 03116/06696 klepp16382

2016/1802 18/07/2016 00089 05169 00441 pacamy

2016/1804 18/07/2016 00089 05169 00441 pacperosy

2016/1805 18/07/2016 00089 05169 00441 pacpolly

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton × Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2016/1742 11/07/2016 08040 08040 duepelvoreifir

2016/1744 12/07/2016 08040 08040 duepelvoreilisp

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2016/1689 04/07/2016 03116 06696/03116 klepz16424

2016/1746 11/07/2016 00025 00025 fidostligsal

2016/1803 18/07/2016 00089 05169 00441 paciceberg

2016/1806 18/07/2016 00089 05169 00441 pactiored

Pennisetum orientale Rich.

2016/1564 23/06/2016 07931 07931 js dance with me

Penstemon barbatus (Cav.) Roth × Penstemon heterophyllus Lindl.

2016/1892 31/07/2016 02741 02741 01589 pmoore14

Petunia Juss.

2016/1620 05/07/2016 07874 07874 q12-3573-2

2016/1621 05/07/2016 07874 07874 q12-7488-1

2016/1675 04/07/2016 03116 03116/07028 kleph15254

Phalaenopsis Blume

2016/1946 10/08/2016 06202 06202 mi00920

Phlox paniculata L.

2016/1905 03/08/2016 07765 07765 barphlopanwhicapnew
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Picea glauca (Moench) Voss

2016/2092 29/08/2016 05492 05492 04660 sun on the sky

Pieris japonica (Thunb.) D. Don ex G. Don

2016/1823 20/07/2016 07005 07005 02433 jww6

Primula vulgaris Huds.

2016/2025 18/08/2016 01690/02396/06462 01690/02396/06462 01690 vanilla

2016/2026 18/08/2016 01690/02396/06462 01690/02396/06462 01690 snow

Prunus armeniaca L.

2016/1520 24/06/2016 06221 08478 peps 9022

2016/1521 24/06/2016 06221 08478 peps 9053

2016/1522 24/06/2016 06221 08478 peps 97016

2016/1524 24/06/2016 06221 08478 peps 9002

2016/1670 04/08/2016 03049 03049 al 1/1 9

Prunus salicina Lindl.

2016/1799 30/08/2016 09215/09255 09215/09255 09215 1966

Pyrus communis L.

2016/1948 10/08/2016 27/06/2016 06940 06940 05528 nc4

Ranunculus asiaticus L.

2016/1770 13/07/2016 04550 04550 06964 928ndo10

2016/1771 13/07/2016 04550 04550 06964 929ndn10

2016/1772 13/07/2016 04550 04550 06964 942nqd12

2016/1773 13/07/2016 04550 04550 06964 603szt12

2016/1774 13/07/2016 04550 04550 06964 008zoo12

2016/1775 13/07/2016 04550 04550 06964 753sct10

2016/1776 13/07/2016 04550 04550 06964 071zsu08

2016/1915 05/08/2016 04550 04550 06964 414quq13

2016/1916 05/08/2016 04550 04550 06964 653kct12

2016/1917 05/08/2016 04550 04550 06964 760skz13

2016/1919 05/08/2016 04550 04550 06964 931ntu10

2016/1920 05/08/2016 04550 04550 06964 250dcz05

2016/1921 05/08/2016 04550 04550 06964 121udu12

Rhododendron L.

2016/1869 28/07/2016 00958 00958 hachmagic

Rhododendron obtusum (Lindl.) Planch.

2016/1854 27/07/2016 00958 00958 hachlady

Rosa L.

2016/1611 28/06/2016 00709 09111 07855 koraroma02

2016/1612 28/06/2016 00709 09111 07855 koraroma03

2016/1613 28/06/2016 00709 09111 07855 koraroma05

2016/1614 28/06/2016 00709 09111 07855 koraroma06

2016/1716 07/07/2016 05943 05943 requeego

2016/1722 25/07/2016 03733 03733 spebride

2016/1723 08/07/2016 03733 03733 spebareless

2016/1724 08/07/2016 03733 03733 spebalpe

2016/1829 21/07/2016 05183 05183 ruici0520a

2016/1830 21/07/2016 05183 05183 ruici2557a

2016/1831 21/07/2016 05183 05183 ruick0089a

2016/1846 26/07/2016 00889 00891 meivhienna

2016/1847 26/07/2016 00889 00891 meinyaoupe

2016/1857 28/07/2016 00889 00891 meimozahiq
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Rosa L.

2016/1858 28/07/2016 07704 07704 11-7110

2016/2003 16/08/2016 05183 05183 ruimcl0006

2016/2004 16/08/2016 05183 05183 ruimcj0045

2016/2005 16/08/2016 05183 05183 ruich1340b

2016/2006 16/08/2016 05183 05183 ruicj0927a

2016/2007 16/08/2016 05183 05183 ruick1937a

2016/2082 26/08/2016 00709 09111 07855 korsnokinu

2016/2083 26/08/2016 00709 09111 07855 korwimcres

2016/2084 26/08/2016 00709 09111 07855 korsehendie

2016/2085 26/08/2016 00709 09111 07855 korlisuha

2016/2086 26/08/2016 00709 09111 07855 kormonali

2016/2087 26/08/2016 00709 09111 07855 kornagelio

2016/2088 26/08/2016 00709 09111 07855 korgehaque

2016/2102 30/08/2016 02131 00872 adaimseize

2016/2108 31/08/2016 00936 00936 noa241101

2016/2109 31/08/2016 00936 00936 noa38121

2016/2110 31/08/2016 00936 00936 noa1112130

2016/2111 31/08/2016 00936 00936 noa1811108

Rubus idaeus L.

2016/1672 04/07/2016 00444 00444 r-1318

2016/1765 12/07/2016 09212 09212 09213 007

Rubus subg. Eubatus sect. Moriferi & Ursini

2016/1918 05/08/2016 00659 04205/08190/08191 00443 bk337-7

Salvia buchananii Hedge × S. splendens Sellow ex Schult.

2016/1700 05/07/2016 00942 00942 05148 hybsv006-10

Salvia microphylla Kunth

2016/2012 17/08/2016 09237 09237 00119 jeremy

Scabiosa atropurpurea L.

2016/1747 12/07/2016 00164 00505 00423 candy scoop

2016/1748 12/07/2016 00164 00505 00423 cherry vanilla scoop

2016/1749 12/07/2016 00164 00505 00423 lavender scoop

2016/1750 12/07/2016 00164 00505 00423 marshmallow scoop

Secale cereale L.

2016/1824 20/07/2016 00038 00039/01756/03839 kws-h151

2016/1825 20/07/2016 00038 00039/01756/03839 kws-h149

2016/1826 20/07/2016 00038 00039/01756/03839 kws-h147

2016/1827 20/07/2016 00038 00039/01756/03839 kws-h146

2016/1828 20/07/2016 00038 00039/01756/03839 kws-h145

Solanum lycopersicum L.

2016/1674 07/07/2016 00777 00777 01364 ttm119

2016/1766 12/07/2016 11/08/2015 08197 08197 03325 213333

2016/1767 12/07/2016 11/08/2015 08197 08197 03325 213509

2016/1768 12/07/2016 11/08/2015 08197 08197 03325 213499

2016/1778 13/07/2016 13/08/2015 08197 08197 03325 tc-35218

2016/1779 13/07/2016 13/08/2015 08197 08197 03325 t311424

2016/1780 13/07/2016 28/09/2015 08197 08197 03325 t312090

2016/1781 13/07/2016 29/09/2015 08197 08197 03325 t312133

2016/1808 16/08/2016 02395 02395 01122 amastera

2016/1809 16/08/2016 02395 02395 01122 kaori

2016/1810 16/08/2016 02395 02395 01122 tybalt

2016/1859 28/07/2016 24/08/2015 00072 00072 e15b.50234

2016/1902 02/08/2016 07950 07950 svtc1429

2016/1986 12/08/2016 23/11/2015 08197 08197 03325 t411451
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Solanum lycopersicum L.

2016/1987 12/08/2016 26/11/2015 08197 08197 03325 t412066

2016/2080 26/08/2016 07950 07950 trsxi14-0032gms

Solanum lycopersicum L. × Solanum habrochaites S. Knapp & D. M. Spooner

2016/1761 12/07/2016 07950 07950 dr0159tx

Solanum lycopersicum L. × Solanum pimpinellifolium L.

2016/1763 12/07/2016 07950 07950 drtx3907

Solanum melongena L.

2016/1760 12/07/2016 07950 07950 sv7548ev

2016/1883 29/07/2016 07950 07950 ovlxv12-0007

2016/1884 29/07/2016 07950 07950 erp-183-yello

2016/1885 29/07/2016 07950 07950 ovlxv13-0065

Spinacia oleracea L.

2016/1703 05/07/2016 04/01/2016 05170 05170 nun 04003 sps

Sutera cordata Thunb. Kuntze

2016/1730 08/07/2016 00164 00505 00423 scopia great pink de-

light

2016/1731 08/07/2016 00164 00505 00423 scopia double lavender

Symphyotrichum novi-belgii var. novi-belgii (syn. Aster novi-belgii L.)

2016/1790 14/07/2016 00725 00725 nvlgr 1108

Thuja occidentalis L.

2016/2093 29/08/2016 05492 05492 04660 miss frosty

Tradescantia albiflora Kunth

2016/1903 03/08/2016 09219 09219 02586 nanouk

× Triticosecale Witt.

2016/1813 19/07/2016 01678 01678 bor405

2016/1814 19/07/2016 01678 01678 cmsbor405

2016/1845 09/08/2016 09220 09220 biomax

2016/1929 08/08/2016 00652 00652 dd 333/09

2016/1945 10/08/2016 00731 00731 nord 08720/012

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2016/1488 20/06/2016 00038 00586/06615 kw 518-1-10

2016/1832 22/07/2016 00786 00786 bb 5925.10

2016/1925 05/08/2016 06719 06719 strg 851/11

2016/1951 10/08/2016 00141 00141 br 8055 d 11

2016/1952 10/08/2016 00141 00141 br 11-1092

2016/2008 16/08/2016 00186 03806 sw 95594

2016/2021 17/08/2016 00187 00187 sec g 2011 lt1

2016/2106 31/08/2016 08197 08197 08232 sy 115872

2016/2107 31/08/2016 03371 03371 wpb 09w1012-02

Triticum durum Desf.

2016/1719 13/07/2016 05959 05959/02736 solstizio

2016/1898 02/08/2016 02096 02096 909gd08/77

Tulipa L.

2016/2060 23/08/2016 09260/09247 09260/09247 08069 strong pink

2016/2101 30/08/2016 08180 08180 02334 jrb 59

Vaccinium corymbosum L.

2016/1751 12/07/2016 07635 07636/07643/08796/

09208

00423 fcm12-045
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Vaccinium corymbosum L.

2016/1752 12/07/2016 07635 07636/07643/08796/

09208

00423 fcm12-087

2016/1753 12/07/2016 07635 07636/07643/08796/

09208

00423 fcm12-131

2016/1754 12/07/2016 07635 07636/07643/08796/

09208/05750

00423 ff03-178

2016/1755 12/07/2016 07635 07636/07643/08796/

09208

00423 zf08-070

Vanda Jones ex R. Br.

2016/1792 14/07/2016 07192 05074 01903 spcdw1603

2016/1793 14/07/2016 07192 05074 01903 spcdw1601

2016/1932 08/08/2016 07192 05074 01903 spcdw1602

Verbena L.

2016/1695 05/07/2016 03491 05129 05148 klevp15618

2016/1696 05/07/2016 03491 05129 05148 klevp15488

2016/1698 05/07/2016 03491 05129 05148 klevp15474

2016/1818 19/07/2016 00165 03048 ve12 2506-02

2016/1819 19/07/2016 00165 03048 ve12 2011-01

Vicia faba L.

2016/1758 12/07/2016 00040 00040 f727

2016/1759 12/07/2016 00040 00040 511

Vitex agnus-castus L.

2016/1292 28/06/2016 04591 04591 01689 smvacbd

Zea mays L.

2016/1863 28/07/2016 07950 07950 sey-6rntb001
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BG QAST A / Glava II: Naimenovani� na sortove / Tablica II.1: Predloжeni� za naimenovani� na
sortove (Stranica 46)

Vъzraжeni� srewu predloжeni�ta za naimenovani� na sortove mogat da se podavat v srok do tri meseca sled pub-

likuvaneto im (qlen 59, paragraf 4, bukva b) na Reglament (EO) N◦ 2100/94)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Kod. F=Izmisleno naimenovanie; K=Kod

ES PARTE A / Capítulo II: Denominaciones varietales / Cuadro II.1: Propuestas de denominaciones vari-
etales (Página 46)

Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicación
[letra b) del apartado 4 del artículo 59 del Reglamento (CE) n◦ 2100/94].
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación propuesta

6: Designación provisional
7: Código. F=Nombre de fantasía; C=Código

CS ČÁST A / Kapitola II: Názvy odrůd / Tabulka II.1: Návrhy názvů odrůd (Strana 46)

Námitky proti navrhovaným názvům odrůd mohou být vzneseny do tří měsíců od jejich zveřejnění [článek 59 odstavec 4, písmeno
b) nařízení (ES) č. 2100/94]
1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Návrh názvu

6: Předběžný název
7: Kód. F=Vymyšlené jméno; C=Kód

DA DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.1: Forslag til sortsbetegnelser (Side 46)

Indsigelser mod foreslåede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist på tre måneder fra offentliggørelsen (artikel 59, stk. 4,
litra b), i forordning (EF) nr. 2100/94)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)
5: Foreslået betegnelse

6: Foreløbig betegnelse
7: Kode. F=Fantasinavn; C=Kode

DE TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle II.1: Vorschläge für Sortenbezeichnungen (Seite 46)

Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen können binnen drei Monaten nach ihrer Veröffentlichung eingereicht
werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 2100/94).
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller

3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Vorläufige Bezeichnung
7: Code. F=Phantasiename; C=Code

ET A OSA / II peatükk: Sordinimed / Tabel II.1: Sordinime ettepanekud (Lehekülg 46)

Vastuväited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest alates (määrus (EÜ) nr 2100/94, artikkel
59, lõige 4, punkt b)
1: Toimiku number
2: Taotleja
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3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Sordinime ettepanek
6: Ajutine sordinimi
7: Kood. F= sordi nimi; C=kood

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι II: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών / Πίνακας II.1: Πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασ́ιǫς πoικιλιών
(Σǫλ́ιδα 46)

Eνστάσǫις για τις πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασίǫς πoικιλιών δύνανται να κατατǫθoύν ǫντ óς τριών µηνών απó τη δηµoσίǫυσή τoυς
[άρθρo 59 παράγραϕoς 4 στoιχǫ́ιo β) τoυ κανoνισµoύ (EK) αριθ. 2100/94].
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
6: Πρoσωρινή πǫριγραϕή
7: Kωδικóς. F=Eλǫύθǫρη oνoµασία; C=Kωδικóς

EN PART A / Chapter II: Variety denominations / Table II.1: Proposals for variety denominations (Page 46)

Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of
Regulation (EC) No 2100/94).
1: File number
2: Applicant
3: Breeder
4: Procedural representative (if any)
5: Proposed denomination
6: Provisional designation
7: Code. F=Fancy name; C=Code

FR PARTIE A / Chapitre II: Dénominations variétales / Table II.1: Dénominations variétales proposées (Page
46)

Des objections aux dénominations variétales proposées peuvent être déposées dans un délai de trois mois à compter de leur publi-
cation [article 59, paragraphe 4, point b), du règlement (CE) n◦ 2100/94]
1: Numéro de dossier
2: Demandeur
3: Obtenteur
4: Mandataire (s’il y a lieu)
5: Dénomination proposée
6: Désignation provisoire
7: Code. F=Nom de fantaisie; C=Code

HR DIO A / Poglavlje II: Denominacije sorti / Tablica II.1: Prijedlozi za denominacije sorti (Stranica 46)

Prigovori na predložene denominacije sorti mogu se podnijeti unutar tri mjeseca od njihova objavljivanja (članak 59. stavak 4.
točka (b) Uredbe (EZ) br. 2100/94).
1: Broj dosjea
2: Podnositelj zahtjeva
3: Oplemenjivač
4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
5: Predložena denominacija
6: Privremena denominacija
7: Kod. F= zamišljeno ime; C=kod

IT PARTE A / Capitolo II: Denominazioni varietali / Tabella II.1: Proposte di denominazioni varietali (Pagina
46)

Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo
59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94]
1: Numero di pratica
2: Richiedente
3: Costitutore
4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
5: Denominazione proposta
6: Designazione provvisoria
7: Codice. F=Nome di fantasia; C=Codice
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LV A DAĻA / II nodaļa: Šķirņu nosaukumi / II.1. tabula: Priekšlikumi škirņu nosaukumiem (Lappuse 46)

Iebildumus pret pieteiktajiem škirņu nosaukumiem var veikt tr̄ıs mēnešu laikā no to publicēšanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59.
(4)(b) pants)
1: Dokumenta numurs
2: Iesniedzējs
3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
5: Pieteiktais nosaukums
6: Pagaidu nosaukums

7: Kods. F=Izdomāts nosaukums; C=Kods

LT A DALIS / II skyrius: Veislių pavadinimai / II.1 lentelė: Pasiūlymai dėl veislių pavadinimų (Puslapis 46)

Pastabos dėl siūlomų veislių pavadinimų gali būti pateiktos per tris mėnesius nuo siūlomų veislių pavadinimų paskelbimo (Reglamento
(EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis)
1: Byla numeris
2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas
4: Procesinis atstovas (jei yra)
5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas
7: Kodas. F= Sugalvotas pavadinimas; C= Kodo formos

HU "A" RÉSZ / II. fejezet: Fajtanevek / Táblázat II.1: Javaslat(ok) fajtanevekre (Oldal 46)

A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogásokkal a közzétételüket követő három hónapon belül lehet élni (2100/94/EK rendelet
59(4)(b) cikke)
1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező
3: Nemesítő
4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek
6: Ideiglenes megnevezés
7: Kód. F=Fantázianév; C=Kód

MT PARTI A/ Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / Tabella II.1: Proposti gh̄al denominazzjonijiet
ta’ varjetajiet (Paġna 46)

Oġġezzjonijiet gh̄ad-denominazzjonijiet proposti tal-varjetajiet jistgh̄u jsiru fi żmien tliet xhur mill-pubblikazzjoni tagh̄hom (Artikolu
59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94)
1: Numru tal-fajl
2: Applikant

3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
5: Denominazzjoni proposta

6: Deżinjazzjoni proviżorja
7: Kodiċi. F=Isem Kummerċjali C=Kodiċi

NL DEEL A / Hoofdstuk II: Rasbenamingen / Tabel II.1: Voorstel voor een rasbenaming (Bladzijde 46)

Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid
4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94)
1: Dossiernummer

2: Aanvrager
3: Kweker
4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Voorgestelde rasbenaming
6: Voorlopige aanduiding
7: Code. F=Fantasienaam; C=Code

PL CZĘŚĆ A / Rozdział II: Nazwy odmian / Tabela II.1: Propozycje nazw odmian (Strona 46)

Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian mogą być składane w ciągu trzech miesięcy od ich opublikowania (art. 59(4)(b)
rozporządzenia (WE) nr 2100/94)
1: Numer akt
2: Wnioskodawca
3: Hodowca
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4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Tymczasowe oznaczenie

7: Kod. F=Nazwa fantazyjna; C=Kod

PT PARTE A/Capítulo II: Denominações varietais /Quadro II.1: Propostas de denominações varietais (Página
46)

Podem ser apresentadas oposições a propostas de denominação varietal no prazo de três meses a contar da respectiva publicação
[n.◦ 4, alínea b), do artigo 59.◦ do Regulamento (CE) n.◦ 2100/94]

1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta

6: Designação provisória

7: Código. F=Denominação de fantasia; C=Código

RO PARTEA A / Capitolul II: Denumiri de soiuri / Tabelul II.1: Propuneri de denumiri de soiuri (Pagina 46)

Obiecţiile privind denumirile propuse ale soiurilor se pot face în termen de trei luni de la publicare [articolul 59 alineatul (4) litera
(b) din Regulamentul (CE) nr. 2100/94]

1: Dosar nr.

2: Solicitant

3: Ameliorator

4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă

6: Denumire provizorie

7: Cod. F=nume comun; C=cod

SK ČASŤ A / Kapitola II: Názvy odrôd / Tabul’ka II.1: Návrhy názvov odrôd (Strana 46)

Námietky proti navrhovanému názvu odrody sa môžu podat’ do troch mesiacov od uverejnenia (článok 59 (4) (b) nariadenia (ES)
č. 2100/94)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Navrhovaný názov

6: Dočasné označenie

7: Kód. F=Vymyslené meno; C=Kód

SL DEL A / II. poglavje: Imena sort / Tabela II.1: Predlogi za imena sort (Stran 46)

Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vložijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (člen 59(4)(b) Uredbe (ES) št.
2100/94)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime

6: Začasna oznaka

7: Koda. F=Domišljijsko ime; C=Koda

FI OSA A / Luku II: Lajikenimet / Taulukko II.1: Ehdotukset lajikenimiksi (Sivu 46)

Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jättää kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY)
N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta)

1: Rekisterinumero

2: Hakija

3: Jalostaja

4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi

6: Väliaikainen nimi

7: Koodi. F=Kauppanimi; C=Koodi
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SV DEL A / Kapitel II: Sortbenämningar / Tabell II.1: Förslag till sortbenämning (Sida 46)

Invändningar mot föreslagna sortbenämningar kan inges inom en tidsfrist på tre månader från offentliggörandet (artikel 59.4 b, i
förordning (EG) nr 2100/94)
1: Ansökningsnummer
2: Sökanden

3: Förädlare
4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

5: Föreslagen beteckning
6: Preliminär beteckning

7: Kod. F=Fantasinamn; C=Kod
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1 2 3 4 5 6 7

Abies Mill.

2016/1511 09197 04009 00441 ’Greenmapei 3’ greenmapei iii F

2016/1512 09197 04009 00441 ’Blumapei 2’ blumapei ii F

2016/1513 09197 04009 00441 ’Greenmapei 1’ greenmapei i F

Acer palmatum Thunb.

2016/1821 07005 07005 02433 ’JWW7’ jww7 C

2016/1822 07005 07005 02433 ’JWW8’ jww8 C

Achillea millefolium L.

2016/2035 08197 08197 00423 ’ACBZ0003’ n3654-4 C

2016/2036 08197 08197 00423 ’ACBZ0004’ n3654-5 C

Agapanthus praecox Willd. subsp. orientalis (F. M. Leight.) F. M. Leight.

2016/1510 09195 09196 01903 ’Jonie’ jonie F

Allium cepa (Aggregatum Group)

2016/0479 09075 09075 ’Golden Friend’ golden friend F

Allium cepa (Cepa group)

2016/1127 04257 04257 ’Toledo Red’ abs 216 F

Alstroemeria L.

2016/2030 03783 03783 03823 ’Zaprilaur’ ap009 F

2016/2031 03783 03783 03823 ’Zapriliali’ ap016 F

2016/2032 03783 03783 03823 ’Zapriliarange’ ap017 F

2016/2039 03783 03783 03823 ’Zanalsron’ w315 F

Apium graveolens L. var. rapaceum (Mill.) Gaud

2016/0754 00088 00088 ’Merga’ 47-73 rz F

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2016/1684 03116 03116/09143 ’KLEAF15097’ kleaf15097 C

2016/1709 09206 09207 00165 ’GGARGBUWHI’ g14-420 C

Astrantia major L.

2016/1839 04301/06352 07193 04301 ’Allpret’ allast12-32-28 F

2016/1841 04301/06352 07193 04301 ’Allpurer’ allast7-7-2 F

Begonia boliviensis A. DC. × B. pendula Ridl.

2016/1745 00165 03654 ’Inbegebo16’ b11 20-04

Begonia × tuberhybrida Voss

2016/1914 06110/07919 06110/07919 06110 ’Matilda’ 13/q95

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.

2016/1930 04920 04920 ’Wesbidgisan’ wesbidgisan F

Brassica napus L. emend. Metzg.

2015/1689 03307 03307 ’Django’ mh 09 dj 058 F

2015/1690 03307 03307 ’Butterfly’ mh 09 bu 006 F

2015/1691 03307 03307 ’Bahia’ mh 09 bi 028 F

2015/1692 03307 03307 ’Batsford’ mh 09 bf 253 F

2016/1631 03889 03889 02554 ’CB 124D’ cb 124d C

2016/1632 03889 03889 02554 ’CB 229’ cb 229 C

2016/1633 03889 03889 02554 ’CB 250D’ cb 250d C

2016/1634 03889 03889 02554 ’CB 295’ cb 295 C

2016/1635 03889 03889 02554 ’CB 398’ cb 398 C
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Brassica napus L. emend. Metzg.

2016/1636 03889 03889 02554 ’CB 545’ cb 545 C

2016/1637 03889 03889 02554 ’CB 548’ cb 548 C

2016/1638 03889 03889 02554 ’CS 287’ cs 287 C

2016/1652 03307 03307 ’MH 09EC134’ mh 09ec134 C

2016/1653 03307 03307 ’MH 13CO’ mh 13co C

2016/1654 03307 03307 ’MH 09FC023’ mh 09fc023 C

2016/1655 03307 03307 ’MH 13CB’ mh 13cb C

2016/1663 03307 03307 ’MH 09EX035’ mh 09ex035 C

2016/1665 03307 03307 ’MH 06RK007’ mh 06rk007 C

2016/1666 03307 03307 ’MH 07GM003’ mh 07gm003 C

2016/1667 03307 03307 ’MH 06BY111’ mh 06by111 C

2016/1668 03307 03307 ’MH 07BO012’ mh 07bo012 C

2016/1669 03307 03307 ’MH 07BD064’ mh 07bd064 C

2016/1714 04577 04577 03985 ’PX125CL’ x11w819i C

2016/1736 08197 08197 03570 ’RNX7137’ rnx7137 C

2016/1855 08197 08197 03570 ’RNX5428’ rnx5428 C

2016/1856 08197 08197 03570 ’RNX5522’ rnx5522 C

2016/1862 08197 08197 03570 ’RNX5523’ rnx5523 C

2016/1864 04577 04577 03985 ’PT268’ 14wt021c C

2016/1865 08197 08197 03570 ’RNX5524’ rnx5524 C

2016/1866 08197 08197 03570 ’RNX5324’ rnx5324 C

2016/1867 04577 04577 03985 ’PT261’ x12w959c C

2016/1868 04577 04577 03985 ’PX118CL’ x12w985i C

2016/1964 08197 08197 03570 ’SY Rokas’ swo 295245 F

2016/1967 08197 08197 03570 ’SY Ilona’ swo 29596 F

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.

2016/1984 08197 08197 03325 ’Kilastor’ sgw0307 F

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. rubra (L.) Thell.

2016/1889 08197 08197 03325 ’Pinktoria’ sgx0019 F

Brassica rapa L. subsp. Nipposinica (L. H. Bailey) Hanelt

2016/0824 00777 00777 01364 ’Vitared’ t-222 F

Buddleja davidii Franch.

2016/1298 06401/08769 06401/08769 01689 ’Miss Violet’ nc2010-1 F

Calibrachoa Cerv.

2016/1701 03116 03116/06695 ’KLECA15294’ kleca15294 C

2016/1702 03116 03116/06695 ’KLECA15327’ kleca15327 C

Calluna vulgaris (L.) Hull

2016/1844 00145 00145 ’Maggy’ k 12-73-7 F

Campanula glomerata L.

2013/3212 03918 03918 08357 ’Chio Rosa’ chico rosa F

Campanula portenschlagiana Schult.

2016/1712 05417 07136 00423 ’BKPCMPMI’ 4401384 C

Capsicum annuum L.

2016/1762 07950 07950 ’San Siro’ dr2179pb F

2016/1852 00072 00072 ’E20BY3751’ e20by3751 C

2016/1853 00072 00072 ’E20BY3752’ e20by3752 C

2016/1890 08197 08197 03325 ’Clarinet’ y07951 F

2016/1933 00072 00072 ’Orbit’ e20b.0138 F

2016/1934 00072 00072 ’E20S0158’ e20s.0158 C

2016/1935 00072 00072 ’Guernsey’ e20c.0053 F

2016/2050 07950 07950 ’HJA35438’ hja-35-438 C
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Capsicum annuum L.

2016/2062 07950 07950 ’SBO182AUS’ sbo-182-aus C

2016/2063 07950 07950 ’SBO182LOCO’ sbo-182-loco C

2016/2072 00088 00088 ’Moonwalk’ 35-247 rz F

Carex oshimensis Nakai

2015/2093 08210 08210 01589 ’FICRE’ evercream C

Carica papaya L.

2016/1756 09209 09210 01151 ’Royal Star’ royal star F

2016/1757 09209 09210 01151 ’Sweet Sense’ sweet sense F

Celosia argentea var. cristata (L.) Kuntze

2016/1517 06341 06341 ’G11’ cel15-0885-6 C

2016/1518 06341 06341 ’G22’ cel15-0922-4 C

2016/1519 06341 06341 ’G33’ cel15-0933-6 C

Chamelaucium uncinatum Schauer

2016/1794 00729 00729 00423 ’Luna’ 92.21 F

2016/1795 00729 00729 00423 ’Jupiter’ r-4.15 F

Chlorophytum saundersiae (Baker) Nordal (syn. Anthericum saundersiae Baker)

2016/1577 09203 09203 01589 ’Starlight’ starlight F

Chrysanthemum L.

2015/0581 06057 06057 ’Ibitec’ cs 13.0974 F

2015/0632 03788 03788 ’Jorca Red’ ged16jor8r F

2015/0633 03788 03788 ’Jorca Dark Pink’ ged16jor7p F

2015/0634 03788 03788 ’Jorca White’ ged16jor1w F

2015/0635 03788 03788 ’Cometa White’ ged16com1w F

2015/0778 06057 06057 ’Rostec Sunny’ 1773 dark yellow F

2016/1725 02557 03891 00423 ’DLFASTR2’ db 55478 C

2016/1726 02557 03891 00423 ’DLFSALE2’ db 43339 C

2016/1727 02557 03891 00423 ’DLFSWEE12’ db 49161 C

2016/1728 02557 03891 00423 ’DLFAVEN1’ db 48864 C

2016/1729 02557 03891 00423 ’DLFSERE10’ db 56143 C

2016/1849 09221 08273 07615 ’Benz’ 14-224 F

Cichorium endivia L.

2016/1732 08197 08197 03325 ’Skippie’ ef12464 F

2016/1954 00072 00072 ’Miliari’ e02c.135 F

Cichorium intybus L. partim

2016/1715 00031 00031 ’RS094’ rs094 C

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai

2016/2009 07950 07950 ’WMLEJ12553’ wmlej11-2553 C

2016/2010 07950 07950 ’TMLEJ09112’ tml-ej09112 C

Citrus clementina hort. ex Tan.

2016/1452 08697 08697 08698 ’JB007’ 48598-2 F

Citrus maxima (Burm.) Merr. (syn. C. grandis (L.) Osbeck)

2016/1568 09200 09201 09052 ’Huangjin 1’ lr1864ev F

Citrus reticulata Blanco

2016/1392 09179 09179 08579 ’A2LC’ a2 C

Clematis patens C. Morren & Decne.

2016/1266 03196 03196 09172 ’HARRGEOFF’ harrgeoff C

2016/1272 03196 03196 09172 ’Aiga Harrington’ harraiga F
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Clematis patens C. Morren & Decne.

2016/1274 03196 03196 09172 ’HARRJH’ harrjoan C

Cordyline australis (G. Forst.) Endl.

2016/1708 08533 08533 01589 ’TUS019’ tus019 C

Cornus hongkongensis Hemsl. × C. kousa Burger ex Hance

2016/2029 09240 09240 ’Parc de Haute Bretagne’ parc de haute bretagne F

Cucumis melo L.

2016/1720 07950 07950 ’ITAZ110008’ itaaz11-0008mo C

2016/1721 07950 07950 ’ITAZ120016’ itaaz12-0016mo C

2016/1842 07950 07950 ’HDOV113509’ hdodv11-3509an C

2016/1961 00072 00072 ’Zurka’ e25f.00185 F

Cucumis sativus L.

2016/2034 07950 07950 ’PSLEF13333’ pslef10-3333gy C

2016/2073 00088 00088 ’Sendaviva’ 24-216 rz F

2016/2074 00088 00088 ’Lausanna’ 24-237 rz F

Curio herreanus (Dinter) P. V. Heath (syn. Senecio herreanus Dinter)

2016/1451 06750 06750 02586 ’Purple Chain’ ec-sen-1601 F

Dahlia Cav.

2016/2081 08197 08197 03325 ’DAHZ0020’ d10-304-1 C

Dendrobium Sw.

2016/2002 07192 05074 01903 ’SUDEN1203’ suden1203 C

2016/2011 07192 05074 01903 ’SUDEN1603’ suden1603 C

Dianthus × allwoodii hort.

2016/1676 03116 03116/09143 ’KLEDG17299’ kledg17299 C

2016/1677 03116 03116/09143 ’KLEDG17296’ kledg17296 C

2016/1678 03116 03116/09143 ’KLEDG17271’ kledg17271 C

2016/1679 03116 03116/09143 ’KLEDG17052’ kledg17052 C

2016/1680 03116 03116/09143 ’KLEDG17301’ kledg17301 C

2016/1681 03116 03116/09143 ’KLEDG17050’ kledg17050 C

Dianthus × allwoodii hort. × D. myrtinervius Griseb.

2015/2050 03116 03116/06696 ’KLEDG14177’ kledg14177 C

Dianthus caryophyllus L.

2016/2061 06320 07078 00441 ’Flute’ 10-332 F

2016/2066 06320 07078 00441 ’Redcino’ 10-1017 F

2016/2067 06320 07078 00441 ’Orphika’ 10-559 F

2016/2089 06450 06450 ’Limanue’ limanue F

2016/2090 06450 06450 ’Hileduar’ hileduar F

2016/2091 06450 06450 ’Hilrosit’ hilrosit F

Dianthus superbus L.

2016/0417 05197 05197 05198 ’Holkahoriscarlet’ kahori mutation scarlet F

Dracaena fragrans (L.) Ker-Gawl. (syn. Dracaena deremensis Engl.)

2016/1508 09194 05664 01903 ’HVDRA1501’ hvdra1501 C

Echeveria agavoides Lem. × Echeveria elegans Rose

2016/1835 09219 09219 02586 ’Green Delight’ si-ech-160722 F

Echinacea Moench

2014/1729 02133 04817 00441 ’Dixie S’ dixie sun C
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Euphorbia hypericifolia L. (syn. Chamaesyce hypericifolia (L.) Millsp.)

2016/1811 00165 03048 ’INCHADICLO’ ch12 4001-15 C

2016/1812 00165 03048 ” ch13 5000-08

Foeniculum vulgare P. Mill.

2016/1717 07950 07950 ’WIMKR93178’ wim-kr93178a C

2016/1718 07950 07950 ’SUMKR05058’ sum-kr05058 C

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2014/0227 00743 01426/01204/01205 00560 ’PE 3219’ pe-3.219 C

2015/1915 05117 05117 ’Rociera FNM’ a10-48-3 F

2015/2402 09076 05913 ’Sunsation’ 08-73-05 F

2016/1694 07031 07033 07032 ’NSG 1117’ 488xp-11-17 C

2016/1836 00132 00132 ’Planasa 0955’ 09.24.197 F

2016/1922 00127 00622/00623 00443 ’CIVN251’ civn251 C

2016/1924 00127 00622/00623 00443 ’CIVN260’ civn260 C

2016/2051 09243 09243 ’Fenix’ imagina 1 F

2016/2052 09243 09243 ’Lourdesa’ imagina 2 F

2016/2053 09243 09243 ’Platea’ imagina 3 F

2016/2065 09243 09243 ’Tintona’ imagina 4 F

2016/2105 09254 09254 00011 ’Red Cleo’ 955 F

Gasteria Duval

2015/1178 08430 08430 02586 ’D Due’ d due F

Gerbera L.

2016/1594 00023 00023 ’Floalmaria’ palmaria F

2016/1603 00023 00023 ’Flolafirst’ ladies first F

2016/1606 00023 00023 ’Flodar’ darling F

2016/1704 03803 03803 00023 ’Hoveg’ vegas F

2016/1705 00023 00023 ’La Vida’ la vida F

2016/1706 00023 00023 ’Pearl’ pearl F

2016/1707 00023 00023 ’Costa’ costa F

2016/2077 00023 00023 ’Garspice’ sweet spice F

Glycine max (L.) Merril

2014/0329 00212 00212 ’SGSR PICOR’ sg sr picor C

2016/1860 03304 03304 ’RGT Sangria’ s11747 F

2016/1861 03304 03304 ’RGT Sinfonia’ s11569 F

Grevillea alpina Lindl. × G. rosmarinifolia A. Cunn.

2016/1997 04054 04054 04501 ’Ignite’ gej-01

Guzmania Ruiz & Pav.

2016/1496 08307 00741/00103 ’Inferno’ g1604 F

Gypsophila paniculata L.

2016/1848 00633 03378 07615 ’Snow Ball’ b8 F

Hakonechloa macra (Munro) Makino

2016/1671 09205 09205 01589 ’HABSF1007’ habsf1007 C

Hebe Comm. ex. Juss.

2016/0133 03334 03334 04660 ’TULL16’ tulppas C

Helianthus annuus L.

2016/1870 03304 03304 ’BT0914’ bt0914 C

2016/1871 03304 03304 ’BT1014’ bt1014 C

2016/1872 03304 03304 ’BT1314’ bt1314 C

2016/1873 03304 03304 ’BT1514’ bt1514 C
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Helianthus annuus L.

2016/1874 03304 03304 ’BT4611’ bt4611 C

2016/1875 03304 03304 ’RT6114’ rt6114 C

2016/1876 03304 03304 ’RT6314’ rt6314 C

2016/1877 03304 03304 ’RT6514’ rt6514 C

2016/1878 03304 03304 ’RT6714’ rt6714 C

2016/1879 03304 03304 ’RT6814’ rt6814 C

2016/1880 03304 03304 ’RT6914’ rt6914 C

2016/1881 03304 03304 ’RT9012’ rt9012 C

2016/1971 08197 08197 03570 ’FS71539’ fs71539 C

2016/1975 08197 08197 03570 ’FS73000’ fs73000 C

2016/1976 08197 08197 03570 ’FS73020’ fs73020 C

2016/1977 08197 08197 03570 ’FS73100’ fs73100 C

2016/1978 08197 08197 03570 ’FS75400’ fs75400 C

2016/1979 08197 08197 03570 ’FS71572’ fs71572 C

2016/1980 08197 08197 03570 ’FR81059’ fr81059 C

Heliopsis helianthoides (L.) Sweet

2016/1788 00165 03654 ’INHELSODOR’ hel13 09-30 C

Hibiscus rosa-sinensis L.

2016/1575 07430 07430 07431 ’Nona’ 09.5152 F

Hippeastrum Herb.

2016/2064 09193 09244 00423 ’Pink Glory’ 858 F

Hordeum vulgare L. sensu lato

2016/1461 02926 02926 ’CB Carl’ cb13-6039 F

2016/1465 02926 02926 ’CB Cursor’ cb13-3026 F

2016/1886 09220 09220 ’LG Aragona’ lg aragona F

2016/1896 02736/07358 02736/07358 02736 ’Alastro’ alastro F

2016/1907 00939 05409 ’Chanson’ ac 11/684/22 F

2016/1908 00939 05409 ’Acorn’ ac 10/697/42 F

2016/1909 00939 05409 ’Chephren’ ac 11/546/18 F

2016/1910 00939 05409 ’Hirondella’ ac 08/258/17 F

2016/1926 06719 06719 ’Aligator’ strg 774/11 F

2016/1949 00141 00141 ’Cervinia’ br 11528 mz 2 F

2016/1950 00141 00141 ’Effi’ br 10234 p 2 F

2016/1963 00187 00187 ’Sonnengold’ 324-18 F

2016/1973 00143 00143 ’C04L183001’ cms04lm183l001 C

Humulus lupulus L.

2015/3039 04498 05276 ’Ariana’ 2010/072/020 F

2015/3040 04498 05276 ’Callista’ 2010/008/033 F

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2016/1576 04245 04245 01589 ’H213’ h21-3 C

2016/1791 08501 08502 00423 ’DICUR’ 999.5 C

2016/1882 07839 07839 ’SCHROLLA09’ 124-09 C

Hydrangea macrophylla subsp. serrata (Thunb.) Makino

2016/1904 09228 09228 00324 ’Bodalan’ bodalan F

Hydrangea quercifolia W. Bartram

2016/1289 04591 04591 01689 ’Brother Edward’ brother edward F

Hylotelephium telephium (L.) H. Ohba (syn. Sedum telephium L.)

2016/1923 08268 08268 06475 ’NFB 221 3’ nfb 221 3 C

Hypericum L.

2015/0788 04301/06352 07193 04301 ’ALLHY1236’ allhyc12-36 C
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Ilex × meserveae S.-Y. Hu

2016/1425 05228 05228 01589 ’Annys Berry’ annys berry C

Impatiens New Guinea Group

2016/1685 03116 03116/06699 ’KLENI15142’ kleni15142 C

Jamesbrittenia grandiflora (Galpin) Hilliard (syn. Sutera grandiflora (Galpin) Hiern)

2016/1686 03116 03116/06699 ’KLESG15004’ klesg15004 C

Lactuca sativa L.

2015/0591 00088 00088 ’Viatic’ 79-06 rz F

2015/0593 00088 00088 ’Exographie’ 79-28 rz F

2015/1415 00088 00088 ’Jargon’ 79-81 rz F

2015/1554 00088 00088 ’Sumitie’ 80-39 rz F

2016/0322 00088 00088 ’Harrington’ 79-124 rz F

2016/0325 00088 00088 ’Landau’ 85-38 rz F

2016/0767 00088 00088 ’Hubble’ 79-141 rz F

2016/0777 00088 00088 ’Octagon’ 79-58 rz F

2016/1195 00088 00088 ’Exam’ 79-10 rz F

2016/1514 08197 08197 03325 ’Bonola’ ls13302 F

2016/1628 00031 00031 ’Salsabella’ bva 6843 F

2016/1641 00088 00088 ’Limeira’ 86-16 rz F

2016/1643 00088 00088 ’Rivalda’ 42-142 rz F

2016/1644 00088 00088 ’Isadora’ 42-126 rz F

2016/1734 08197 08197 03325 ’Waikiki’ ls14506 F

2016/1735 08197 08197 03325 ’Stellita’ ls15024 F

2016/1738 00031 00031 ’Adopia’ bra 4714 F

2016/1739 00031 00031 ’Caponata’ rom 20222 F

2016/1740 00031 00031 ’Altanera’ rom 21382 F

2016/1777 08197 08197 03325 ’Gondola’ ls14315 F

2016/1785 00088 00088 ’Jerrican’ 43-539 rz F

2016/1786 00088 00088 ’Vidotex’ 79-62 rz F

2016/1887 08197 08197 03325 ’Starena’ ls14811 F

2016/1888 08197 08197 03325 ’Sensita’ ls15025 F

2016/1899 07950 07950 ’Brindis’ svlb1116 F

2016/1953 00072 00072 ’Buckley’ e01l.30114 F

2016/1955 00072 00072 ’Jeluna’ e01g.10158 F

2016/1956 00072 00072 ’Severo’ e01e.10155 F

2016/1957 00072 00072 ’Plezir’ e01l.30213 F

2016/1959 00072 00072 ’Clavelina’ e01a.30275 F

2016/1960 00072 00072 ’Ivernia’ e01a.30325 F

2016/1962 00072 00072 ’Pueblo’ e01e.70038 F

2016/1966 00072 00072 ’Mezquite’ e01g.10064 F

2016/1974 00072 00072 ’Bayfield’ e01e.70007 F

2016/1985 08197 08197 03325 ’Michelagio’ ls15452 F

Lagerstroemia indica L.

2016/1275 09119 09176/09119 07064 ’18LI’ purely purple C

2016/1279 09119 09176/09119 07064 ’1LI’ shell pink C

Lavandula angustifolia Mill.

2016/1897 08197 08197 03325 ’LAAZ0006’ p4093-1 C

2016/2058 08105/07332 08105/07332 02586 ’Felice Purple’ felice purple F

2016/2071 07553 07553 ’TV 60’ 14.6762a C

Lavandula stoechas L.

2016/1699 03491 05129 05148 ’KLELV15115’ klelv15115 C

2016/1710 05417 07136 00423 ’BKLVSTFLI’ 4301170 C

2016/1711 05417 07136 00423 ’BKLVSTFRS’ 4301154 C
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Lavandula stoechas L.

2016/1894 08197 08197 03325 ’LABZ0007’ q3487-1 C

2016/2070 07553 07553 ’TV 53’ 14.6468b C

Leontopodium nivale (Ten.) Hand.-Mazz. (syn. L. alpinum Cass.)

2016/1837 05997 05997 ’LEO2406’ bockleo2406 C

2016/1838 05997 05997 ’LEO2417’ bockleo2417 C

Leucadendron laureolum (Lam.) Fourc. × L. salignum P. J. Bergius

2016/1411 02651 02651 02433 ’FRAN01’ ebony C

Leucanthemum maximum (Ramond) DC.

2016/1815 08197 08197 03325 ’LEUZ0003’ l6196-1 C

Leucospermum R. Br.

2014/1048 07918 07918 01903 ’FYNLSPRE’ lsp050610 C

Limonium sinense (Girard) Kuntze

2016/1911 03551 03551 00443 ’Elisajoy’ elisajoy F

Limonium sinuatum (L.) Mill.

2016/1913 06450 06450 ’Hilsindewi’ hilsindewi F

2016/2075 06450 06450 ’Hilsinlevis’ hilsinlevis F

Lobularia maritima (L.) Desv.

2016/1816 00165 03048 ’INLBUPIP16’ lo14 5001-14 C

2016/1817 00165 03048 ’INLBUWHPRI’ lo13 4001-14 C

Lolium multiflorum Lam.

2016/1588 00131 00131 ’Logics’ hz lwt 0331 px 17 F

Lycium barbarum L.

2016/1800 09216 09216 ’Majestic’ m211/2016 F

Malus domestica Borkh.

2016/1175 04945 09152/09153 09151 ’GALA 0502’ gala 0502

2016/1391 01119/00689 01119/00689 01119 ’Soprano’ soprano F

2016/1931 00700 00700 06277 ’Bonita’ ueb i-406/1 F

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2016/1660 00165 03048 00423 ’Inmanredear’ d11-2162-5 F

2016/1661 00165 03048 00423 ’Inmanredeep’ d11-2179-2 F

2016/1662 00165 03048 00423 ’Inmanredgran’ d11-2065-2 F

Miscanthus sinensis (Thunb.) Andersson

2016/2103 09252/09253 09253/09252 09217 ’Little Miss’ little miss F

Nemesia Vent.

2016/1713 00164 00505 00423 ’DNEMBRGNDY’ nesia burgundy C

2016/1789 00165 03654 ’Innemlyche’ n13 18-01

Oryza sativa L.

2016/1457 05455/08468 05455 05455 ’CL31’ cl31 C

Osteospermum L.

2016/1787 00165 03654 ’Inostorang’ o13 29-01

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2016/1682 03116 03116/08109 ’KLEOE15257’ kleoe15257 C

2016/1683 03116 03116/08109 ’KLEOE16276’ kleoe16276 C

2016/1796 00004 05917 00423 ’SUNOST1601’ 13.60.007 C
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Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2016/1797 00004 05917 00423 ’SUNOST1602’ 13.60.009 C

Panicum virgatum L.

2016/1565 07931 07931 ’JS Dark Night’ js black and light F

2016/1566 07931 07931 ’JS Blue Darkness’ js black and blue F

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2016/1687 03116 06696/03116 ’KLEPS15377’ kleps15377 C

2016/1688 03116 06696/03116 ’KLEPS15378’ kleps15378 C

2016/1801 00089 05169 00441 ’Campeacl’ campeacl F

2016/1807 00089 05169 00441 ’Regpurstr’ regpurstr F

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton

2016/1690 03116 06696/03116 ’KLEPP16393’ klepp16393 C

2016/1691 03116 03116/06696 ’KLEPP16394’ klepp16394 C

2016/1692 03116 03116/06696 ’KLEPP16381’ klepp16381 C

2016/1693 03116 03116/06696 ’KLEPP16382’ klepp16382 C

2016/1802 00089 05169 00441 ’Pacamy’ pacamy F

2016/1804 00089 05169 00441 ’Pacperosy’ pacperosy F

2016/1805 00089 05169 00441 ’Pacpolly’ pacpolly F

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton × Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2016/1742 08040 08040 ’Duepelvoreifir’ duepelvoreifir F

2016/1744 08040 08040 ’Duepelvoreilisp’ duepelvoreilisp F

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2016/1560 08620 08620 ’TOSFANCRIZ’ q0751 C

2016/1689 03116 06696/03116 ’KLEPZ16424’ klepz16424 C

2016/1746 00025 00025 ’Fidostligsal’ fidostligsal F

2016/1803 00089 05169 00441 ’Paciceberg’ paciceberg F

2016/1806 00089 05169 00441 ’Pactiored’ pactiored F

Pennisetum orientale Rich.

2016/1564 07931 07931 ’JS Dance With Me’ js dance with me F

Penstemon barbatus (Cav.) Roth × Penstemon heterophyllus Lindl.

2016/1892 02741 02741 01589 ’PMOORE14’ pmoore14 C

Petunia Juss.

2016/1620 07874 07874 ’Florpetist’ q12-3573-2 C

2016/1621 07874 07874 ’FLORPEVITP’ q12-7488-1 C

2016/1675 03116 03116/07028 ’KLEPH15254’ kleph15254 C

Phalaenopsis Blume

2016/1946 06202 06202 ’MI00920’ mi00920 C

Picea glauca (Moench) Voss

2016/2092 05492 05492 04660 ’Sun on the Sky’ sun on the sky F

Pieris japonica (Thunb.) D. Don ex G. Don

2016/1823 07005 07005 02433 ’JWW6’ jww6 C

Primula vulgaris Huds.

2016/2025 01690/02396/06462 01690/02396/06462 01690 ’kerbelvan’ vanilla F

2016/2026 01690/02396/06462 01690/02396/06462 01690 ’Kerbelsnow’ snow F

Prunus armeniaca L.

2016/1520 06221 08478 ’PEPS 9022’ peps 9022 C

2016/1521 06221 08478 ’PEPS 9053’ peps 9053 C

2016/1522 06221 08478 ’PEPS 97016’ peps 97016 C
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Prunus armeniaca L.

2016/1524 06221 08478 ’PEPS 9002’ peps 9002 C

Prunus armeniaca L. × P. salicina Lindl.

2014/3150 08287/00279 04894 08287 ’Blockred VI’ 27 c 714 F

2014/3151 08287/00279 04894 08287 ’Prumred VII’ 1 c 116 F

Pyrus communis L.

2016/1948 06940 06940 05528 ’NC4’ nc4 C

Ranunculus asiaticus L.

2016/1770 04550 04550 06964 ’Abatlaua’ 928ndo10 F

2016/1771 04550 04550 06964 ’Abogma’ 929ndn10 F

2016/1772 04550 04550 06964 ’Abepona’ 942nqd12 F

2016/1773 04550 04550 06964 ’Abizanagi’ 603szt12 F

2016/1774 04550 04550 06964 ’Abulanji’ 008zoo12 F

2016/1775 04550 04550 06964 ’Abalchera’ 753sct10 F

2016/1776 04550 04550 06964 ’Ableigong’ 071zsu08 F

2016/1915 04550 04550 06964 ’Abavesca’ 414quq13 F

2016/1917 04550 04550 06964 ’Abairesekui’ 760skz13 F

2016/1919 04550 04550 06964 ’Aboshossi’ 931ntu10 F

2016/1920 04550 04550 06964 ’Abperkons’ 250dcz05 F

2016/1921 04550 04550 06964 ’Abumacatlo’ 121udu12 F

Rhododendron L.

2016/1869 00958 00958 ’Hachmagic’ hachmagic F

Rhododendron obtusum (Lindl.) Planch.

2015/1932 08884/08885 08884 00441 ’Inas Diamond’ rdf 56 F

2015/1933 08884/08885 08884 00441 ’Pinky Jane’ rdf 116 F

2016/1854 00958 00958 ’Hachlady’ hachlady F

Rosa L.

2015/2733 05943 05943 ’Requesang’ requesang F

2016/1611 00709 09111 07855 ’KORAROMA02’ koraroma02 C

2016/1612 00709 09111 07855 ’KORAROMA03’ koraroma03 C

2016/1613 00709 09111 07855 ’KORAROMA05’ koraroma05 C

2016/1614 00709 09111 07855 ’KORAROMA06’ koraroma06 C

2016/1716 05943 05943 ’Requeego’ requeego F

2016/1723 03733 03733 ’Spebareless’ spebareless F

2016/1724 03733 03733 ’Spebalpe’ spebalpe F

2016/1829 05183 05183 ’RUICI0520A’ ruici0520a C

2016/1830 05183 05183 ’RUICI2557A’ ruici2557a C

2016/1831 05183 05183 ’RUICK0089A’ ruick0089a C

2016/1846 00889 00891 ’Meivhienna’ meivhienna F

2016/1847 00889 00891 ’Meinyaoupe’ meinyaoupe F

2016/1857 00889 00891 ’Meimozahiq’ meimozahiq F

2016/2003 05183 05183 ’RUIMCL0006’ ruimcl0006 C

2016/2004 05183 05183 ’RUIMCJ0045’ ruimcj0045 C

2016/2005 05183 05183 ’RUICH1340B’ ruich1340b C

2016/2006 05183 05183 ’RUICJ0927A’ ruicj0927a C

2016/2007 05183 05183 ’RUICK1937A’ ruick1937a C

2016/2082 00709 09111 07855 ’Korsnokinu’ korsnokinu F

2016/2083 00709 09111 07855 ’Korwimcres’ korwimcres F

2016/2084 00709 09111 07855 ’Korsehendie’ korsehendie F

2016/2085 00709 09111 07855 ’Korlisuha’ korlisuha F

2016/2086 00709 09111 07855 ’Kormonali’ kormonali F

2016/2087 00709 09111 07855 ’Kornagelio’ kornagelio F

2016/2088 00709 09111 07855 ’Korgehaque’ korgehaque F

2016/2102 02131 00872 ’Adaimseize’ adaimseize F

2016/2108 00936 00936 ’NOA241101’ noa241101 C
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Rosa L.

2016/2109 00936 00936 ’NOA38121’ noa38121 C

2016/2110 00936 00936 ’NOA1112130’ noa1112130 C

2016/2111 00936 00936 ’NOA1811108’ noa1811108 C

Rubus idaeus L.

2016/1623 00444 00444 ’R1307’ r-1307 C

2016/1624 00444 00444 ’R1316’ r-1316 C

2016/1672 00444 00444 ’R1318’ r-1318 C

Rubus subg. Eubatus sect. Moriferi & Ursini

2016/1918 00659 04205/08190/08191 00443 ’Drisblackeight’ bk337-7 F

Salvia buchananii Hedge × S. splendens Sellow ex Schult.

2016/1700 00942 00942 05148 ’HYBSV16016’ hybsv006-10 C

Salvia microphylla Kunth

2016/2012 09237 09237 00119 ’Jeremy’ jeremy F

Scabiosa atropurpurea L.

2016/1747 00164 00505 00423 ’DCANDYSCOP’ candy scoop C

2016/1748 00164 00505 00423 ’DCHRVNSCOP’ cherry vanilla scoop C

2016/1749 00164 00505 00423 ’DLVNDRSCOP’ lavender scoop C

2016/1750 00164 00505 00423 ’DMARSHSCOP’ marshmallow scoop C

Secale cereale L.

2016/1824 00038 00039/01756/03839 ’KWS Florano’ kws-h151 F

2016/1825 00038 00039/01756/03839 ’KWS Dolaro’ kws-h149 F

2016/1826 00038 00039/01756/03839 ’KWS Eterno’ kws-h147 F

2016/1827 00038 00039/01756/03839 ’KWS Fabreo’ kws-h146 F

2016/1828 00038 00039/01756/03839 ’KWS Binntto’ kws-h145 F

Solanum lycopersicum L.

2015/1829 00088 00088 ’Redvira’ 72-720 rz F

2016/1766 08197 08197 03325 ’Ganges’ 213333 F

2016/1767 08197 08197 03325 ’Versalles’ 213509 F

2016/1768 08197 08197 03325 ’Modykano’ 213499 F

2016/1778 08197 08197 03325 ’Corintia’ tc-35218 F

2016/1779 08197 08197 03325 ’Finesse’ t311424 F

2016/1780 08197 08197 03325 ’Funtelle’ t312090 F

2016/1781 08197 08197 03325 ’Stardino’ t312133 F

2016/1808 02395 02395 01122 ’Amastera’ amastera F

2016/1809 02395 02395 01122 ’Kaori’ kaori F

2016/1810 02395 02395 01122 ’Tybalt’ tybalt F

2016/1859 00072 00072 ’Marsalato’ e15b.50234 F

2016/1902 07950 07950 ’Maraskino’ svtc1429 F

2016/1986 08197 08197 03325 ’Higuita’ t411451 F

2016/1987 08197 08197 03325 ’Prandelli’ t412066 F

2016/2080 07950 07950 ’TRSX140032’ trsxi14-0032gms C

Solanum lycopersicum L. × Solanum habrochaites S. Knapp & D. M. Spooner

2016/1761 07950 07950 ’Vitalfort’ dr0159tx F

Solanum lycopersicum L. × Solanum pimpinellifolium L.

2016/1763 07950 07950 ’Dynafort’ drtx3907 F

Solanum melongena L.

2016/1760 07950 07950 ’SV7548EV’ sv7548ev C

2016/1883 07950 07950 ’OVLX120007’ ovlxv12-0007 C

2016/1885 07950 07950 ’OVLX130065’ ovlxv13-0065 C
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Sorghum bicolor (L.) Moench

2016/1441 03304 03304 ’RLS1207’ b_rls1207 C

Spinacia oleracea L.

2016/1703 05170 05170 ’Cepheus’ nun 04003 sps F

Sutera cordata Thunb. Kuntze

2016/1730 00164 00505 00423 ’DCOPDELIT’ scopia great pink delight C

2016/1731 00164 00505 00423 ’DCOPDLVNDR’ scopia double lavender C

Thuja occidentalis L.

2016/2093 05492 05492 04660 ’Miss Frosty’ miss frosty F

Tradescantia albiflora Kunth

2016/1903 09219 09219 02586 ’Nanouk’ nanouk F

× Triticosecale Witt.

2016/1813 01678 01678 ’BOR405’ bor405 C

2016/1814 01678 01678 ’CMSBOR405’ cmsbor405 C

2016/1929 00652 00652 ’Kasyno’ dd 333/09 F

2016/1945 00731 00731 ’Olivius’ nord 08720/012 F

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2016/1488 00038 00586/06615 ’KWS Jetstream’ kw 518-1-10 F

2016/1503 04796 04796 ’SUR F4842’ sur.283-06 C

2016/1832 00786 00786 ’Bartosz’ bb 5925.10 F

2016/1925 06719 06719 ’Apostel’ strg 851/11 F

2016/1951 00141 00141 ’Bosporus’ br 8055 d 11 F

2016/1952 00141 00141 ’Klima’ br 11-1092 F

2016/2008 00186 03806 ’Festival’ sw 95594 F

2016/2021 00187 00187 ’Futurum’ sec g 2011 lt1 F

Triticum durum Desf.

2016/1898 02096 02096 ’Augusto’ 909gd08/77 F

Vaccinium corymbosum L.

2016/1751 07635 07636/07643/08796/

09208

00423 ’FCM12045’ fcm12-045 C

2016/1752 07635 07636/07643/08796/

09208

00423 ’FCM12087’ fcm12-087 C

2016/1753 07635 07636/07643/08796/

09208

00423 ’FCM12131’ fcm12-131 C

2016/1754 07635 07636/07643/08796/

09208/05750

00423 ’FF03178’ ff03-178 C

2016/1755 07635 07636/07643/08796/

09208

00423 ’ZF08070’ zf08-070 C

Vanda Jones ex R. Br.

2016/1792 07192 05074 01903 ’SPCDW1603’ spcdw1603 C

2016/1793 07192 05074 01903 ’SPCDW1601’ spcdw1601 C

2016/1932 07192 05074 01903 ’SPCDW1602’ spcdw1602 C

Verbena L.

2016/1695 03491 05129 05148 ’KLEVP15618’ klevp15618 C

2016/1696 03491 05129 05148 ’KLEVP15488’ klevp15488 C

2016/1698 03491 05129 05148 ’KLEVP15474’ klevp15474 C

2016/1818 00165 03048 ’Invebpolar’ ve12 2506-02

2016/1819 00165 03048 ’INVEBSCARL’ ve12 2011-01 C

Vicia faba L.

2016/1758 00040 00040 ’Sofia’ f727 F
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1 2 3 4 5 6 7

Vicia faba L.

2016/1759 00040 00040 ’SF 511’ 511 C

Vitex agnus-castus L.

2016/1292 04591 04591 01689 ’SMVACBD’ smvacbd C

Zea mays L.

2016/1558 00044 07484 00575 ’KW 7M0618BT’ kw 7m0618bt1 C

2016/1863 07950 07950 ’SEY6RNT001’ sey-6rntb001 C
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BG QAST A/Glava II: Naimenovani� na sortove /Tablica II.3: Predloжenie za izmenenie na odobreno
naimenovanie na sort (Stranica 62)
1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Odobreno naimenovanie

6: Predlagano naimenovanie

7: F=Izmisleno naimenovanie; K=Kod

ES PARTE A / Capítulo II: Denominaciones varietales / Cuadro II.3: Propuesta de modificación de una
denominación varietal ya aprobada (Página 62)
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor
4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación aprobada
6: Denominación propuesta
7: F=Nombre de fantasía; C=Código

CS ČÁST A / Kapitola II: Názvy odrůd / Tabulka II.3: Návrh na změnu schváleného názvu odrůdy (Strana 62)

1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel
4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Schválený název
6: Návrh názvu
7: F=Vymyšlené jméno; C=Kód

DA DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.3: Forslag om ændring af en godkendt sortsbetegnelse
(Side 62)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler
4: Repræsentant (eventuel)
5: Godkendt betegnelse
6: Foreslået betegnelse
7: F=Fantasinavn; C=Kode

DE TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle II.3: Vorschlag zur Änderung einer zugelassenen
Sortenbezeichnung (Seite 62)
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller
3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Genehmigte Bezeichnung
6: Vorgeschlagene Bezeichnung
7: F=Phantasiename; C=Code

ET A OSA / II peatükk: Sordinimed / Tabel II.3: Ettepanek(ud) kinnitatud sordinime muutmiseks (Lehekülg
62)
1: Toimiku number
2: Taotleja
3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Kinnitatud sordinimi
6: Sordinime ettepanek
7: F= sordi nimi; C=kood

EL MEPOΣA/Kǫϕάλαι II: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών/Πίνακας II.3: Πρóταση αλλαγής ǫγκǫκριµǫ́νης oνoµασ́ιας
πoικιλ́ιας (Σǫλ́ιδα 62)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
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4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια
6: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
7: F=Eλǫύθǫρη oνoµασ́ια; C=Kωδικóς

EN PART A / Chapter II: Variety denominations / Table II.3: Proposal to change an approved variety de-
nomination (Page 62)
1: File number
2: Applicant
3: Breeder
4: Procedural representative (if any)
5: Approved denomination
6: Proposed denomination
7: F=Fancy name; C=Code

FR PARTIE A/Chapitre II: Dénominations variétales /Table II.3: Proposition de modification d’une dénom-
ination variétale approuvée (Page 62)
1: Numéro de dossier
2: Demandeur
3: Obtenteur
4: Mandataire (s’il y a lieu)
5: Dénomination approuvée
6: Dénomination proposée
7: F=Nom de fantaisie; C=Code

HR DIO A / Poglavlje II: Denominacije sorti / Tablica II.3: Prijedlog promjene odobrene denominacije sorte
(Stranica 62)
1: Broj dosjea
2: Podnositelj zahtjeva
3: Oplemenjivač
4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
5: Odobrena denominacija
6: Predložena denominacija
7: F= zamišljeno ime; C=kod

IT PARTE A/Capitolo II: Denominazioni varietali /Tabella II.3: Proposta di modifica di una denominazione
varietale approvata (Pagina 62)
1: Numero di pratica
2: Richiedente
3: Costitutore
4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
5: Denominazione approvata
6: Denominazione proposta
7: F=Nome di fantasia; C=Codice

LV A DAĻA/ II nodaļa: Šķirņu nosaukumi / II.3. tabula: Priekšlikumi apstiprināto škirņu nosaukumu maiņai
(Lappuse 62)
1: Dokumenta numurs
2: Iesniedzējs
3: Selekcionārs
4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
5: Apstiprinātais nosaukums
6: Pieteiktais nosaukums
7: F=Izdomāts nosaukums; C=Kods

LT A DALIS/ II skyrius: Veislių pavadinimai/ II.3 lentelė: Pasiūlymas pakeisti patvirtintą veislės pavadinimą
(Puslapis 62)
1: Byla numeris
2: Pareiškėjas
3: Selekcininkas
4: Procesinis atstovas (jei yra)
5: Patvirtintas pavadinimas
6: Siūlomas pavadinimas
7: F= Sugalvotas pavadinimas; C= Kodo formos
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HU "A" RÉSZ / II. fejezet: Fajtanevek / Táblázat II.3: Javaslat(ok) egy jóváhagyott fajtanév megváltoz-
tatására (Oldal 62)
1: Nyilvántartási szám
2: Kérelmező
3: Nemesítő
4: Eljárásbeli képviselő (ha van)
5: Fajtanév jóváhagyva
6: Javasolt fajtanevek
7: F=Fantázianév; C=Kód

MT PARTI A / Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / Tabella II.3: Proposta sabiex tinbidel denom-
inazzjoni ta’ varjetá approvata (Paġna 62)
1: Numru tal-fajl
2: Applikant
3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
5: Denominazzjoni approvata
6: Denominazzjoni proposta
7: F=Isem Kummerċjali C=Kodiċi

NL DEEL A / Hoofdstuk II: Rasbenamingen / Tabel II.3: Voorstel tot wijziging van een goedgekeurde rasbe-
naming (Bladzijde 62)
1: Dossiernummer
2: Aanvrager
3: Kweker
4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
5: Vastgestelde rasbenaming
6: Voorgestelde rasbenaming
7: F=Fantasienaam; C=Code

PL CZĘŚĆ A / Rozdział II: Nazwy odmian / Tabela II.3: Propozycje zmiany uznanej nazwy odmiany (Strona
62)
1: Numer akt
2: Wnioskodawca
3: Hodowca
4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
5: Nazwa uznana
6: Proponowana nazwa
7: F=Nazwa fantazyjna; C=Kod

PT PARTE A / Capítulo II: Denominações varietais / Quadro II.3: Proposta para alterar uma denominação
varietal aprovada (Página 62)
1: Número de processo
2: Requerente
3: Obtentor
4: Representante para efeitos processuais (caso exista)
5: Denominação aprovada
6: Denominação proposta
7: F=Denominação de fantasia; C=Código

RO PARTEA A/Capitolul II: Denumiri de soiuri /Tabelul II.3: Propunere privind modificarea unei denumiri
aprobate (Pagina 62)
1: Dosar nr.
2: Solicitant
3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)
5: Denumire aprobată
6: Denumirea propusă
7: F=nume comun; C=cod

SK ČASŤ A / Kapitola II: Názvy odrôd / Tabul’ka II.3: Návrh na zmenu schváleného názvu odrody (Strana 62)

1: Číslo spisu
2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’
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4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Schválený názov
6: Navrhovaný názov

7: F=Vymyslené meno; C=Kód

SL DEL A / II. poglavje: Imena sort / Tabela II.3: Predlog(i) za spremembo potrjenega imena sorte (Stran 62)

1: Številka prijave
2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj
4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Potrjeno ime
6: Predlagano ime

7: F=Domišljijsko ime; C=Koda

FI OSA A / Luku II: Lajikenimet / Taulukko II.3: Ehdotus hyväksytyn lajikenimen muuttamiseksi (Sivu 62)
1: Rekisterinumero

2: Hakija
3: Jalostaja

4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
5: Hyväksytty lajikenimi

6: Ehdotettu la jikenimi
7: F=Kauppanimi; C=Koodi

SV DEL A / Kapitel II: Sortbenämningar / Tabell II.3: Förslag till ändring av en godkänd sortbenämning
(Sida 62)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Godkänd benämning

6: Föreslagen beteckning
7: F=Fantasinamn; C=Kod

1 2 3 4 5 6 7

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2007/2766 08497 01010/06109 07094 ’Orly’ Carmel Orly F
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BG QAST A / Glava II: Naimenovani� na sortove / Tablica II.4: Odobrenie na novo naimenovanie na
zawiten sort (Stranica 65)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Odobreno naimenovanie

ES PARTE A/ Capítulo II: Denominaciones varietales / Cuadro II.4: Aprobación de una nueva denominación
de una variedad protegida (Página 65)

1: Número de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominación aprobada

CS ČÁST A / Kapitola II: Názvy odrůd / Tabulka II.4: Schválení nového názvu chráněné odrůdy (Strana 65)

1: Číslo spisu

2: Žadatel

3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)

5: Schválený název

DA DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.4: Godkendelse af en ny sortsbetegnelse i forbindelse med
en beskyttet sort (Side 65)

1: Sagsnummer

2: Ansøger

3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)

5: Godkendt betegnelse

DE TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle II.4: Genehmigung einer neuen Bezeichnung einer
geschützten Sorte (Seite 65)

1: Aktenzeichen

2: Antragsteller

3: Züchter

4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

5: Genehmigte Bezeichnung

ET A OSA / II peatükk: Sordinimed / Tabel II.4: Kaitstud sordi uue nime kinnitamine (Lehekülg 65)

1: Toimiku number

2: Taotleja

3: Aretaja

4: Esindaja (olemasolul)

5: Kinnitatud sordinimi

EL MEPOΣA/Kǫϕάλαι II: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών/Πίνακας II.4: Eγκριση νǫ́ας oνoµασ́ιας πρoστατǫυóµǫνης
πoικιλ́ιας (Σǫλ́ιδα 65)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aιτών

3: ∆ηµιoυργóς

4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

5: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter II: Variety denominations / Table II.4: Approval of a new denomination of a protected
variety (Page 65)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Approved denomination
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FR PARTIE A/Chapitre II: Dénominations variétales /Table II.4: Approbation d’une nouvelle dénomination
d’une variété protégée (Page 65)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination approuvée

HR DIO A / Poglavlje II: Denominacije sorti / Tablica II.4: Odobrenje nove denominacije zaštićene sorte
(Stranica 65)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Odobrena denominacija

IT PARTE A/ Capitolo II: Denominazioni varietali / Tabella II.4: Approvazione di una nuova denominazione
di una varietá protetta (Pagina 65)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione approvata

LV A DAĻA/ II nodaļa: Šķirņu nosaukumi/ II.4. tabula: Jauna nosaukuma apstiprināšana aizsargātai škirnei
(Lappuse 65)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Apstiprinātais nosaukums

LT A DALIS / II skyrius: Veislių pavadinimai / II.4 lentelė: Saugomos augalo veislės naujo pavadinimo patvir-
tinimas (Puslapis 65)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Patvirtintas pavadinimas

HU "A" RÉSZ / II. fejezet: Fajtanevek / Táblázat II.4: Védett fajta új megnevezésének jóváhagyása (Oldal 65)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Fajtanév jóváhagyva

MT PARTI A / Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / Tabella II.4: Approvazzjoni ta’ denominaz-
zjoni ġdida ta’ varjetá protetta (Paġna 65)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni approvata

NL DEEL A/Hoofdstuk II: Rasbenamingen/Tabel II.4: Goedkeuring nieuwe rasbenaming voor een beschermd
ras (Bladzijde 65)

1: Dossiernummer

2: Aanvrager

3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Vastgestelde rasbenaming
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział II: Nazwy odmian / Tabela II.4: Uznanie nowej nazwy chronionej odmiany (Strona 65)

1: Numer akt
2: Wnioskodawca

3: Hodowca
4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Nazwa uznana

PT PARTE A / Capítulo II: Denominações varietais / Quadro II.4: Adopção de uma nova denominação para
uma variedade protegida (Página 65)

1: Número de processo
2: Requerente

3: Obtentor
4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação aprovada

RO PARTEA A / Capitolul II: Denumiri de soiuri / Tabelul II.4: Aprobarea unei noi denumiri pentru soiul
protejat (Pagina 65)

1: Dosar nr.
2: Solicitant

3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumire aprobată

SK ČASŤ A / Kapitola II: Názvy odrôd / Tabul’ka II.4: Schválenie nového názvu chránenej odrody (Strana 65)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’
4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Schválený názov

SL DEL A / II. poglavje: Imena sort / Tabela II.4: Odobritev novega imena zavarovane sorte (Stran 65)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj
3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)
5: Potrjeno ime

FI OSA A / Luku II: Lajikenimet / Taulukko II.4: Suojatun lajikkeen uuden nimen hyväksyntä (Sivu 65)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Hyväksytty lajikenimi

SV DEL A / Kapitel II: Sortbenämningar / Tabell II.4: Godkännande av en ny benämning på en skyddad
sort (Sida 65)

1: Ansökningsnummer
2: Sökanden

3: Förädlare
4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

5: Godkänd benämning

1 2 3 4 5

Prunus persica (L.) Batsch

2010/0499 04628 04629/01118 ’Sweetregal’
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BG QAST A / Glava III: Ottegl�ne na za�vki / Tablica III.1: Ottegl�ne na za�vki (Stranica 69)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Data na ottegl�ne

ES PARTE A / Capítulo III: Solicitudes retiradas / Cuadro III.1: Solicitudes retiradas (Página 69)

1: Número de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominación propuesta

6: Designación provisional

7: Fecha de retirada

CS ČÁST A / Kapitola III: Zpětvzetí žádostí / Tabulka III.1: Zpětvzetí žádostí (Strana 69)

1: Číslo spisu

2: Žadatel

3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)

5: Návrh názvu

6: Předběžný název

7: Datum zpětvzetí

DA DEL A / Kapitel III: Tilbagekaldelse af ansøgninger / Tabel III.1: Tilbagekaldelse af ansøgninger (Side 69)

1: Sagsnummer

2: Ansøger

3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)

5: Foreslået betegnelse

6: Foreløbig betegnelse

7: Tilbagekal delsesdato

DE TEIL A / Kapitel III: Zurückziehung von Anträgen / Tabelle III.1: Zurückziehung von Anträgen (Seite 69)

1: Aktenzeichen

2: Antragsteller

3: Züchter

4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Vorläufige Bezeichnung

7: Zurückzie hungsdatum

ET A OSA / III peatükk: Taotluste tagasivõtmine / Tabel III.1: Taotluste tagasivõtmine (Lehekülg 69)

1: Toimiku number

2: Taotleja

3: Aretaja

4: Esindaja (olemasolul)

5: Sordinime ettepanek

6: Ajutine sordinimi

7: Tagasi võtmise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι III: Aπóσυρση αιτήσǫων / Πίνακας III.1: Aπóσυρση αιτήσǫων (Σǫλ́ιδα 69)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aιτών

3: ∆ηµιoυργóς

4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια

6: Πρoσωρινή πǫριγραϕή

7: Hµǫρoµην́ια της απóσυρσης
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EN PART A / Chapter III: Withdrawal of applications / Table III.1: Withdrawal of applications (Page 69)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Provisional designation

7: Date of withdrawal

FR PARTIE A / Chapitre III: Retraits de demandes / Table III.1: Retraits de demandes (Page 69)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Désignation provisoire

7: Date du retrait

HR DIO A / Poglavlje III: Povlačenje prijave / Tablica III.1: Retraits de demandes (Stranica 69)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija

6: Privremena denominacija

7: Datum povlačenja

IT PARTE A / Capitolo III: Ritiro delle domande / Tabella III.1: Ritiro delle domande (Pagina 69)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Designazione provvisoria

7: Data del ritiro

LV A DAĻA / III nodaļa: Iesniegumu anulēšana / III.1. tabula: Iesniegumu anulēšana (Lappuse 69)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Pagaidu nosaukums

7: Anulēšanas datums

LT A DALIS / III skyrius: Paraiškų atsiėmimas / III.1 lentelė: Paraiškų atsiėmimas (Puslapis 69)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas

7: Atsiėmimo data

HU "A" RÉSZ / III. fejezet: A kérelmek visszavonása / Táblázat III.1: A kérelmek visszavonása (Oldal 69)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés

7: Visszavonás dátuma
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MT PARTI A / Kapitolu III: Irtirar ta’ applikazzjonijiet / Tabella III.1: Irtirar ta’ applikazzjonijiet (Paġna 69)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni proposta

6: Deżinjazzjoni proviżorja

7: Data ta’ l-irtirar

NL DEEL A / Hoofdstuk III: Intrekking van aanvragen / Tabel III.1: Intrekking van aanvragen (Bladzijde 69)

1: Dossiernummer

2: Aanvrager

3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Voorgestelde rasbenaming

6: Voorlopige aanduiding

7: Datum van intrekking

PL CZĘŚĆ A / Rozdział III: Wnioski wycofane / Tabela III.1: Wnioski wycofane (Strona 69)

1: Numer akt

2: Wnioskodawca

3: Hodowca

4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Tymczasowe oznaczenie

7: Data wycofania

PT PARTE A / Capítulo III: Desistencias de pedidos / Quadro III.1: Desistencias de pedidos (Página 69)

1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta

6: Designação provisória

7: Data da retirada

RO PARTEA A / Capitolul III: Retragerea cererilor / Tabelul III.1: Retragerea cererilor (Pagina 69)

1: Dosar nr.

2: Solicitant

3: Ameliorator

4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă

6: Denumire provizorie

7: Data retragerii

SK ČASŤ A / Kapitola III: Stiahnutie prihlášok / Tabul’ka III.1: Stiahnutie prihlášok (Strana 69)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Navrhovaný názov

6: Dočasné označenie

7: Dátum stiahnutia

SL DEL A / III. poglavje: Umik prijav / Tabela III.1: Umik prijav (Stran 69)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime

6: Začasna oznaka

7: Datum umika
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FI OSA A / Luku III: Hakemusten peruuttaminen / Taulukko III.1: Hakemusten peruuttaminen (Sivu 69)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi
6: Väliaikainen nimi

7: Peruuttamispäivä määrä

SV DEL A / Kapitel III: Återtagande av ansökningar / Tabell III.1: Återtagande av ansökningar (Sida 69)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Preliminär beteckning
7: Dag för återkallande

1 2 3 4 5 6 7

Aubrieta deltoidea (L.) DC.

2015/1363 07874 07874 ’Floraubrose1’ q12-1026-1 02/07/2016

Begonia boliviensis A. DC. × B. tuberhybrida Voss

2014/3310 02895 02895 ’Horbedrago’ x33 16/07/2016

Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

2014/3034 04443 00555 00423 ’KRILOOR02’ a14-01 12/08/2016

2016/0811 05417 07136 00423 ’BKPBECLR’ 6503575 30/08/2016

Brassica napus L. emend. Metzg.

2016/1640 03307 03307 mh 10 aw 040 26/08/2016

2016/1642 03307 03307 mh 10 fh 080 26/08/2016

2016/1647 03307 03307 mh 10 cs 036 30/08/2016

2016/1649 03307 03307 mh 10 ef 021 30/08/2016

2016/1651 03307 03307 mh 10 zz 040 30/08/2016

2016/1663 03307 03307 ’MH 09EX035’ mh 09ex035 26/08/2016

2016/1667 03307 03307 ’MH 06BY111’ mh 06by111 26/08/2016

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.

2014/1102 07950 07950 ’WFM581852’ wfm-58-1852-si 05/08/2016

Craspedia globosa (F. L. Bauer ex Benth.) Benth. (syn. Pycnosorus globosus F. L. Bauer ex Benth.)

2014/2978 00164 00505 00423 ’DPBALELISE’ paintball ellisse 11/08/2016

Crassula ovata (Mill.) Druce × Kalanchoe thyrsiflora Harv.

2014/1468 07029 08770 02586 ’Oricula’ rvl 01 20/08/2016

Cucumis melo L.

2015/1462 00072 00072 ’Amaranto’ e25s.7004 27/07/2016

Dianthus barbatus L.

2014/3346 08039 08039 06450 ’Hilbreelmo’ elmo 06/08/2016

Eruca sativa Mill.

2015/1726 00088 00088 88-400 rz 23/08/2016

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2014/2898 00331 00331 gb96 06/07/2016

2014/2934 00331 00331 ez05 06/07/2016
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1 2 3 4 5 6 7

Helianthus decapetalus L.

2012/2161 07830 07830 00441 ’BULLHELI01’ bullheli01 21/07/2016

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2014/1957 08501 08502 00423 ’DIPUR’ 1005.01 16/08/2016

2015/0465 08501 08502 00423 ’DICUR’ 999.5 12/07/2016

Lactuca sativa L.

2015/0972 00031 00031 ’Altanera’ rom 21382 06/07/2016

2015/2028 00031 00031 ’Caponata’ rom 20222 06/07/2016

2015/2447 00031 00031 ’Eglantine’ dipa 10348 10/08/2016

2016/0065 00237 05055 ’Greenbel’ as80-023 23/08/2016

Leucanthemum maximum (Ramond) DC.

2015/2510 08197 08197 03325 ’LEUZ0004’ n5026-2 25/08/2016

2015/2511 08197 08197 03325 ’LEUZ0003’ l6196-1 20/07/2016

Lilium L.

2015/1553 01821 01821 la 06.81-23118-001 13/08/2016

2015/2318 05585 05585 ’Global Justice’ lf 6040-213 29/07/2016

Penstemon barbatus (Cav.) Roth × Penstemon heterophyllus Lindl.

2015/2464 02741 02741 01589 ’PMOORE14’ pmoore14 26/07/2016

Phalaenopsis Blume

2015/0536 08737 08737 02586 lee1019 23/07/2016

Phlox paniculata L.

2015/2825 06721 08974 00423 ’APPOFAMCER’ 2-6 16/08/2016

2015/2827 06721 08974 00423 ’APPOTTPI’ 047-12-k030-04 16/08/2016

Pisum sativum L.

2016/0733 05170 05170 nun 39018 pep 27/07/2016

Plectranthus scutellarioides (L.) R. Br (syn.: Solenostemon scutellarioides (L.) Codd)

2015/1539 08040 05505 ’Duecoloxstr’ duecoloxstr 29/07/2016

2015/1540 08040 05505 ’Duecolfiave’ duecolfiave 29/07/2016

Prunus persica (L.) Batsch

2014/3097 00189 00859 ’ZAI717PJS’ 717 08 pjs 22/07/2016

2015/2719 00189 00859 ’ZAI894NJ’ 894 09 nj 22/07/2016

Prunus salicina Lindl.

2014/3072 00132 00132 ’Songria 30’ 06.97.026 cn 20/07/2016

Rosa L.

2014/1609 08759 00230 ’Selhanjie’ sr 232 19/07/2016

2014/3213 00889 00891 ’Meitulling’ meitulling 27/07/2016

Rubus idaeus L.

2015/1520 00659 05694/08835/08095 00443 ’Drisraspeight’ rd345-1 13/08/2016

Salvia × sylvestris L. (syn. Salvia nemorosa hort.)

2016/0346 07874 07874 ’FLORSALPUR’ q13-1704-1 02/07/2016

Solanum habrochaites S. Knapp & D.M. Spooner

2016/0591 07950 07950 ’Combifort’ dr2090tx 05/08/2016
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1 2 3 4 5 6 7

Solanum lycopersicum L.

2014/2379 03602 03602 03325 ’SENG 9208’ seng 9208 21/07/2016

2015/2186 00088 00088 ’Monteazul’ 73-173 rz 02/08/2016

2015/2202 01113 01113 ’Pitufo’ clx 37709 05/07/2016

2015/2896 07950 07950 ’CHIX123018’ chixl12-3018 05/08/2016

Tibouchina Aubl.

2015/0382 07982 07982 01903 ’Peace Baby’ peace baby 10/08/2016

Tradescantia albiflora Kunth

2014/2940 06601 06601 02586 ’Nanouk’ nanouk 19/07/2016

Tulipa L.

2015/1437 01821 01821 00.12-00122-05 06/07/2016
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.1: Predostav�ne na pravna zakrila (Stranica 74)

1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Odobreno naimenovanie

5: Nomer i data na predostavenoto pravo

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.1: Concesiones de protección (Página 74)

1: Número de expediente

2: Titular

3: Representante en el procedimiento (si lo hay)

4: Denominación aprobada

5: Número de concesión, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.1: Udělení odrůdových práv (Strana 74)

1: Číslo spisu

2: Držitel

3: Zástupce v řízení (je-li uveden)

4: Schválený název

5: Číslo udělení odrůdového práva, datum

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.1: Meddelelse af sortsbeskyttelse (Side 74)

1: Sagsnummer

2: Indehaver

3: Repræsentant (eventuel)

4: Godkendt betegnelse

5: Beskyttelsesnummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.1: Erteilung des Schutzes (Seite 74)

1: Aktenzeichen

2: Sortenschutzinhaber

3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

4: Genehmigte Bezeichnung

5: Nummer der Erteilung, Datum

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.1: Kaitse alla votmine (Lehekülg 74)

1: Toimiku number

2: Omanik

3: Esindaja (olemasolul)

4: Kinnitatud sordinimi

5: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.1: Xoρήγηση µιας πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 74)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Kάτoχoς

3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

4: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια

5: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.1: Grants of protection (Page 74)

1: File number

2: Holder

3: Procedural representative (if any)

4: Approved denomination

5: Grant number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.1: Octroi d’une protection (Page 74)

1: Numéro de dossier

2: Titulaire

3: Mandataire (s’il y a lieu)

4: Dénomination approuvée

5: Numéro de l’octroi, date
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HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.1: Dodjela zaštite (Stranica 74)

1: Broj dosjea

2: Nositelj

3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

4: Odobrena denominacija

5: Broj dodjele, datum

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.1: Concessioni della tutela (Pagina 74)

1: Numero di pratica

2: Titolare

3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

4: Denominazione approvata

5: Numero della concessione, data

LV A DAĻA / IV nodaļa: Lēmumi / IV.1. tabula: Aizsardz̄ıbas piešķiršana (Lappuse 74)

1: Dokumenta numurs

2: Īpašnieks

3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

4: Apstiprinātais nosaukums

5: Piešķiršanas numurs, datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.1 lentelė: Teisinės apsaugos suteikimas (Puslapis 74)

1: Byla numeris

2: Savininkas

3: Procesinis atstovas (jei yra)

4: Patvirtintas pavadinimas

5: Suteiktas numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.1: Oltalmak megadása (Oldal 74)

1: Nyilvántartási szám

2: Jogosult

3: Eljárásbeli képviselő (ha van)

4: Fajtanév jóváhagyva

5: Megadás száma, datuma

MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.1: Konċessjonijiet ta’ protezzjoni (Paġna 74)

1: Numru tal-fajl

2: It-Titolari

3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

4: Denominazzjoni approvata

5: In-numru tal-konċessjoni, data

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.1: Toekenning van een kwekersrecht (Bladzijde 74)

1: Dossiernummer

2: Houder

3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Vastgestelde rasbenaming

5: Verleningsnummer, datum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.1: Przyznanie ochrony (Strona 74)

1: Numer akt

2: Posiadacz

3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwa uznana

5: Numer przyznania, data

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.1: Concessão de protecção (Página 74)

1: Número de processo

2: Titular

3: Representante para efeitos processuais (caso exista)

4: Denominação aprovada

5: Número da concessão, data
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RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.1: Acordarea protecţiei (Pagina 74)

1: Dosar nr.
2: Titular

3: Mandatar (dacă este cazul)
4: Denumire aprobată

5: Numărul acordării, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.1: Udelenia ochrany (Strana 74)

1: Číslo spisu

2: Majitel’
3: Procesný zástupca (ak je nejaký)

4: Schválený názov
5: Číslo udelenia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.1: Podeljevanje varstva (Stran 74)

1: Številka prijave
2: Imetnik

3: Zastopnik v postopku (če obstaja)
4: Potrjeno ime

5: Številka podelitve, datum

FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.1: Suojauksen myöntäminen (Sivu 74)
1: Rekisterinumero

2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

4: Hyväksytty lajikenimi
5: Myönnön numero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.1: Beviljande av växtförädlarrätt (Sida 74)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Godkänd benämning

5: Beviljandenummer, datum

1 2 3 4 5

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2014/2830 01347 ’ANTHERFOX’ 44178 - 11/07/2016

2014/2840 01347 ’ANTHDEBYK’ 44179 - 11/07/2016

Astrantia major L.

2011/0017 04301/06352 04301 ’Allprima’ 44180 - 11/07/2016

Brassica napus L. emend. Metzg.

2014/2111 00183 ’CH009W11’ 44221 - 11/07/2016

Calluna vulgaris (L.) Hull

2014/1660 00145 ’Zulu’ 44278 - 25/07/2016

2014/1661 00145 ’Zoe’ 44279 - 25/07/2016

2014/1662 00145 ’Zelia’ 44280 - 25/07/2016

2014/1663 04912 ’Mina’ 44281 - 25/07/2016

2014/2168 04596 ’Bubu’ 44282 - 25/07/2016

2015/0027 06473 ’Berta’ 44283 - 25/07/2016

2015/0028 06473 ’Kora’ 44284 - 25/07/2016

2015/0029 06473 ’Kemi’ 44285 - 25/07/2016

2015/0030 06473 ’Kinja’ 44286 - 25/07/2016

2015/0031 06473 ’Rita’ 44287 - 25/07/2016

2015/0256 04121 ’Linda’ 44288 - 25/07/2016
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Capsicum annuum L.

2014/2524 08197 03325 ’Cabole’ 44222 - 11/07/2016

2015/0461 08731 07602 ’Navia’ 44317 - 25/07/2016

2015/2252 08926 08927 ’Unihot’ 44223 - 11/07/2016

2015/2253 08926 08927 ’Unikal’ 44224 - 11/07/2016

Chaenomeles speciosa (Sweet) Nakai

2014/2459 03657 01689 ’Scarlet Storm’ 44309 - 25/07/2016

2014/2460 03657 01689 ’Orange Storm’ 44310 - 25/07/2016

Chrysanthemum L.

2013/2896 07846 00423 ’Boxatol’ 44144 - 11/07/2016

2013/3070 01571 00423 ’Aruna Jogger’ 44145 - 11/07/2016

2013/3247 03788 ’Mefisto Yellow’ 44146 - 11/07/2016

2013/3248 03788 ’Murano Yellow’ 44147 - 11/07/2016

2013/3249 03788 ’Murano White’ 44148 - 11/07/2016

2013/3251 03788 ’Veritas Orange’ 44149 - 11/07/2016

2013/3252 03788 ’Sicardo Lemon’ 44150 - 11/07/2016

2013/3253 03788 ’Skala Bronze’ 44151 - 11/07/2016

2013/3254 03788 ’Venotti Yellow’ 44152 - 11/07/2016

2014/0370 00852 03823 ’Zanmuceles’ 44153 - 11/07/2016

2014/0371 00852 03823 ’Zamudore’ 44154 - 11/07/2016

2014/0372 00852 03823 ’Zanmulenka’ 44155 - 11/07/2016

2014/0374 00852 03823 ’Zanmuskyfa Purple’ 44156 - 11/07/2016

2014/2969 01571 00423 ’Yellow Everest Jogger’ 44157 - 11/07/2016

2014/2970 04106 00423 ’Baztonka Yellow’ 44158 - 11/07/2016

2014/2998 03788 ’Triky Pink’ 44159 - 11/07/2016

2014/3002 03788 ’Pobo Red’ 44160 - 11/07/2016

2014/3004 03788 ’Amiko Orange’ 44161 - 11/07/2016

2014/3008 03788 ’Febo Red’ 44162 - 11/07/2016

2014/3014 03788 ’Rosatti Pink’ 44163 - 11/07/2016

2014/3020 03788 ’Guarini Orange’ 44164 - 11/07/2016

2014/3022 03788 ’Tonato Pink’ 44165 - 11/07/2016

2014/3024 01571 00423 ’Pintado Sprinter’ 44166 - 11/07/2016

2014/3025 01571 00423 ’Yellow Axum Sprinter’ 44167 - 11/07/2016

2014/3026 01571 00423 ’Boston Jogger’ 44168 - 11/07/2016

2014/3027 01571 00423 ’Treviso Jogger’ 44169 - 11/07/2016

2014/3028 01571 00423 ’Fazana Jogger’ 44170 - 11/07/2016

2014/3029 01571 00423 ’Saragossa Jogger’ 44171 - 11/07/2016

2014/3030 01571 00423 ’Yellow Marbella Jogger’ 44172 - 11/07/2016

2014/3031 01571 00423 ’Fancy Tipped Marbella’ 44173 - 11/07/2016

2014/3032 01571 00423 ’White Fazana Jogger’ 44174 - 11/07/2016

Cichorium endivia L.

2014/1993 00088 ’Demitri’ 44245 - 25/07/2016

2015/0723 00088 ’Anconi’ 44246 - 25/07/2016

Cordyline Comm. ex R. Br.

2014/0359 02435 04660 ’Salsa’ 44304 - 25/07/2016

Cucumis melo L.

2015/3025 08197 03325 ’Vivace’ 44247 - 25/07/2016

Cucumis sativus L.

2014/2527 07950 ’SV5047CE’ 44248 - 25/07/2016

Cucurbita pepo L.

2014/1101 07950 ’SV9494YG’ 44249 - 25/07/2016
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2016

1 2 3 4 5

Dahlia Cav.

2014/0631 03721 00025 ’Fidahhyprevel’ 44305 - 25/07/2016

2014/0632 03721 00025 ’Fidahgeor’ 44306 - 25/07/2016

Digitalis chalcantha (Svent. & O’Shan.) Albach et al. × D. purpurea L.

2014/2963 03166 ’TMDG1204’ 44181 - 11/07/2016

Digitalis purpurea L. × Isoplexis canariensis (L.) Lindl. (syn. Digitalis canariensis L.)

2014/2965 03166 ’TMDG1301’ 44182 - 11/07/2016

Dischidia nummularia R. Br.

2013/2361 06640 01903 ’IDEAMINUBU’ 44303 - 25/07/2016

Erysimum linifolium (Pers.) J. Gay

2014/1786 03602 03325 ’ERFZ0002’ 44307 - 25/07/2016

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2013/2264 00669 01151 ’FL 09 127’ 44143 - 11/07/2016

Gerbera L.

2014/1827 00023 ’Wannabe’ 44308 - 25/07/2016

2014/3456 00021 ’SCH127015’ 44312 - 25/07/2016

2014/3458 00021 ’SCH511038’ 44313 - 25/07/2016

2014/3459 00021 ’SCH125024’ 44314 - 25/07/2016

2014/3524 00023 ’Artist’ 44315 - 25/07/2016

Lactuca sativa L.

2014/0610 00072 ’Rosfol’ 44225 - 11/07/2016

2014/0878 00088 ’Exfiles’ 44250 - 25/07/2016

2014/0906 00088 ’Xandra’ 44251 - 25/07/2016

2014/0968 00088 ’Cornelianas’ 44252 - 25/07/2016

2014/1199 00088 ’Connect’ 44253 - 25/07/2016

2014/1450 05170 ’Densilva’ 44254 - 25/07/2016

2014/1766 00088 ’Requena’ 44255 - 25/07/2016

2014/1796 00088 ’Jerte’ 44256 - 25/07/2016

2014/1883 00072 ’Loka’ 44226 - 11/07/2016

2014/1884 00072 ’Mathix’ 44227 - 11/07/2016

2014/2063 00072 ’Gardist’ 44228 - 11/07/2016

2014/2067 00072 ’Melina’ 44229 - 11/07/2016

2014/2380 00088 ’Ligier’ 44257 - 25/07/2016

2014/2389 00031 ’Maradone’ 44258 - 25/07/2016

2014/2541 00072 ’Deronda’ 44230 - 11/07/2016

2014/2542 00072 ’Palisades’ 44231 - 11/07/2016

2015/0001 00088 ’Lotus’ 44259 - 25/07/2016

2015/0004 00088 ’Chapman’ 44260 - 25/07/2016

2015/0296 00088 ’Modus’ 44261 - 25/07/2016

2015/0297 00088 ’Barlach’ 44262 - 25/07/2016

2015/0298 00088 ’Cousteau’ 44263 - 25/07/2016

2015/0328 00088 ’Kikerino’ 44264 - 25/07/2016

2015/0396 00072 ’Foundation’ 44232 - 11/07/2016

2015/0867 00088 ’Jasperinas’ 44265 - 25/07/2016

2015/0927 00072 ’Chavela’ 44233 - 11/07/2016

2015/0932 00072 ’Greenaly’ 44234 - 11/07/2016

Lilium L.

2014/2638 02791 ’Younigue’ 44311 - 25/07/2016

Lupinus albus L.

2014/1781 06429 ’Magnus’ 44316 - 25/07/2016
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Poglavlje IV / Capitolo IV / IV nodaļa / IV skyrius / IV. fejezet / Kapitolu IV / Hoofdstuk IV / Rozdział IV /

Capítulo IV / Capitolul IV / Kapitola IV / IV. poglavje / Luku IV / Kapitel IV 15|10|2016

1 2 3 4 5

Pennisetum alopecuroides (L.) Spreng.

2014/0917 05828 00593 ’Hameln Gold’ 44183 - 11/07/2016

2014/2194 07931 ’JS Jommenik’ 44184 - 11/07/2016

Phlox L.

2013/2689 03661 03663 ’09PHL0703’ 44185 - 11/07/2016

Phlox paniculata L.

2013/1646 07765 00025 ’Barphlomanneyes’ 44186 - 11/07/2016

2013/2304 07765 00025 ’Barphloflablu’ 44187 - 11/07/2016

2013/2327 07765 00025 ’Barphlearpideye’ 44188 - 11/07/2016

2013/2328 07765 00025 ’Barphlearpur’ 44189 - 11/07/2016

2013/2329 07765 00025 ’Barphloflaliblu’ 44190 - 11/07/2016

Physocarpus opulifolius (L.) Maxim.

2013/1574 08101 01110 ’JONIGHT’ 44191 - 11/07/2016

2014/1961 05124 01589 ’HOOGI016’ 44192 - 11/07/2016

Pisum sativum L.

2015/3032 08197 03325 ’Festivert’ 44266 - 25/07/2016

Populus × canadensis Moench

2013/0901 03144/03140/08019 03143 ’AF16’ 44175 - 11/07/2016

2013/0902 03144/03140/08019 03143 ’AF18’ 44176 - 11/07/2016

2014/0346 06900 01979 ’Senna’ 44177 - 11/07/2016

× Rhodoxis hybrida B. Mathew

2014/1982 08508 01589 ’IM201208’ 44333 - 25/07/2016

Rosa L.

2013/2717 02622 ’Frystereo’ 44319 - 25/07/2016

2013/2718 02622 ’Frysilvawed’ 44320 - 25/07/2016

2013/2987 05183 ’RUICG1214A’ 44193 - 11/07/2016

2013/3020 03671 00423 ’ESM R107’ 44194 - 11/07/2016

2013/3021 03671 00423 ’ESM R136’ 44195 - 11/07/2016

2013/3022 03671 00423 ’ESM R145’ 44196 - 11/07/2016

2013/3041 05183 ’RUICH1274A’ 44197 - 11/07/2016

2013/3124 07704 00025 ’Lexydnac’ 44198 - 11/07/2016

2014/0087 05183 ’RUICH1092A’ 44199 - 11/07/2016

2014/0139 05183 ’RUICG1304A’ 44200 - 11/07/2016

2014/0275 00021 ’SCH70267’ 44289 - 25/07/2016

2014/0276 00021 ’SCH61177’ 44290 - 25/07/2016

2014/0277 00021 ’SCH71985’ 44291 - 25/07/2016

2014/0278 00021 ’SCH61598’ 44292 - 25/07/2016

2014/0293 05183 ’RUICJ0513A’ 44201 - 11/07/2016

2014/0294 05183 ’RUICH2700C’ 44202 - 11/07/2016

2014/0398 05943 ’Requevert’ 44323 - 25/07/2016

2014/0421 05943 ’Requeon’ 44324 - 25/07/2016

2014/0438 00021 ’SCH74397’ 44293 - 25/07/2016

2014/0482 05943 ’Requedo’ 44294 - 25/07/2016

2014/0512 01810 02131 ’Mantavel’ 44295 - 25/07/2016

2014/0960 00092 ’Auslevity’ 44327 - 25/07/2016

2014/0961 00092 ’Austruss’ 44203 - 11/07/2016

2014/1000 00124 ’TAN11163’ 44296 - 25/07/2016

2014/1032 08759 ’Selteasing’ 44297 - 25/07/2016

2014/1184 00091 ’HARTRIFLE’ 44328 - 25/07/2016

2014/1185 00091 ’HARWINDOW’ 44329 - 25/07/2016

2014/1186 00091 ’HARTIGER’ 44330 - 25/07/2016

2014/1187 00091 ’HARRESTORE’ 44331 - 25/07/2016

2014/1615 05183 ’RUICH2519A’ 44204 - 11/07/2016
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Rosa L.

2014/2032 07704 00025 ’Lexalyal’ 44334 - 25/07/2016

2014/2040 07704 00025 ’Lexetnacorb’ 44335 - 25/07/2016

2014/2047 00092 ’Ausmixture’ 44205 - 11/07/2016

2014/2050 07704 00025 ’Lexforgoodwhi’ 44336 - 25/07/2016

2014/2051 07704 00025 ’Lexforgoodpe’ 44337 - 25/07/2016

2014/2054 00092 ’Auswhirl’ 44206 - 11/07/2016

2014/2103 00092 ’Ausherbert’ 44207 - 11/07/2016

2014/2105 05943 ’Requefish’ 44298 - 25/07/2016

2014/2125 03671 00423 ’ESM R186’ 44338 - 25/07/2016

2014/2274 05183 ’RUICH1027A’ 44208 - 11/07/2016

2014/2275 05183 ’RUICH1069A’ 44209 - 11/07/2016

2014/2285 05183 ’RUICI0969A’ 44210 - 11/07/2016

2014/2287 05183 ’RUIMCM0048’ 44211 - 11/07/2016

2014/2534 00709 07855 ’Korcut0075’ 44299 - 25/07/2016

2014/2535 00709 07855 ’Korcut0118’ 44300 - 25/07/2016

2014/2608 03733 ’Spetiara’ 44301 - 25/07/2016

2014/2797 07704 00025 ’Lexsuraleb’ 44302 - 25/07/2016

2014/2880 07704 00025 ’Lexreicalg’ 44341 - 25/07/2016

Rudbeckia hirta L.

2014/2154 07830 00441 ’Bullrudi 01’ 44339 - 25/07/2016

2014/2155 07830 00441 ’BullRudi 02’ 44212 - 11/07/2016

2014/2156 07830 00441 ’Bullrudi 03’ 44213 - 11/07/2016

2014/2157 07830 00441 ’Bullrudi 05’ 44214 - 11/07/2016

2014/2159 07830 00441 ’Bullrudi 06’ 44215 - 11/07/2016

Solanum lycopersicum L.

2013/1354 05170 ’Tendence’ 44235 - 11/07/2016

2013/1588 07950 ’FIRDOZEN’ 44236 - 11/07/2016

2013/2667 07950 ’FIR1283009’ 44237 - 11/07/2016

2013/2668 07950 ’FIR1283022’ 44238 - 11/07/2016

2014/0665 00088 ’Daltary’ 44267 - 25/07/2016

2014/0728 00088 ’Langundo’ 44268 - 25/07/2016

2014/0744 00072 ’Policarpo’ 44239 - 11/07/2016

2014/1156 05170 ’Paradigma’ 44269 - 25/07/2016

2014/1168 00088 ’Trimoso’ 44270 - 25/07/2016

2014/1989 00088 ’Florantino’ 44271 - 25/07/2016

2014/1992 00088 ’TS5032 RZ’ 44272 - 25/07/2016

2014/2096 03602 03325 ’Seychelle’ 44273 - 25/07/2016

2014/2099 03602 03325 ’Bamano’ 44274 - 25/07/2016

2014/2455 08197 03325 ’Lagenda’ 44240 - 11/07/2016

2014/2931 00072 ’Chinouk’ 44275 - 25/07/2016

2014/2932 00072 ’Ginger’ 44276 - 25/07/2016

2014/3099 08197 03325 ’Lemonade’ 44277 - 25/07/2016

Solanum tuberosum L.

2012/2817 07248 03198 ’Blazer Russet’ 44216 - 11/07/2016

2012/2818 07248 03198 ’Classic Russet’ 44217 - 11/07/2016

2013/2224 08091 04273 ’Rockstar’ 44218 - 11/07/2016

Spinacia oleracea L.

2014/2716 05170 ’Virgo’ 44241 - 11/07/2016

2014/2717 05170 ’Antalia’ 44242 - 11/07/2016

2014/2722 05170 ’Volans’ 44243 - 11/07/2016

2015/3003 08197 03325 ’Hades’ 44244 - 11/07/2016

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2012/2133 04279 00443 ’Bora’ 44219 - 11/07/2016

2013/0124 03307 ’Toskani’ 44220 - 11/07/2016
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Tulipa L.

2013/0530 05979 02334 ’Orange Westfrisian’ 44318 - 25/07/2016

Veronica L.

2014/2353 02133 00441 ’Tnvera’ 44340 - 25/07/2016

Veronica longifolia L.

2014/1697 04301/06352 04301 ’Allchoice’ 44332 - 25/07/2016

Veronica × media Schrad. (V. longifolia L. × V. spicata L.)

2013/3183 04301/06352 04301 ’Allluna’ 44321 - 25/07/2016

2014/0577 02080 08357 ’Can Can’ 44325 - 25/07/2016

2014/0655 04301/06352 04301 ’Alllaguna’ 44326 - 25/07/2016

Veronica virginica L. (synonyme Veronicastrum virginicum (L.) Farw.)

2014/0008 02080 08357 ’Challenger’ 44322 - 25/07/2016
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.2: Othvъrl�ne na za�vki za zakrila (Stranica 83)
1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Data na othvъrl�ne

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.2: Denegaciones de protección (Página 83)
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor
4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación propuesta
6: Designación provisional
7: Numero de denegación, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.2: Zamítnutí žádostí o udělení odrůdových práv (Strana
83)
1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel
4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Návrh názvu
6: Předběžný název
7: Datum zamítnutí

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.2: Afslag på ansøgninger om sortsbeskyttelse (Side 83)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler
4: Repræsentant (eventuel)
5: Foreslået betegnelse
6: Foreløbig betegnelse
7: Afslagets nummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.2: Zurückweisung von Anträgen auf Sortenschutz (Seite
83)
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller
3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Vorgeschlagene Bezeichnung
6: Vorläufige Bezeichnung
7: Datum der Zurückweisung

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.2: Kaitse alla võtmise taotluse tagasilükkamine (Lehekülg 83)
1: Toimiku number
2: Taotleja
3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Sordinime ettepanek
6: Ajutine sordinimi
7: Tagasilükkamise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.2: Aπóρριψη αιτήσǫων πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 83)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
6: Πρoσωρινή πǫριγραϕή
7: Hµǫρoµην́ια απóρριψης
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EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.2: Refusals of applications for protection (Page 83)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Provisional designation

7: Refusal number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.2: Rejets de demandes de protection (Page 83)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Désignation provisoire

7: Numero du rejet, date

HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.2: Odbijeni zahtjevi za zaštitu (Stranica 83)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija

6: Privremena denominacija

7: Broj odbijenice, datum

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.2: Rigetto delle domande di tutela (Pagina 83)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Designazione provvisoria

7: Numero del rigetto, data

LV A DAĻA / IV nodaļa: Lēmumi / IV.2. tabula: Aizsardz̄ıbas iesniegumu noraid̄ıšana (Lappuse 83)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Pagaidu nosaukums

7: Noraid̄ıšanas datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.2 lentelė: Paraiškų dėl teisinės apsaugos atmetimas (Puslapis 83)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas

7: Atmetimo numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.2: Az oltalmi kérelmek elutasítása (Oldal 83)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés

7: Elutasítás dátuma
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MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.2: Tiċh̄id ta’ applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni (Paġna
83)
1: Numru tal-fajl
2: Applikant
3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
5: Denominazzjoni proposta
6: Deżinjazzjoni proviżorja
7: Id-data tat-tiċh̄id

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.2: Afwijzing van aanvragen voor een kwekersrecht (Bladz-
ijde 83)
1: Dossiernummer
2: Aanvrager
3: Kweker
4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
5: Voorgestelde rasbenaming
6: Voorlopige aanduiding
7: Datum van afwijzing

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.2: Odrzucone wnioski o ochronę (Strona 83)
1: Numer akt
2: Wnioskodawca
3: Hodowca
4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
5: Proponowana nazwa
6: Tymczasowe oznaczenie
7: Data odrzucenia

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.2: Recusa de pedidos de protecção (Página 83)
1: Número de processo
2: Requerente
3: Obtentor
4: Representante para efeitos processuais (caso exista)
5: Denominação proposta
6: Designação provisória
7: Data da recusa

RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.2: Respingerea cererii de protecţie (Pagina 83)
1: Dosar nr.
2: Solicitant
3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)
5: Denumirea propusă
6: Denumire provizorie
7: Numărul respingerii, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.2: Zamietnutia prihlášok na ochranu (Strana 83)

1: Číslo spisu
2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’
4: Procesný zástupca (ak je nejaký)
5: Navrhovaný názov
6: Dočasné označenie
7: Číslo zamietnutia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.2: Zavrnitev prijave za podelitev varstva (Stran 83)

1: Številka prijave
2: Prijavitelj
3: Žlahtnitelj
4: Zastopnik v postopku (če obstaja)
5: Predlagano ime
6: Začasna oznaka
7: Datum zavrnitve
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FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.2: Suojaamista koskevien hakemusten hylkääminen (Sivu 83)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi
6: Väliaikainen nimi

7: Hylkäysnumero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.2: Avslag på ansökningar om växtförädlarrätt (Sida 83)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Preliminär beteckning
7: Datum för avslaget

1 2 3 4 5 6 7

Malus domestica Borkh.

2010/1571 02278 07055/07056 01110 ’Rosette’ fpm/ger22 1472 - 11/07/2016

2011/0185 04945 07209/07210 07855 ’Roat’ roat 1473 - 11/07/2016

Zea mays L.

2014/2583 04577/00180 04577/00180 03985 ’P9234’ x90c551 1474 - 11/07/2016
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / Tablica V.1: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel� ili
procesualni� predstavitel (Stranica 88)
1: Nomer na zaveжdane

2: Predlagano naimenovanie

3: Vremenno naimenovanie

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.1: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento
(Página 88)
1: Número de expediente
2: Denominación propuesta
3: Designación provisional
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.1: Změny v osobě žadatele nebo zástupce v řízení (Strana 88)
1: Číslo spisu
2: Návrh názvu
3: Předběžný název
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A/Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af EF-
sortsbeskyttelse / Tabel V.1: Ændringer vedrørende ansøgeren eller vedrørende dennes befuldmægtigede
(Side 88)
1: Sagsnummer
2: Foreslået betegnelse
3: Foreløbig betegnelse
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers / Tabelle V.1: Änderungen bezüglich des Antragstellers oder des Verfahrensvertreters
(Seite 88)
1: Aktenzeichen
2: Vorgeschlagene Bezeichnung
3: Vorläufige Bezeichnung
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.1: Taotleja või tema esindaja isikuga seotud muutused (Lehekülg 88)
1: Toimiku number

2: Sordinime ettepanek

3: Ajutine sordinimi

4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja

6: Aretaja

7: Eelmine Esindaja (olemasolul)

8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιV: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.1: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των αντικλήτων
τoυς (Σǫλ́ιδα 88)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
3: Πρoσωρινή πǫριγραϕή

4: Πρoηγoύµǫνoς Aιτών

5: Nǫ́oς Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς

7: Πρoηγoύµǫνoς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

8: Nǫ́oς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

9: Hµǫρoµην́ια αλλαγής

EN PART A / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder
of the right / Table V.1: Changes in the person of the applicant or of the procedural representative (Page
88)

1: File number
2: Proposed denomination

3: Provisional designation

4: Previous Applicant

5: New Applicant
6: Breeder

7: Previous Procedural representative (if any)

8: New Procedural representative (if any)

9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.1: Changement dans la personne du demandeur ou du mandataire (Page 88)
1: Numéro de dossier

2: Dénomination proposée

3: Désignation provisoire

4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur

6: Obtenteur

7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)

8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

HR DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.1: Promjena podnositelja zahtjeva ili zastupnika u postupku (Stranica 88)

1: Broj dosjea

2: Predložena denominacija

3: Privremena denominacija
4: Prethodno Podnositelj zahtjeva

5: Novo Podnositelj zahtjeva

6: Oplemenjivač

7: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)
8: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)

9: Datum promjene
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IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario (Pagina 88)

1: Numero di pratica

2: Denominazione proposta

3: Designazione provvisoria

4: Precedente Richiedente

5: Nuovo Richiedente

6: Costitutore

7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

9: Data della modifica

LV A DAĻA / V nodaļa: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmaiņas / V.1.
tabula: Iesniedzēja vai pilnvarotā pārstavja izmaiņas (Lappuse 88)

1: Dokumenta numurs

2: Pieteiktais nosaukums

3: Pagaidu nosaukums

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmaiņu datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.1
lentelė: Pareiškėjo ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 88)

1: Byla numeris

2: Siūlomas pavadinimas

3: Laikinas pavadinimas

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog
tulajdonosának személyében beálló változás / Táblázat V.1: A kérelmet benyújtónak, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 88)

1: Nyilvántartási szám

2: Javasolt fajtanevek

3: Ideiglenes megnevezés

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.1: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant jew tar-rappreżentant proċedurali (Paġna 88)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni proposta

3: Deżinjazzjoni proviżorja

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla
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Poglavlje V / Capitolo V / V nodaļa / V skyrius / V. fejezet / Kapitolu V / Hoofdstuk V / Rozdział V /

Capítulo V / Capitolul V / Kapitola V / V. poglavje / Luku V / Kapitel V 15|10|2016

NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager of de vertegenwo-
ordiger voor de procedure (Bladzijde 88)

1: Dossiernummer

2: Voorgestelde rasbenaming

3: Voorlopige aanduiding

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.1: Zmiany w osobie wnioskodawcy lub pełnomocnika (Strona 88)

1: Numer akt

2: Proponowana nazwa

3: Tymczasowe oznaczenie

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.1: Alterações relativas a requerentes ou a seus representantes para fins
processuais (Página 88)

1: Número de processo

2: Denominação proposta

3: Designação provisória

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.1: Modificări privind solicitantul sau mandatarul (Pagina 88)

1: Dosar nr.

2: Denumirea propusă

3: Denumire provizorie

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.1: Zmeny v osobe prihlasovatel’a alebo procesného zástupcu (Strana 88)

1: Číslo spisu

2: Navrhovaný názov

3: Dočasné označenie

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny
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SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.1: Spremembe prijavitelja ali zastopnika (Stran 88)
1: Številka prijave
2: Predlagano ime

3: Začasna oznaka
4: Prejšnji Prijavitelj

5: Novi Prijavitelj
6: Žlahtnitelj

7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)
8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)

9: Datum spremembe

FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.1: Hakijaa tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 88)

1: Rekisterinumero
2: Ehdotettu la jikenimi

3: Väliaikainen nimi
4: Aikaisempi Hakija

5: Uusi Hakija
6: Jalostaja

7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.1: Förändringar beträffande den person som ansökt eller
fullmaktsinnehavaren (Sida 88)

1: Ansökningsnummer
2: Föreslagen beteckning

3: Preliminär beteckning
4: Föregående Sökanden

5: Ny Sökanden
6: Förädlare

7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Abelia × grandiflora (Rovelli ex André) Rehder

2014/3365 ’Radiance’ pan-k2 05324 05324 05325 08625 09217 19/07/2016

Gaillardia × grandiflora hort. ex Van Houtte

2014/3363 ’Celebration’ celebration 07164/

07163

07164/

07165

07163/07164 08625 09217 19/07/2016

2014/3394 ’Fanfare Citronella’ fanfare citronella 07164/

07163

07164/

07165

07163/07164 08625 09217 19/07/2016

2015/1945 ’RECUTIE’ sunset cutie 07164/

07163

07164/

07165

07163/07164 08625 09217 19/07/2016

2015/1946 ’RESNAPPY’ sunset snappy 07164/

07163

07164/

07165

07163/07164 08625 09217 19/07/2016

2015/1947 ’REFLASH’ sunset flash 07164/

07163

07164/

07165

07163/07164 08625 09217 19/07/2016

Lactuca sativa L.

2016/0065 ’Greenbel’ as80-023 05055 00237 05055 00237 05/07/2016

2016/0123 as16-109 05055 00237 05055 00237 05/07/2016

2016/0124 as80-098 05055 00237 05055 00237 05/07/2016

2016/0126 as16-125 05055 00237 05055 00237 05/07/2016

2016/0132 as26-075 05055 00237 05055 00237 05/07/2016

2016/0135 as26-045 05055 00237 05055 00237 05/07/2016
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Lactuca sativa L.

2016/0136 as28-135 05055 00237 05055 00237 05/07/2016

2016/0137 as76-004 05055 00237 05055 00237 05/07/2016

2016/0140 ’Figueroa’ as80-050 05055 00237 05055 00237 05/07/2016

2016/0141 as80-049 05055 00237 05055 00237 05/07/2016

2016/0142 ’Telescope’ as80-027 05055 00237 05055 00237 05/07/2016

2016/0143 as80-026 05055 00237 05055 00237 05/07/2016

2016/0144 as80-024 05055 00237 05055 00237 05/07/2016

Leucanthemum × superbum (Bergmans ex J. W. Ingram) D. H. Kent

2015/0086 ’Real Sunbeam’ sunbeam 07164/

07163

07164/

07165

07163/07164 08625 09217 19/07/2016

2015/0087 ’Real Charmer’ charmer 07164/

07163

07164/

07165

07163/07164 08625 09217 19/07/2016

Malus domestica Borkh.

2014/1858 ’Xeleven’ x9596 06221 09014 08491 19/08/2016

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2015/0651 ’INMANSTAPI’ d11-2024-9 00165 00165 03048 00423 01/07/2016

2015/0652 ’INMANWHIMP’ d11-2142-8 00165 00165 03048 00423 01/07/2016

2015/1895 ’INMANHOPIK’ d11-2096-5 00165 00165 03048 00423 01/07/2016

Nemesia foetens Vent.

2016/0764 ’FLEURBON’ easter bonnet 01801 01801 01801 08625 09217 19/07/2016

Panicum virgatum L.

2016/1246 ’Hot Rod’ hotrod 09166 09166 09167 08625 09217 29/07/2016

Phormium cookianum Le Jol.

2014/3364 ’Blondie’ blondie 08626 08626 08626 08625 09217 19/07/2016
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / TablicaV.2: Promeni v �ridiqeski� statut na titul�ra na
pravoto na zakrila ili na procesualni� predstavitel (Stranica 94)
1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovanie na sorta

3: Nomer na predostavenoto pravo

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de protección o de su representante
en el procedimiento (Página 94)
1: Número de expediente
2: Denominación varietal
3: Número de concesión
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.2: Změny v osobě držitele odrůdových práv nebo zástupce v řízení (Strana 94)
1: Číslo spisu
2: Názvu odrůdy
3: Číslo udělení odrůdového práva
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A / Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af
EF-sortsbeskyttelse / Tabel V.2: Ændringer vedrørende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrørende
dennes befuldmægtigede (Side 94)
1: Sagsnummer
2: Sortsbetegnelse
3: Beskyttelsesnummer
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers /Tabelle V.2: Änderungen bezüglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertre-
ters (Seite 94)
1: Aktenzeichen
2: Sortenbezeichnung
3: Nummer der Erteilung, Datum
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.2: Kaitse alla võetud sordi omaniku või tema esindaja isikuga seotud muutused
(Lehekülg 94)
1: Toimiku number
2: Sordinime
3: Kaitse alla võtmise number
4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja
6: Aretaja
7: Eelmine Esindaja (olemasolul)
8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιV: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.2: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των κατóχων µιας πρoστασ́ιας ή
των αντικλήτων τoυς (Σǫλ́ιδα 94)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
3: Aριθµóς χoρήγησης
4: Πρoηγoύµǫνoς Aιτών
5: Nǫ́oς Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς
7: Πρoηγoύµǫνoς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
8: Nǫ́oς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
9: Hµǫρoµην́ια αλλαγής

EN PART A/Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of
the right / Table V.2: Changes in the person of the holder of the right or of the procedural representative
(Page 94)
1: File number
2: Variety denomination
3: Grant number
4: Previous Applicant
5: New Applicant
6: Breeder
7: Previous Procedural representative (if any)
8: New Procedural representative (if any)
9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.2: Changement dans la personne du titulaire du droit ou du mandataire (Page 94)
1: Numéro de dossier
2: Dénomination variétale
3: Numéro de l’octroi
4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur
6: Obtenteur
7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)
8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

HR DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.2: Promjena nositelja prava ili zastupnika u postupku (Stranica 94)
1: Broj dosjea
2: Denominacije sorte
3: Broj dodjele
4: Prethodno Podnositelj zahtjeva
5: Novo Podnositelj zahtjeva
6: Oplemenjivač
7: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)
8: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)
9: Datum promjene
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IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario (Pagina 94)

1: Numero di pratica

2: Denominazione varietale

3: Numero della concessione

4: Precedente Richiedente

5: Nuovo Richiedente

6: Costitutore

7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

9: Data della modifica

LV A DAĻA / V nodaļa: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmaiņas / V.2.
tabula: Selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašņieka vai pilnvarotā pārstavja izmaiņas (Lappuse 94)

1: Dokumenta numurs

2: Šķirņes nosaukumam

3: Piešķiršanas numurs

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmaiņu datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.2
lentelė: Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 94)

1: Byla numeris

2: Veisles pavadinimo

3: Suteiktas numeris

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog tulaj-
donosának személyében beálló változás / Táblázat V.2: Az oltalomi jog tulajdonosának, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 94)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanévre

3: Megadás száma

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.2: Bidliet fil-persuna tat-titolari tad-dritt jew tar-rappreżentant ta’ proċedura (Paġna
94)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni ta’ varjetà

3: Numru tal-konċessjoni

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla
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NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht
of de vertegenwoordiger voor de procedure (Bladzijde 94)

1: Dossiernummer

2: Rasbenaming

3: Verleningsnummer

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.2: Zmiany w osobie posiadacza prawa lub pełnomocnika (Strona 94)

1: Numer akt

2: Nazwy odmiany

3: Numer przyznania

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.2: Alterações relativas a titulares de direitos ou seus representantes para
fins processuais (Página 94)

1: Número de processo

2: Denominação da variedade

3: Número da concessão

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.2: Modificări privind titularul protecţiei sau mandatarul (Pagina 94)

1: Dosar nr.

2: Denumirea soiului

3: Numărul acordării

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.2: Zmeny v osobe majitel’a ochrany alebo procesného zástupcu (Strana 94)

1: Číslo spisu

2: Názvu odrody

3: Čislo udelenia práva na ochranu

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny

93



15|10|2016
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /
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SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.2: Spremembe imetnika žlahtniteljske pravice ali zastopnika (Stran 94)
1: Številka prijave
2: Ime sorte

3: Številka podelitve
4: Prejšnji Prijavitelj

5: Novi Prijavitelj
6: Žlahtnitelj

7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)
8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)

9: Datum spremembe

FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.2: Oikeuden omistajia tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 94)

1: Rekisterinumero
2: Lajikenimeksi

3: Myönnön numero
4: Aikaisempi Hakija

5: Uusi Hakija
6: Jalostaja

7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.2: Förändringar beträffande den person som innehar
växtförädlarrätt eller fullmaktsinnehavaren (Sida 94)

1: Ansökningsnummer
2: Sortbenämning

3: Beviljandenummer
4: Föregående Sökanden

5: Ny Sökanden
6: Förädlare

7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.

2005/2096 ’AS7 3039’ 23292 05055 00237 05055 00237 05/07/2016

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. rubra (L.) Thell.

2005/2095 ’Red Flame’ 23312 05055 00237 05055 00237 05/07/2016

Brassica oleracea L. var. gemmifera Zenker

2006/0697 ’SMA533761’ 25862 05055 00237 04075 00237 05/07/2016

2006/0698 ’SMA533762’ 25863 05055 00237 04075 00237 05/07/2016

Campanula poscharskyana Degen

2008/1307 ’PINKINS’ 27684 06321 06321 06322/06323 01110 26/07/2016

Curcuma alismatifolia Gagnep.

2010/0794 ’BKUBONO1’ 33436 06958 09229 05264 01903 01903 23/08/2016

2011/1276 ’CURUBON01’ 35426 06958 09229 05264 01903 01903 23/08/2016

2011/1277 ’CURUBON02’ 35427 06958 09229 05264 01903 01903 23/08/2016

2014/0988 ’CURUBON03’ 43269 06958 09229 06958 01903 01903 23/08/2016

Exacum affine Balf. f.

2012/2153 ’JB 1’ 38334 01944 01944 01944 00003 08789 02/07/2016
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Exacum affine Balf. f.

2012/2154 ’Jupiter White’ 37741 01944 01944 01944 00003 08789 02/07/2016

Gaillardia × grandiflora hort. ex Van Houtte

2012/0126 ’FANBLAZE’ 40928 07164/

07163

07164/

07165

07164/07163 07545 07545 30/08/2016

Lactuca sativa L.

2010/0135 ’Aquarel’ 31260 05055 00237 05055 00237 05/07/2016

2010/0136 ’Babybel’ 31387 05055 00237 05055 00237 05/07/2016

2014/2897 ’Sementel’ 42753 05055 00237 05055 00237 05/07/2016

2014/3347 ’Malis’ 42754 05055 00237 05055 00237 05/07/2016

Lavandula L.

1999/0858 ’Lupolba’ 6286 02632/

02633/

01675

02632/

02633/

07765

02632/02633/

01675

01675 07765 08/08/2016

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2011/1657 ’INMANWHITE’ 34969 00165 00165 03048 00423 01/07/2016

2011/2314 ’INMANBOCRE’ 34998 00165 00165 03048 00423 01/07/2016

2013/2061 ’INMANBEWHI’ 41482 00165 00165 03048 00423 01/07/2016

2013/2062 ’INMANPINKI’ 41483 00165 00165 03048 00423 01/07/2016

Otacanthus azureus (Linden) Ronse

2004/0050 ’Calanda’ 15724 01944 01944 01944 00003 08789 02/07/2016

Phaseolus vulgaris L.

2005/0637 ’Estefania’ 20999 05055 00237 05055 00237 05/07/2016

2005/1299 ’Fernando’ 21000 05055 00237 05055 00237 05/07/2016

2006/2583 ’Armando’ 25525 05055 00237 05055 00237 05/07/2016

2007/2438 ’Anaveria’ 28590 05055 00237 05055 00237 05/07/2016

2012/2483 ’Florencia’ 39133 05055 00237 05055 00237 05/07/2016

Pisum sativum L.

2002/1945 ’Premio’ 11982 06866 08197 02265 03325 03325 09/08/2016

2002/1946 ’Zelda’ 11983 06866 08197 02265 03325 03325 09/08/2016

2003/0976 ’Ibis’ 12334 06866 08197 02265 03325 03325 09/08/2016

2006/1800 ’Legato’ 20069 06866 08197 00112 03325 03325 09/08/2016

2006/1801 ’Elvas’ 20070 06866 08197 00112 03325 03325 09/08/2016

2007/0799 ’Kenobi’ 21781 06866 08197 00112 03325 03325 09/08/2016

2007/0800 ’Hippee’ 21782 06866 08197 00112 03325 03325 09/08/2016

2011/0625 ’Amalfi’ 36454 06866 08197 06866 03325 03325 09/08/2016

2011/0626 ’Wadi’ 35921 06866 08197 06866 03325 03325 09/08/2016

2011/0627 ’Jedi’ 35922 06866 08197 06866 03325 03325 09/08/2016

2011/0629 ’Zambezi’ 35924 06866 08197 06866 03325 03325 09/08/2016

2012/1050 ’Trophee’ 33940 06866 08197 06866 03325 03325 09/08/2016

Rosa L.

1999/0860 ’Bapollu’ 6002 02632/

02633/

01675

02632/

02633/

07765

02632/02633/

01675

01675 07765 08/08/2016

Secale cereale L.

2010/0244 ’NRG 135’ 28115 08286 09233 05933 03/08/2016
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BG QAST A/GlavaVI: Prekrat�vane na zakrilata /TablicaVI.1: Prekrat�vane na zakrilata (Stranica
99)
1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Naimenovanie na sorta

5: Data na prekrat�vane

6: Kod. A=Otkaz ot zawita, B=Iztiqane na sroka na zawita, C=Otm�na na zawita, D=Otnemane na zawita

ES PARTE A / Capítulo VI: Fin de la protección / Cuadro VI.1: Fin de la protección (Página 99)
1: Número de expediente
2: Titular
3: Representante en el procedimiento (si lo hay)
4: Denominación varietal
5: Fecha del fin de la protección
6: Código. A=Renuncia a la protección, B=Fin de la protección, C=Anulación de la protección, D=Cancelación de la protección

CS ČÁST A / Kapitola VI: Skončení odrůdových práv / Tabulka VI.1: Skončení odrůdových práv (Strana 99)

1: Číslo spisu
2: Držitel
3: Zástupce v řízení (je-li uveden)
4: Názvu odrůdy
5: Datum skončení
6: Kód. A=Vzdání se práva na ochranu odrůd, B=Uplynutí doby trvání ochranných práv, C=Prohlášení neplatnosti odrůdových
práv, D=Zrušení odrůdových práv

DA DEL A / Kapitel VI: Sortsbeskyttelsens ophør / Tabel VI.1: Sortsbeskyttelsens ophør (Side 99)
1: Sagsnummer
2: Indehaver
3: Repræsentant (eventuel)
4: Sortsbetegnelse
5: Ophørsdato
6: Kode. A=Afståelse af sortsbeskyttelse, B=Sortsbeskyttelsens ophør, C=Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D=Ophævelse af
sortsbeskyttelse

DE TEIL A / Kapitel VI: Beendigung des Schutzes / Tabelle VI.1: Beendigung des Schutzes (Seite 99)
1: Aktenzeichen
2: Sortenschutzinhaber
3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
4: Sortenbezeichnung
5: Datum der Beendigung
6: Code. A=Inhaberverzicht, B=Erlöschen des Schutzes, C=Nichtigkeitserklärung, D=Aufhebung

ET A OSA / VI peatükk: Kaitse lõpetamine / Tabel VI.1: Kaitse lõpetamine (Lehekülg 99)
1: Toimiku number
2: Omanik
3: Esindaja (olemasolul)
4: Sordinime
5: Lõpetamise kuupäev
6: Kood. A=kaitsest loobumine, B=kaitse lõppemine, C=kaitse tühistamine, D=kaitse kehtetuks tunnistamine

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιVI: Λήξη µιας πρoστασ́ιας / Πίνακας VI.1: Λήξη µιας πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 99)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Kάτoχoς
3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
4: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
5: Hµǫρoµην́ια λήξης µιας πρoστασ́ιας
6: Kωδικóς. A=Eκχώρηση της πρoστασίας, B=Λήξη της πρoστασίας, C=Aνάκληση της πρoστασίας, D=Aκύρωση της

πρoστασίας

EN PART A / Chapter VI: Termination of protection / Table VI.1: Termination of protection (Page 99)
1: File number
2: Holder
3: Procedural representative (if any)
4: Variety denomination
5: Date of termination
6: Code. A=Surrender of protection, B=Expiry of protection, C=Annulment of protection, D=Cancellation of protection
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FR PARTIE A / Chapitre VI: Cessation de la protection / Table VI.1: Cessation de la protection (Page 99)
1: Numéro de dossier
2: Titulaire
3: Mandataire (s’il y a lieu)
4: Dénomination variétale
5: Date de la cessation
6: Code. A=abandon de la protection, B=expiration de la protection, C=nullité de la protection, D=déchéance de la protection

HR DIO A / Poglavlje VI: Prestanak zaštite / Tablica VI.1: Prestanak zaštite (Stranica 99)
1: Broj dosjea
2: Nositelj
3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
4: Denominacije sorte
5: Datum isteka
6: Kod. A=Prepuštanje zaštite, B=Istek zaštite, C=Poništenje zaštite, D=Otkazivanje zaštite

IT PARTE A / Capitolo VI: Estinzione della tutela / Tabella VI.1: Estinzione della tutela (Pagina 99)
1: Numero di pratica
2: Titolare
3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
4: Denominazione varietale
5: Data dell’- estinzione
6: Codice. A=Rinuncia del titolare della tutela, B=Scadenza della tutela, C=Annullamento della tutela, D=Cancellazione della
tutela

LV A DAĻA / VI nodaļa: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana / VI.1. tabula: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana (Lappuse 99)
1: Dokumenta numurs
2: Īpašnieks
3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
4: Šķirņes nosaukumam
5: Pārtraukšanas datums
6: Kods. A=Atteikšanās no aizsardz̄ıbas, B=Aizsardz̄ıbas termiņa beigas, C=Aizsardz̄ıbas anulēšana, D=Aizsardz̄ıbas atsaukšana/
atcelšana

LT A DALIS / VI skyrius: Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga / VI.1 lentelė: Teisinės apsaugos galiojimo
pabaiga (Puslapis 99)
1: Byla numeris
2: Savininkas
3: Procesinis atstovas (jei yra)
4: Veisles pavadinimo
5: Pabaigos data
6: Kodas. A=Teisinės apsaugos atsisakymas, B=Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga, C=Teisinės apsaugos anuliavimas, D=Teisinės
apsaugos paskelbimas negaliojančia

HU "A" RÉSZ / VI. fejezet: Az oltalom megszűnése / Táblázat VI.1: Az oltalom megszűnése (Oldal 99)
1: Nyilvántartási szám
2: Jogosult
3: Eljárásbeli képviselő (ha van)
4: Fajtanévre
5: Megszűnés dátuma
6: Kód. A=Az oltalomról való lemondás, B=Az oltalom lejárata, C=Az oltalom megszüntetése, Az oltalom törlése

MT PARTI A / Kapitolu VI: Tmiem ta’ protezzjoni / Tabella VI.1: Tmiem ta’ protezzjoni (Paġna 99)
1: Numru tal-fajl
2: It-Titolari
3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
4: Denominazzjoni ta’ varjetà
5: Data tat-tmiem
6: Kodiċi. A=Rinunzja tal-protezzjoni, B=Skadenza tal-protezzjoni, C=Annullament tal-protezzjoni, D=Kanċellazzjoni tal protez-
zjoni

NL DEEL A / Hoofdstuk VI: Beëindiging van een kwekersrecht / Tabel VI.1: Beëindiging van een kweker-
srecht (Bladzijde 99)
1: Dossiernummer
2: Houder
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3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
4: Rasbenaming

5: Datum van beëindiging
6: Code. A=Afstand van een kwekersrecht, B=Afloop van een kwekersrecht, C=Nietigverklaring van een kwekersrecht, D=Vervallen-
verklaring van een kwekersrecht

PL CZĘŚĆ A / Rozdział VI: Wygaśnięcie ochrony / Tabela VI.1: Wygaśnięcie ochrony (Strona 99)
1: Numer akt
2: Posiadacz
3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwy odmiany
5: Data zakończenia
6: Kod. A=Zrzeczenie się ochrony, B=Wygaśnięcie ochrony, C=Anulowanie ochrony, D=Uchylenie ochrony

PT PARTE A / Capítulo VI: Extinção da protecção / Quadro VI.1: Extinção da protecção (Página 99)
1: Número de processo

2: Titular
3: Representante para efeitos processuais (caso exista)
4: Denominação da variedade
5: Data da extinção

6: Código. A=Renúncia á protecção, B=Caducidade da protecção, C=Anulação da protecção, D=Privação da protecção

RO PARTEA A / Capitolul VI: Încetarea protecţiei / Tabelul VI.1: Încetarea protecţiei (Pagina 99)

1: Dosar nr.
2: Titular
3: Mandatar (dacă este cazul)
4: Denumirea soiului

5: Data încetării
6: Cod. A=renunţarea la protecţie, B=expirarea protecţiei, C=anularea protecţiei, D=suspendarea protecţiei

SK ČASŤ A / Kapitola VI: Ukončenie ochrany / Tabul’ka VI.1: Ukončenie ochrany (Strana 99)

1: Číslo spisu
2: Majitel’
3: Procesný zástupca (ak je nejaký)
4: Názvu odrody

5: Dátum ukončenia
6: Kód. A=Vzdanie sa ochrany, B=Uplynutie lehoty ochrany, C=Anulovanie ochrany, D=Zrušenie ochrany

SL DEL A / VI. poglavje: Prenehanje varstva / Tabela VI.1: Prenehanje varstva (Stran 99)

1: Številka prijave
2: Imetnik
3: Zastopnik v postopku (če obstaja)
4: Ime sorte

5: Datum prenehanja
6: Koda. A=Odstop od varstva, B=Iztek varstva, C=Razveljavitev varstva, D=Preklic varstva

FI OSA A / Luku VI: Suojauksen raukeaminen / Taulukko VI.1: Suojauksen raukeaminen (Sivu 99)
1: Rekisterinumero
2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

4: Lajikenimeksi
5: Suojauksen päättymisen päivä määrä
6: Koodi. A=Suojauksesta luopuminen, B=Suojauksen päättyminen, C=Suojauksen kumoaminen, D=Suojauksen peruuttaminen

SV DEL A / Kapitel VI: Upphörande av växtförädlarrätt / Tabell VI.1: Upphörande av växtförädlarrätt (Sida
99)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt
3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Sortbenämning

5: Utgångsdatum
6: Kod. A=Återkallande av växtförädlarrätt, B=Växtförädlarrätten löper ut, C=Växtförädlarrätten ogiltigförklaras, D=Växtförädlar-
rätten upphävs
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Aconitum carmichaelii Debeaux

2003/0040 02969/04103 02969 ’Royal Flush’ 26/08/2016 A

Agapanthus praecox Willd. subsp. orientalis (F. M. Leight.) F. M. Leight.

2009/0973 06666 01903 ’Baby Pete’ 10/08/2016 A

Allium porrum L.

2006/2436 00088 ’PR6440 RZ’ 30/08/2016 A

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2006/1932 03491 06475 ’SUPA607’ 01/08/2016 A

2011/0909 03491 06475 ’SUPA1023’ 07/07/2016 A

Avena sativa L.

1995/2053 08347 ’Salo’ 01/08/2016 B

2005/0282 03304 ’Cosaque’ 16/08/2016 A

Brassica napus L. emend. Metzg.

2000/1499 04184 08408 ’Jesper’ 01/07/2016 A

2013/1923 00183 ’MSL 032 C’ 18/08/2016 A

2015/0295 00183 ’DM054W21’ 24/08/2016 A

2015/0407 00183 ’CM023W11’ 24/08/2016 A

2015/0549 00183 ’BX 13’ 08/07/2016 A

Brassica oleracea L. var. gemmifera Zenker

1997/0315 03602 03325 ’Romulus’ 05/07/2016 A

Calochortus Pursh

1995/2505 00174 00423 ’Golden Orb’ 16/08/2016 A

Campanula portenschlagiana Schult.

2008/1959 07553 06475 ’Royal’ 27/08/2016 A

2011/2852 07553 06475 ’BGC 1946409’ 27/08/2016 A

2012/1975 07361 00423 ’PTW1101’ 12/07/2016 A

Chrysanthemum L.

1995/1081 03823 ’Jifi White’ 09/08/2016 A

1995/1277 00116 00852 ’Lemon Reagan’ 09/08/2016 A

1995/1280 00116 00852 ’Red Reagan’ 09/08/2016 A

1995/1281 00116 00852 ’Dark Red Reagan’ 09/08/2016 A

1995/1421 00240 ’Chaburga’ 09/08/2016 A

1998/1235 03602 03325 ’Yoeugene’ 02/07/2016 A

2000/0176 02557 00423 ’Le Mans Sunny’ 23/08/2016 A

2001/1120 02557 00423 ’Limdeli’ 23/08/2016 A

2003/0563 00025 ’Feeling Green’ 16/08/2016 A

2004/2336 03602 03325 ’Dazzling Yonew York’ 02/07/2016 A

2006/0067 03602 03325 ’Yola Crosse’ 01/07/2016 A

2006/0214 03602 03325 ’Yocapitola’ 01/07/2016 A

2010/2833 00320 00423 ’Dekdubna’ 12/07/2016 A

2010/2834 00320 00423 ’Dekdundee’ 12/07/2016 A

2010/2840 00320 00423 ’Dekluba’ 12/07/2016 A

2011/1434 00320 00423 ’Dekindah’ 12/07/2016 A

2012/2648 03788 ’Lockit Yellow’ 05/07/2016 A

2013/0517 02557 00423 ’DLFRUBLE’ 09/08/2016 A

2013/0649 02557 00423 ’DLFMILIC’ 09/08/2016 A

2013/2575 00025 ’Fitjourneyd’ 19/07/2016 A
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Cichorium endivia L.

2014/1169 00088 ’Patini’ 17/08/2016 A

Clematis L.

2007/1345 02219 03305 ’Zojogo’ 11/07/2016 D

Cordyline australis (G. Forst.) Endl.

2007/2807 06115 01110 ’NORFIRE’ 25/07/2016 A

Cornus L.

2005/0627 02847 05045 ’KN4 43’ 16/08/2016 A

Cucumis melo L.

2011/0833 00088 ’Caribbean Dream’ 17/08/2016 A

2012/0174 00088 ’Luigi’ 16/07/2016 A

2015/0894 00088 ’Portomira’ 17/08/2016 A

Cucurbita pepo L.

2014/2540 00072 ’Bravura’ 23/07/2016 A

Curcuma L.

1997/0985 03867 ’Curleno’ 30/08/2016 A

Dahlia Cav.

2005/2646 00633 00003 ’Dapasulouise’ 18/08/2016 A

2006/2522 00633 00003 ’Mipascarlet’ 18/08/2016 A

2006/2524 00633 00003 ’Mipabu’ 18/08/2016 A

× Doritaenopsis hort.

2007/1082 05862 01903 ’Taida Pink Lady’ 27/08/2016 A

2009/1105 06175 00423 ’KLINGE 11’ 15/07/2016 A

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2002/2047 08040 ’Duemerlot’ 17/07/2016 A

2011/0013 08040 ’Duesupreme’ 05/08/2016 A

2011/0014 08040 ’DUEPROTEGE’ 05/08/2016 A

2012/2797 08040 ’DUEPREWI12’ 27/07/2016 A

2013/1176 08272 ’PER1270’ 05/07/2016 A

2013/3230 08040 ’DUEGLA13’ 05/07/2016 A

2013/3231 08040 ’DUEGLAEARL’ 05/07/2016 A

2013/3233 08040 ’DUESCANPI’ 05/07/2016 A

Exacum affine Balf. f.

2012/2153 01944 08789 ’JB 1’ 18/08/2016 A

Festuca arundinacea Schreb.

1998/1163 03304 ’Amalia’ 01/08/2016 A

Festuca rubra L.

1995/2234 04176 00133 ’Bargreen’ 01/08/2016 B

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2003/1796 02489/04400/02490/

02487/02486

02489 ’Sveva’ 11/07/2016 D

2003/1797 02489/04400/02490/

02487/02486

02489 ’Adria’ 11/07/2016 D

2005/1103 01155/05116/01157/

05117/05118

01155 ’Aguedilla’ 05/07/2016 A

Gerbera L.

2012/0548 08759 ’Tertianna’ 07/07/2016 A
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Gerbera L.

2013/1060 01334 ’Barsarina’ 11/08/2016 A

Hordeum vulgare L. sensu lato

1995/2051 08347 ’Meltan’ 02/08/2016 B

2004/0122 03307 ’Colibri’ 08/07/2016 A

2006/0869 04184 02907 ’Bellini’ 18/08/2016 A

2007/2729 04167 ’Campagne’ 07/07/2016 A

2009/0464 00187 ’Mystic’ 13/08/2016 A

2011/3046 03307 ’Clip’ 08/07/2016 A

2012/0632 00187 ’Crooner’ 13/08/2016 A

2013/0845 01576 ’QUAD’ 02/08/2016 A

2013/0973 00187 ’Malt Jagger’ 13/08/2016 A

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2010/1390 09099 00441 ’Horgeann’ 07/07/2016 A

Impatiens New Guinea Group

2009/0112 00164 00423 ’DANHAR305’ 16/08/2016 A

2011/1594 00165 00423 ’Kiroresia’ 31/08/2016 A

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2000/0358 00025 ’Gelai’ 14/07/2016 A

2002/0248 00025 ’Hayworth’ 27/07/2016 A

Lactuca sativa L.

1995/0636 00088 ’Floreal’ 16/07/2016 A

2003/2044 00088 ’Visyon’ 17/08/2016 A

2005/2514 00088 ’Imagination’ 17/08/2016 A

2005/2713 03602 03325 ’Starita’ 20/07/2016 A

2008/2848 03602 03325 ’Triolet’ 24/07/2016 A

2009/2569 00185 ’Guetary’ 06/07/2016 A

2010/0075 00088 ’Saratoga’ 17/08/2016 A

2011/0408 00088 ’Afridota’ 16/07/2016 A

2011/2002 04075 02329 ’SV5319LA’ 21/07/2016 A

2012/0347 05170 ’Stuart’ 15/07/2016 A

Lantana camara L.

2007/1373 00638 00423 ’L 046’ 09/08/2016 A

Lavandula L.

1996/1207 07553 06475 ’Avenue’ 01/08/2016 A

Lavandula stoechas L.

2011/1909 07553 06475 ’TV 6’ 27/08/2016 A

Libertia ixioides (G. Forst.) Spreng.

2008/1701 07317 01903 ’FLOLIHI’ 08/07/2016 A

Lilium L.

1995/2215 02828 00065 ’Butter Pixie’ 01/08/2016 A

1995/2216 02828 00065 ’Pink Pixie’ 01/08/2016 A

2005/2276 01821 ’Enjoy’ 20/07/2016 A

2008/1438 01821 ’Contento’ 20/07/2016 A

2010/1904 01821 ’Captiva’ 20/07/2016 A

Lolium perenne L.

1998/0144 06348 ’Aber Nile’ 05/07/2016 A

Mandevilla Lindl.

2013/0601 03491 01903 ’ALEGNUF811’ 07/07/2016 A
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Mandevilla Lindl.

2013/0613 03491 01903 ’ALEGNUF999’ 07/07/2016 A

Mandevilla × amabilis (Backh. & Backh. f.) Dress

2009/0219 03982 01903 ’Cotton Candy’ 27/07/2016 A

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2001/0217 03313 ’Renehe Cream’ 22/07/2016 A

2006/0584 03116 ’KLEOE05115’ 23/08/2016 A

2006/1292 00004 00423 ’Sunny Bianca’ 15/07/2016 A

2007/1419 00004 00423 ’Sunny Xena’ 26/08/2016 A

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton × Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2012/1323 00025 ’Fiplelbelcanto’ 27/07/2016 A

2012/1324 04447 00025 ’Fipelmambo’ 27/07/2016 A

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2002/1379 00370/05148 05148 ’Ircoport’ 17/08/2016 A

2004/1720 08272 ’MAERIRED’ 23/08/2016 A

2011/1489 00025 ’Fipelpopwhi’ 27/07/2016 A

2014/1551 03116 ’KLEIZ13338’ 23/08/2016 A

2014/1552 03116 ’KLEIZ13363’ 23/08/2016 A

2014/1553 03116 ’KLEIZ13339’ 23/08/2016 A

2014/1554 03116 ’KLEIZ13341’ 23/08/2016 A

Petunia Juss.

2003/2364 01020 04464 ’Kakegawa S30’ 01/08/2016 A

2003/2364 01020 04464 ’Kakegawa S30’ 01/08/2016 A

2003/2365 01020 04464 ’Kakegawa S28’ 01/08/2016 A

Phalaenopsis Blume

2007/1215 03552 ’Pikozeven’ 09/08/2016 A

2010/1942 03552 ’P 132’ 09/08/2016 A

2010/1962 05767 05010 ’YUMI’ 06/08/2016 A

Phaseolus vulgaris L.

2000/2000 03602 03325 ’Mayon’ 06/07/2016 A

2004/2546 03602 03325 ’Balsas’ 16/08/2016 A

2006/0225 03602 03325 ’Renegade’ 20/07/2016 A

2006/0317 04075 02329 ’Alquife’ 21/07/2016 A

Pisum sativum L.

2004/2626 03602 03325 ’Primelle’ 16/07/2016 A

Prunus persica (L.) Batsch

1995/1324 00189 ’Zaibop’ 30/08/2016 A

Rosa L.

1995/1849 00889 ’Meisardan’ 31/08/2016 A

1999/0860 02632/02633/07765 07765 ’Bapollu’ 19/07/2016 A

2000/1480 00889 ’Meidunkel’ 01/07/2016 A

2001/0035 03594 03662 ’Jacrewhi’ 11/07/2016 D

2003/0339 03888 ’Hercules’ 09/07/2016 A

2005/1717 05183 ’RUIB1801A’ 22/07/2016 A

2006/1849 03888 ’Crohimagi Orange’ 09/07/2016 A

2011/2274 00889 ’Meizerbil’ 07/07/2016 A

2013/0320 00889 ’Meibarbouye’ 19/07/2016 A

2013/0339 07704 00025 ’Lexinarkuhs’ 19/07/2016 A

2013/0397 07704 00025 ’Lexailif’ 19/07/2016 A

2013/0427 07704 00025 ’Lexeehcuot’ 19/07/2016 A

2013/0688 05183 ’RUICI1105A’ 19/07/2016 A
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Rosa L.

2013/2627 00889 ’Meilshaque’ 19/07/2016 A

2013/2632 00889 ’Meimuluce’ 19/07/2016 A

2013/2636 00889 ’Meibengga’ 19/07/2016 A

2013/2642 00889 ’Meimerciez’ 19/07/2016 A

2013/2663 00889 ’Meiqueno’ 19/07/2016 A

Saintpaulia ionantha H. Wendl.

2000/1770 02224 ’Cilly’ 15/08/2016 A

Secale cereale L.

2008/2974 08286 ’Kapitän’ 23/08/2016 A

Solanum lycopersicum L.

2013/1304 05170 ’Cherion’ 12/07/2016 A

Solanum tuberosum L.

1999/0225 00287 ’Power’ 01/08/2016 A

2009/0444 03427 ’Charlemont’ 26/08/2016 A

2012/1225 09082 ’Ludivine’ 27/07/2016 A

Spinacia oleracea L.

2009/1840 04075 02329 ’SSB661099’ 21/07/2016 A

Sutera cordata Thunb. Kuntze

2007/0562 00164 00423 ’DANCOP21’ 16/08/2016 A

2007/0566 00164 00423 ’DANCOP25’ 16/08/2016 A

Symphyotrichum novi-belgii var. novi-belgii (syn. Aster novi-belgii L.)

2005/1014 00291 ’Victoria Jane’ 26/07/2016 A

Tanacetum parthenium (L.) Sch. Bip.

1999/1780 06341 ’Amazone’ 20/08/2016 A

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

1995/0841 04184 02907 ’Ritmo’ 02/08/2016 B

1995/1746 08197 08232 ’Tambor’ 01/08/2016 A

2005/0181 03039/00302 00302 ’Dinosor’ 23/08/2016 A

2005/1828 04184 02907 ’Hedvika’ 19/07/2016 A

2005/2222 00187 ’Campero’ 26/07/2016 A

2013/0954 01576 ’Meeting’ 02/08/2016 A

2015/0104 00058 ’KWS Mullins ’ 10/08/2016 A

2015/0105 00058 ’KWS Talland’ 10/08/2016 A

2015/0919 00731 ’Ajax’ 30/08/2016 A

Triticum durum Desf.

2007/0161 03304 ’Cultur’ 23/08/2016 A

Tulipa L.

2011/3106 07514 02334 ’Alpe Dhuez’ 23/08/2016 A

2013/1196 01627 ’Red Rock’ 02/08/2016 A

Vicia faba L.

2014/2714 04184 02907 ’Thor’ 18/08/2016 A

2014/2715 04184 02907 ’Saracen’ 18/08/2016 A

Zantedeschia Spreng.

2004/2225 03711 00423 ’Diva Maria’ 08/07/2016 A

2007/1903 04230 ’Avance’ 25/07/2016 A

2008/2208 04230 ’Ambiance’ 25/07/2016 A

2008/2209 04230 ’Florence’ 25/07/2016 A

103



15|10|2016
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /
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Zantedeschia Spreng.

2008/2215 03725 ’Captain Aguila’ 23/07/2016 A

Zea mays L.

1995/1174 00044 00575 ’KW 1292’ 01/08/2016 B

1995/2075 00044 00575 ’KW 5361’ 01/08/2016 B

2002/0457 04197 ’CPM091’ 12/08/2016 A

2002/0463 04197 ’RS1646’ 12/08/2016 A

2004/0349 04197 ’ES Nutriplus’ 12/08/2016 A

2007/0637 04197 ’EG7088’ 12/08/2016 A

2008/0544 04197 ’EG7055’ 12/08/2016 A

2009/0427 04197 ’EG7174’ 12/08/2016 A

2010/0635 04197 ’EG2112’ 12/08/2016 A

2010/0642 04197 ’EG7216’ 12/08/2016 A

2011/0639 04197 ’EG0516’ 12/08/2016 A

2011/0640 04197 ’EG2146’ 12/08/2016 A

2011/0642 04197 ’EG2190’ 12/08/2016 A

2011/0643 04197 ’EG7146’ 12/08/2016 A

2011/0648 04197 ’EG7214’ 12/08/2016 A

2011/0650 04197 ’ES7519’ 12/08/2016 A

2011/0652 04197 ’ES7529’ 12/08/2016 A

2011/0653 04197 ’ES7542’ 12/08/2016 A

2011/0654 04197 ’ES7530’ 12/08/2016 A

2012/0455 04197 ’ES7592’ 12/08/2016 A

2013/0637 04197 ’EG7301’ 12/08/2016 A

2013/0638 04197 ’EG7315’ 12/08/2016 A

2015/0455 04197 ’EG2201’ 12/08/2016 A

Zelkova serrata (Thunb.) Makino

2003/1472 04348 06086 ’Kiwi Sunset’ 11/07/2016 D
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Glava IX / Capítulo IX / Kapitola IX / Kapitel IX / Kapitel IX / IX peatükk / Kǫϕάλαι IX / Chapter IX / Chapitre IX /
Poglavlje IX / Capitolo IX / IX nodaļa / IX skyrius / IX. fejezet / Kapitolu IX / Hoofdstuk IX / Rozdział IX /

Capítulo IX / Capitolul IX / Kapitola IX / IX. poglavje / Luku IX / Kapitel IX 15|10|2016

BG QAST A / Glava IX: Жalbi / Tablica IX.1: Жalbi (Stranica 107)

1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovanie na sorta

3: Жalbopodatel�

4: Dobжalvano rexenie. Rexenie, predostaveno ot CPVO pri poiskvane

5: Data na poluqavane na жalbata

ES PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Cuadro IX.1: Recursos (Página 107)

1: Número de expediente

2: Denominación varietal

3: Parte recurrente

4: Decisión objeto del recurso. Decisión disponible en la OCVV, a quien la solicite

5: Fecha de recepción de la notificación del recurso

CS ČÁST A / Kapitola IX: Odvolání / Tabulka IX.1: Odvolání (Strana 107)

1: Číslo spisu

2: Názvu odrůdy

3: Odvolávající se

4: Odvolání se proti rozhodnutí. Rozhodnutí poskytnuto CPVO na požádání

5: Datum obdržení oznámení o odvolání

DA DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.1: Appel (Side 107)

1: Sagsnummer

2: Sortsbetegnelse

3: Klageren

4: Afgørelse påklaget mod. Afgørelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse

5: Dato for modtagelse af en klage - appel/indsigelse

DE TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.1: Beschwerden (Seite 107)

1: Aktenzeichen

2: Sortenbezeichnung

3: Beschwerdeführers

4: Angefochtene Entscheidung. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhältlich

5: Tag des Eingangs von Beschwerden

ET A OSA / IX peatükk: Kaebused / Tabel IX.1: Kaebused (Lehekülg 107)

1: Toimiku number

2: Sordinime

3: Kaebuse esitaja

4: Otsus, mille kohta on esitatud kaebus. Otsus on saadaval Ühenduse Sordiametist nõudmise korral

5: Kaebuse laekumise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IX: Πρoσϕυγǫ́ς / Πίνακας IX.1: Πρoσϕυγǫ́ς (Σǫλ́ιδα 107)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας

3: Πρoσϕǫύγoντoς

4: Aπóϕαση κατά της oπóιας ασκǫ́ιται πρoσϕυγή. Aπóϕalphasigmaeta δiotaalphathetaacuteǫsigmaiotamueta απó τo KΓΦΠ
κατ óπιν αιτ ήσǫως

5: Hµǫρoµην́ια παραλαβής της πράξης πρoσϕυγής

EN PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.1: Appeals (Page 107)

1: File number

2: Variety denomination

3: Appellant

4: Decision appealed against. Decision available from the CPVO on request

5: Date of receipt of notice of appeal

FR PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.1: Recours (Page 107)

1: Numéro de dossier

2: Dénomination variétale

3: Partie requérante

4: Décision faisant l’objet du recours. Décision disponible á l’OCVV sur demande

5: Date de réception de l’acte de recours
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HR DIO A / Poglavlje IX: Žalbe / Tablica IX.1: Žalbe (Stranica 107)

1: Broj dosjea

2: Denominacije sorte

3: Podnositelj žalbe

4: Odluka na koju se ulaže žalba. Odluka je dostupna u Uredu Zajednice za zaštitu biljnih sorti (CPVO) na zahtjev

5: Datum primitka obavijesti o žalbi

IT PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / Tabella IX.1: Ricorsi (Pagina 107)

1: Numero di pratica

2: Denominazione varietale

3: Ricorrente

4: Decisione formante oggetto del ricorso. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta

5: Data di ricezione di un ricorso

LV A DAĻA / IX nodaļa: Pārsūdz̄ıbas / IX.1. tabula: Pārsūdz̄ıbas (Lappuse 107)

1: Dokumenta numurs

2: Šķirņes nosaukumam

3: Pārsūdz̄ıbas

4: Lēmums, pret kuru iesniegta apelācija. CPVO lēmums pēc piepras̄ıjuma

5: Apelācijas paziņojuma saņemšanas datums

LT A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.1 lentelė: Apeliacijos (Puslapis 107)

1: Byla numeris

2: Veisles pavadinimo

3: Apeliacijos pateikėjas

4: Sprendimas, dėl kurio paduota apeliacija. Sprendimas, gautas iš BAVT vadovaujantis prašymu

5: Data, kai gautas pranešimas apie apeliacijos pateikimą

HU "A" RÉSZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Táblázat IX.1: Fellebbezések (Oldal 107)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanévre

3: A fellebbező

4: A megfellebezett döntés. A döntés indoklását a CPVO kérésre közli

5: A fellebezési értesítés átvételének dátuma

MT PARTI A / Kapitolu IX: Appelli / Tabella IX.1: Appelli (Paġna 107)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni ta’ varjetà

3: L-appellant

4: Deċiżjoni appellata kontra. Deċiżjoni provduta mis-CPVO wara talba

5: Data ta’ rċevuta tan-notifika ta’ l-appell

NL DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.1: Beroep (Bladzijde 107)

1: Dossiernummer

2: Rasbenaming

3: Indiener beroep

4: Besluit waartegen beroep wordt aangetekend. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar

5: Datum van ontvangst van het beroepschrift

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IX: Odwołania / Tabela IX.1: Odwołania (Strona 107)

1: Numer akt

2: Nazwy odmiany

3: Odwołujący się

4: Odwołanie się od decyzji. Decyzja udostępniana przez WUOR na prośbę

5: Data otrzymania zawiadomienia o odwołaniu

PT PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Quadro IX.1: Recursos (Página 107)

1: Número de processo

2: Denominação da variedade

3: Recorrente

4: Decisões recorridas. Decisão disponivel no ICVV mediante pedido

5: Data de recepção de um acto de recurso
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RO PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.1: Recursuri (Pagina 107)

1: Dosar nr.
2: Denumirea soiului

3: Partea reclamantă
4: Căile de atac împotriva unei hotărîri. Decizia este disponibilă la cerere la OCSP
5: Data primirii cererii de introducere a căii de atac

SK ČASŤ A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.1: Odvolania (Strana 107)

1: Číslo spisu
2: Názvu odrody

3: Osoba, ktorá podáva odvolanie
4: Rozhodnutie, proti ktorému je podané odvolanie. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na požiadanie
5: Dátum prijatia oznámenia o odvolaní

SL DEL A / IX. poglavje: Pritožbe / Tabela IX.1: Pritožbe (Stran 107)

1: Številka prijave

2: Ime sorte
3: Pritožnika

4: Pritožba proti odločbi. Odločba je dostopna pri CPVO na zahtevo
5: Datum prejema obvestila o pritožbi

FI OSA A / Luku IX: Valitukset / Taulukko IX.1: Valitukset (Sivu 107)

1: Rekisterinumero
2: Lajikenimeksi

3: Valituksen tekijä
4: Päätös, josta valitetaan. Päätös saatavissa pyynnöstä CPVO:lta
5: Valitusilmoituksen vastaanottopäivämäärä

SV DEL A / Kapitel IX: Överklaganden / Tabell IX.1: Överklaganden (Sida 107)
1: Ansökningsnummer

2: Sortbenämning
3: Klagandens

4: Beslut som överklagats. Beslut som kan erhållas från myndigheten på begäran
5: Datum för mottagandet av överklagandet

1 2 3 4 5

Malus domestica Borkh.

1995/1072 ’Pinova’ 04945 NN15 27/07/2016
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2016

BG QAST A / Glava X: Popravka / Tablica X.2: Popravki v danni, nepravilno zapisani ot Sluжbata
(Stranica 110)

1: Nomer na zaveжdane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.2: Correcciones de informaciones registradas incorrec-
tamente por la oficina (Página 110)

1: Número de expediente

2: Boletín Oficial

3: Página

4: Version anterior

5: Versión corregida

CS ČÁST A/ Kapitola X: Oprava /Tabulka X.2: Opravy údajů, které byly úřadem chybně zaevidovány (Strana
110)

1: Číslo spisu

2: Úřední věstník

3: Strana

4: Předchozí verze

5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.2: Rettelser af særlige forhold, der fejlagtig er registreret ved
kontoret (Side 110)

1: Sagsnummer

2: Officielle Tidende

3: Side

4: Forrige version

5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.2: Berichtigungen von durch das Amt verursachte fehler-
haften Einträgen (Seite 110)

1: Aktenzeichen

2: Amtsblatt

3: Seite

4: Vorherige Fassung

5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.2: Ameti poolt valesti registreeritud andmete parandused
(Lehekülg 110)

1: Toimiku number

2: Ametlik väljaanne

3: Lehekülg

4: Eelmine version

5: Parandatud version

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιX: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.2: ∆ιoρθώσǫις σǫ στoιχǫ́ια πoυ ǫ́χoυν καταχωρηθǫ́ι
κατά τρóπo ǫσϕαλµǫ́νo απó τo Γραϕǫ́ιo (Σǫλ́ιδα 110)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα

3: Σǫλ́ιδα

4: Aρχική oνoµασ́ια

5: ∆ιoρθωµǫ́νη oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.2: Corrections to particulars incorrectly recorded by the
Office (Page 110)

1: File number

2: Official Gazette

3: Page

4: Previous version

5: Corrected version
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Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kǫϕάλαι X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodaļa / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdział X /

Capítulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|10|2016

FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.2: Corrections d’informations enregistrées de façon incor-
rectes par l’Office (Page 110)

1: Numéro de dossier

2: Bulletin officiel

3: Page

4: Version précédente

5: Version corrigée

HR DIO A / Poglavlje X: Ispravak / Tablica X.2: Ispravci netočnih pojedinosti u zapisima Ureda (Stranica 110)

1: Broj dosjea

2: Službeni list

3: Stranica

4: Prethodna verzija

5: Ispravljena verzija

IT PARTE A/Capitolo X: Corrigendum/Tabella X.2: Correzioni di dati registrati in modo errato dall’Ufficio
comunitario (Pagina 110)

1: Numero di pratica

2: Bollettino ufficiale

3: Pagina

4: Versione precedente

5: Versione corretta

LV A DAĻA / X nodaļa: Precizējumi / X.2. tabula: Ziņu labojumi, kuri neprec̄ızi ierakst̄ıjis Birojs (Lappuse
110)

1: Dokumenta numurs

2: Oficiālais Vēstnesis

3: Lappuse

4: Iepriekšējā versija

5: Labotā versija

LT A DALIS / X skyrius: Klaidų sąrašas / X.2 lentelė: Detalių, kurios buvo neteisingai pateiktos tarnybai,
patikslinimai (Puslapis 110)

1: Byla numeris

2: Oficialusis žurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesnė versija

5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ / X. fejezet: Helyesbítés / Táblázat X.2: A Hivatal által tévesen közölt adatok korrekciója (Oldal
110)

1: Nyilvántartási szám

2: Hivatalos Közlöny

3: Oldal

4: Előző változat

5: Kijavított változat

MT PARTI A/Kapitolu X: Korriġendum/Tabella X.2: Korezzjonijiet ta’ partikolari li huma rrekordjati h̄ażin
mill-Uffiċċju (Paġna 110)

1: Numru tal-fajl

2: Gazzetta Uffiċjali

3: Paġna

4: Verżjoni preċedenti

5: Verżjoni korretta

NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.2: Correctie van details die incorrect zijn geregistreerd
door het Bureau (Bladzijde 110)

1: Dossiernummer

2: Mededelingenblad

3: Bladzijde

4: Eerste versie

5: Verbeterde versie
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2016

PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.2: Korekta danych niepoprawnie zarejestrowanych przez
biuro (Strona 110)
1: Numer akt
2: Urzędowa Gazeta
3: Strona
4: Poprzednia wersja
5: Skorygowana wersja

PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.2: Correções de informações incorrectamente registadas
pelo ICVV (Página 110)
1: Número de processo
2: Boletim Oficial
3: Página
4: Primeira versão
5: Versão corrigida

RO PARTEA A/Capitolul X: Corrigendum/Tabelul X.2: Corecţiile anumitor informaţii întegistrate de către
oficiu (Pagina 110)
1: Dosar nr.
2: Buletinul oficial
3: Pagina
4: Versiunea anterioară
5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A/Kapitola X: Korigendum/Tabul’ka X.2: Opravy konkrétnych údajov nesprávne zaznamenaných
úradom (Strana 110)
1: Číslo spisu
2: Úradný vestník
3: Strana
4: Predchádzajúca verzia
5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.2: Popravki podatkov, ki so bili nepravilno zabeleženi pri
Uradu (Stran 110)
1: Številka prijave
2: Uradno glasilo
3: Stran
4: Prejšnja različica
5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.2: Korjaukset toimiston virheellisesti tallentamiin tietoihin (Sivu
110)
1: Rekisterinumero
2: Virallinen lehti
3: Sivu
4: Edellinen versio
5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.2: Rättelser av uppgifter som felaktigt registrerats av myn-
digheten (Sida 110)
1: Ansökningsnummer
2: Officiell tidskrift
3: Sida
4: Föregående version
5: Rättad version

1 2 3 4 5

Hypericum L.

2015/0788 2016/05 51 chapter II.1

columns 1 to 7

gazette 201601

page 54

Hypericum L.

chapter II.1

columns 1 to 7

Syringa meyeri C. K. Schneid.

2013/2647 2015/01 66 chapter II.1

column 5

Anny200809

chapter II.1

column 5

ANNY200809
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Glava XII / Capítulo XII / Kapitola XII / Kapitel XII / Kapitel XII / XII peatükk / Kǫϕάλαι XII / Chapter XII / Chapitre XII /
Poglavlje XII / Capitolo XII / XII nodaļa / XII skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdział XII /

Capítulo XII / Capitolul XII / Kapitola XII / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 15|10|2016

BG QAST A / Glava XII: Drugi obsto�telstva, vpisani v oficialnite registri / TablicaXII.1: Do-
govori za uqred�vane na licenzii / TablicaXII.1.2: Krai na dogovora za uqred�vane na licenzi�
(Stranica 114)

1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer na predostavenoto pravo (ako ima takъv)

3: Odobreno naimenovanie/Vremenno naimenovanie

4: Strana, ko�to dava licenzi�ta

5: Poluqatel nalicenzi�ta

6: Data na poluqavanev Sluжbata na za�vlenieto za izostav�ne na licenzi�ta,zaedno soficialnite dokumenti

ES PARTE A / Capítulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.1: Compromiso de
pignoración / Cuadro XII.1.2: Fin de la pignoración (Página 114)

1: Número de expediente
2: Número de concesión (si lo hay)

3: Denominación aprobada/Designación provisional

4: El deudor de la pignoración

5: El acreedor de la pignoración

6: Fecha de recepción en la Oficina de la solicitud de levantamiento de la pignoración acompañada de documentos formales

CS ČÁST A / Kapitola XII: Další údaje zapsané do rejstříků / Tabulka XII.1: Zástavy / Tabulka XII.1.2:
Ukončení zástavy (Strana 114)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva (je-li uveden)
3: Schválený název/Předběžný název

4: Zástavce

5: Zástavní věřitel

6: Den přijetí žádosti o zrušení zástavy úřadem, doplněné o podpůrné úřední dokumenty

DA DEL A / Kapitel XII: Særlige forhold indført i registrene / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse/ Tabel XII.1.2:
Ophævelse af sikkerhedsstillelse (Side 114)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer (eventuel)

3: Godkendt betegnelse/Foreløbig betegnelse
4: Pantsætter

5: Panthaver

6: Dato for Sortsmyndighedens modtagelse af anmodning/begæringen om ophævelse af sikkerhedsstillelse, vedlagt officielle dokumenter

DE TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.1: Pfandverträge /
Tabelle XII.1.2: Ende des Pfandvertrags (Seite 114)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)

3: Genehmigte Bezeichnung/Vorläufige Bezeichnung

4: Pfandgeber

5: Pfandnehmer

6: Eingangsdatum des Antrags auf Aufhebung des Pfandvertrags im Amt in Form von amtlichen Dokumenten

ET A OSA / XII peatükk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.1: Pandilepingud / Tabel XII.1.2:
Pandilepingu lõpp (Lehekülg 114)
1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number (olemasolul)

3: Kinnitatud sordinimi/Ajutine sordinimi

4: Pandiandja

5: Pandivõtja

6: Pantimise lõpetamise taotluse ja kaasnevate ametlike dokumentide sordiametisse laekumise kuupäev

EL MEPOΣA/KǫϕάλαιXII: Λoιπα στoιχǫια καταχωρισµǫνα στα ǫπισηµα µητρωα τoυγ ραϕǫιoυ/Πίνακας
XII.1: Πραξǫις ǫνǫχυριασης / Πίνακας XII.1.2: Λήξη ισχύoς της πράξης ǫνǫχυρ́ιασης (Σǫλ́ιδα 114)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aριθµóς χoρήγησης (ǫνδǫχoµǫ́νως)

3: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια/Ajutine sordinimi

4: Eνǫχυριάζων

5: Eνǫχυρoύχoς

6: Hµ/νια αϕιξης τoυ αιτηµατoς αρσης της ǫνǫχυριαστης στo Γραϕǫ́ιo µαζι µǫ τα ǫπισηµα ∆ικαιoλoγητικα
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EN PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.1: Deeds of pledge / Table
XII.1.2: End of deed of pledge (Page 114)

1: File number

2: Grant number (if any)

3: Approved denomination/Provisional designation

4: Pledgor

5: Pledgee

6: Arrival date at the Office of the request to lift the pledge supported by formal documents

FR PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.1: Actes de gage /
Table XII.1.2: Fin de l’acte de gage (Page 114)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi (s’il y a lieu)

3: Dénomination approuvée/Désignation provisoire

4: Emprunteur sur gages

5: Créancier gagiste

6: Date de réception par l’Office de la demande de levée du gage appuyée par des documents formels

HR DIO A / Poglavlje XII: Druge pojedinosti unesene u registre / Tablica XII.1: Prijenos prava / Tablica
XII.1.2: Kraj prijenosa prava (Stranica 114)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele (s’il y a lieu)

3: Odobrena denominacija/Privremena denominacija

4: Prenositelj prava

5: Osoba na koju se prava prenose

6: Datum kada je Ured zaprimio zahtjev za raskid prijenosa s pripadajućim formalnim dokumentima

IT PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno /
Tabella XII.1.2: Fine della costituzione di pegno (Pagina 114)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione (eventuale/i)

3: Denominazione approvata/Designazione provvisoria

4: Datore del pegno

5: Depositario del pegno

6: Data di arrivo all’Ufficio della richiesta di interrompere il pegno, corredata da documenti formali

LV A DAĻA / XII nodaļa: Citi reǵistros reǵistrētie dati / XII.1. tabula: Nodrošinājuma lietas / XII.1.2.
tabula: Nodrošinājuma lietas beigas (Lappuse 114)

1: Dokumenta numurs

2: Piešķiršanas numurs (ja tāds ir)

3: Apstiprinātais nosaukums/Pagaidu nosaukums

4: Nodrošinājuma devējs

5: Nodrošinājuma ņēmējs

6: Datums, kad birojs saņēmis iesniegumu atcelt nodrošinājumu, ko apstiprina oficiālie dokumenti

LT A DALIS / XII skyrius: Kiti į registrus įrašomi duomenys / XII.1 lentelė: Užstatai / XII.1.2 lentelė:
Užstato pateikimo pabaiga (Puslapis 114)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris (jei yra)

3: Patvirtintas pavadinimas/Laikinas pavadinimas

4: Užstato suteikėjas

5: Užstato gavėjas

6: Oficialiais dokumentais pagristo prašymo panaikinti užstatą pateikimo Tarnybai data

HU "A" RÉSZ / XII. fejezet: A Nyilvántartásba bevitt egyéb adatok / Táblázat XII.1: Jelzáloglevelek /
Táblázat XII.1.2: A jelzáloglevél vége (Oldal 114)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma (ha van)

3: Fajtanév jóváhagyva/Ideiglenes megnevezés

4: Zálogadós

5: Záloghitelező

6: A jelzálog levételére vonatkozó, hivatalos dokumentumokkal alátámasztott kérelem Hivatalba érkezésének napja
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MT PARTI A/Kapitolu XII: Dettalji oh̄ra mdah̄lin fir-reġistri /Tabella XII.1: Atti ta’ rahan/Tabella XII.1.2:
Tmiem ta’ l-att ta’ rahan (Paġna 114)

1: Numru tal-fajl

2: Numru tal-konċessjoni (jekk ikun hemm)

3: Denominazzjoni approvata/Deżinjazzjoni proviżorja

4: Id-debitur ta’ kreditu mogh̄ti b’rahan

5: Il-kreditur li favur tiegh̄u isir ir-rahan

6: Data ta’ meta t-talba sabiex jitneh̄h̄a r-rahan appoġġjata b’dokumenti formali tasal fl-Uffiċċju

NL DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.1: Verpand-
ingsakten / Tabel XII.1.2: Einddatum verpandingsakte (Bladzijde 114)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer (indien van toepassing)

3: Vastgestelde rasbenaming/Voorlopige aanduiding

4: Pandgever

5: Pandhouder

6: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek tot het vrijgeven van het pandrecht, incl. ondersteunende stukken

PL CZĘŚĆ A/Rozdział XII: Inne informacje szczegółowe zawarte w rejestrach/Tabela XII.1: Zabezpieczenia
/ Tabela XII.1.2: Zakończenie czynności zabezpieczających (Strona 114)

1: Numer akt

2: Numer przyznania (o ile ustanowiony)

3: Nazwa uznana/Tymczasowe oznaczenie

4: Składający zabezpieczenie

5: Przyjmujący zabezpieczenie

6: Data otrzymania przez Urząd wniosku o uchylenie zabezpieczenia, wraz z formalną dokumentacją

PT PARTE A/ Capítulo XII: Outras menções inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.1: Actos
de garantia / Quadro XII.1.2: Fim do acto de garantia (Página 114)

1: Número de processo

2: Número da concessão (caso exista)

3: Denominação aprovada/Designação provisória

4: Garante

5: Beneficiário da garantia

6: Data de chegada ao Instituto do pedido de levantamento da garantia apoiado por documentos formais

RO PARTEA A / Capitolul XII: Alte informaţii înscrise în registru / Tabelul XII.1: Documente privind con-
stituirea unei garanţii / Tabelul XII.1.2: Finalul constituirii garanţiei (Pagina 114)

1: Dosar nr.

2: Numărul acordării (dacă este cazul)

3: Denumire aprobată/Denumire provizorie

4: Debitorul

5: Creditorul

6: Data primirii la Oficiu a cererii de anulare a constituirii garanţiei, însoţită de documente oficiale

SK ČASŤ A / Kapitola XII: Ďalšie údaje zapísané v registroch / Tabul’ka XII.1: Záložné práva / Tabul’ka
XII.1.2: Zánik záložného práva (Strana 114)

1: Číslo spisu

2: Čislo udelenia práva na ochranu (ak je nejaký)

3: Schválený názov/Dočasné označenie

4: Záložca

5: Záložný veritel’

6: Dátum doručenia žiadosti o výmaz záložného práva na úrad spolu so sprievodnou dokumentáciou

SL DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Tabela
XII.1.2: Konec zastavne pogodbe (Stran 114)

1: Številka prijave

2: Številka podelitve (če obstaja)

3: Potrjeno ime/Začasna oznaka

4: Zastavni dolžnik

5: Zastavni upnik

6: Datum dospetja zahtevka za izbris zastavne pogodbe, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad
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FI OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.1: Pantit / Taulukko XII.1.2: Pantin
päättyminen (Sivu 114)
1: Rekisterinumero
2: Myönnön numero (mikäli on)

3: Hyväksytty lajikenimi/Väliaikainen nimi
4: Pantinantaja

5: Pantinsaaja
6: Päivämäärä, jona pyyntö pantin poistamisesta virallisine asiakirjoineen on saapunut toimistoon

SV DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som förts in i registren / Tabell XII.1: Pantsättningar / Tabell
XII.1.2: Pantsättningens upphörande (Sida 114)
1: Ansökningsnummer

2: Beviljandenummer (eventuell)
3: Godkänd benämning/Preliminär beteckning

4: Pantsättare
5: Pantinnehavare

6: Datum för myndighetens mottagande av ansökan att frisläppa rätten, understödd av officiella handlingar

1 2 3 4 5 6

Chrysanthemum L.

1995/1081 3708 jifi white 03823 06042 09/08/2016

1995/1277 1041 9247-1 00116 06042 09/08/2016

1995/1280 1043 505204-2123 00116 06042 09/08/2016

1995/1281 1044 505204-9213-3 00116 06042 09/08/2016

2003/0563 15974 60302 00025 09137 16/08/2016

2013/2575 41497 51967 00025 09137 19/07/2016

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2002/2047 15894 duemerlot 08040 09137 17/07/2016

2011/0013 33369 duesupreme 08040 09137 05/08/2016

2011/0014 33370 dueprotege 08040 09137 05/08/2016

2012/2797 38697 dueprewi12 08040 09137 27/07/2016

2013/1176 41460 1270 08272 09137 05/07/2016

2013/3230 41462 duegla13 08040 09137 05/07/2016

2013/3231 41463 dueglaearl 08040 09137 05/07/2016

2013/3233 41465 duescanpi 08040 09137 05/07/2016

Gerbera L.

2012/0548 35797 tn 753 08759 09137 07/07/2016

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2000/0358 9747 fk 4025 00025 09137 14/07/2016

2002/0248 11569 fk 4501 00025 09137 27/07/2016

Lilium L.

2005/2276 19923 98.10394-1 01821 07242 20/07/2016

2008/1438 28176 o 98.10051-1 01821 07242 20/07/2016

2010/1904 32345 o 02.10311-01 01821 07242 20/07/2016

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton × Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2012/1323 38676 104-021-01 00025 09137 27/07/2016

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2004/1720 20706 maestro rich red 08272 09137 23/08/2016

2011/1489 38675 6-267 00025 06962 27/07/2016

2011/1489 38675 6-267 00025 09137 27/07/2016

Plectranthus scutellarioides (L.) R. Br (syn.: Solenostemon scutellarioides (L.) Codd)

2015/1539 duecoloxstr 08040 09137 29/07/2016

114



5•2016

Glava XII / Capítulo XII / Kapitola XII / Kapitel XII / Kapitel XII / XII peatükk / Kǫϕάλαι XII / Chapter XII / Chapitre XII /
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1 2 3 4 5 6

Plectranthus scutellarioides (L.) R. Br (syn.: Solenostemon scutellarioides (L.) Codd)

2015/1540 duecolfiave 08040 09137 29/07/2016

Rosa L.

2003/0339 12548 46-73 03888 05208 09/07/2016

2003/0339 12548 46-73 03888 06042 09/07/2016

2005/1717 21106 ruib1801a 05183 06042 22/07/2016

2006/1849 24759 2006-103 03888 05208 09/07/2016

2006/1849 24759 2006-103 03888 06042 09/07/2016

2013/0339 41513 lexinarkuhs 07704 09137 19/07/2016

2013/0397 41516 lexailif 07704 09137 19/07/2016

2013/0427 41518 lexeehcuot 07704 09137 19/07/2016

2013/0688 41524 ruici1105a 05183 06042 19/07/2016

2014/1609 sr 232 08759 09137 19/07/2016
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BG QAST B / 1: Sъobwenie n◦ 3/2016 na Sluжbata na Obwnostta za sortovete rasteni�. Rexenie na
Administrativni� sъvet na Sluжbata na Obwnostta za sortovete rasteni� vъv vrъzka s osnovnite
nasoki na izpitvani�ta 04/10/2016
Tehniqeskite proverki, koito sa vъvedeni ili podleжat na odobrenie ot Sluжbata na Obwnostta za sortovete rasteni�,
tr�bva da se izvъrxvat v sъotvectvie s osnovnite nasoki na proverkite, prieti ot Administrativni� sъvet.

Tehniqeskite proverki, zapoqnali predi rexenieto, ne se vli��t ot nego, osven ako ne e ob�veno drugo.

Sъotvetnite sortove rasteni�, kakto i datata na rexenieto, se publikuvat v Oficialni� vestnik na Sluжbata.

Konsultacii otnosno tehniqeski� protokol mogat da se izvъrxvat qrez Internet-stranicata na Sluжbata ili da se pre-
dostav�t ot Sluжbata pri poiskvane.

Tehniqeskite vъprosnici otnosno konkretnite sortove rasteni�, koito b�ha postaveni pod sъmnenie, b�ha izmeneni.

Tehniqeskite vъprosnici mogat da se iztegl�t ot Internet-stranicata, kakto i da se izprat�t ot Sluжbata pri poiskvane.

B�ha vzeti rexeni� otnosno slednite sortove rasteni�:(Stranica 120)

ES PARTE B / 1: Anuncio n◦ 3/2016 de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales. Resolución del
Consejo de Administración de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales, relativa a las directrices
para la realización de las pruebas 04/10/2016
Las pruebas técnicas que se hayan iniciado o deban ser aprobadas por la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales deben ejecutarse
de acuerdo con las directrices de ensayo adoptadas por el Consejo de Administración.

No se verán afectadas las pruebas técnicas iniciadas antes de la resolución, salvo indicaciones contrarias.

Se publicarán en el Boletín Oficial de la Oficina el nombre de la especie vegetal en cuestión y la fecha de la resolución.

Los protocolos técnicos pueden ser consultados a traves de la página web de la Oficina, o podrán ser enviados por la Oficina previa
petición.

Los cuestionarios técnicos para las especies pertinentes fueron modificados en consecuencia y pueden ser descargados del sitio web, o a
petición, enviados por la Oficina.

Se han adoptado resoluciones respecto a las especies vegetales siguientes:(Página 120)

CS ČÁST B/1: Oznámení č. 3/2016 Odrůdového úřadu Společenství. Rozhodnutí Správní rady Odrůdového
úřadu Společenství o pokynech pro zkoušky 04/10/2016
Technické zkoušky, které Odrůdový úřad Společenství zahájil nebo schválil, musí být vykonány v souladu s pokyny o zkouškách, které byl
přijaty Správní radou.

Technické zkoušky, které byly zahájeny před přijetím tohoto rozhodnutí, tím nejsou dotčeny, pokud není oznámeno jinak.

Příslušné rostlinné druhy i datum rozhodnutí jsou proto uveřejněny v Úředním věstníku Úřadu.

Technický protokol si lze prohlédnout na internetové stránce Úřadu, nebo může být Úřadem předán na požádání.

Technické dotazníky pro příslušné rostlinné druhy byly proto odpovídajícím způsobem změněny. Technické dotazníky mohou být staženy
z internetové stránky, nebo na požádání zaslány Úřadem.

Rozhodnutí se týkají následujících rostlinných druhů:(Strana 120)

DA DEL B / 1: EF-Sortsmyndigheden meddelelse nr. 3/2016. Afgørelse, som EF-sortsmyndighedens admin-
istrationråd har truffet om vejledende principper for afprøvning 04/10/2016
Teknisk afprøvning, som er foranlediget af, eller som skal godkendes af EF-sortsmyndigheden, skal foretages i overensstemmelse med de
vejledende principper for afprøvning, som administrationsrådet har vedtaget.

Teknisk afprøvning, der er påbegyndt inden afgørelsen, berøres ikke heraf, medmindre andet meddeles.

De berørte plantearter og datoen for afgørelsen offentliggøres i EF-sortsmyndighedens Officielle Tidende.

De tekniske protokoller findes på kontorets websted, eller kontoret kan fremsende dem efter anmodning. De tekniske oplysningsskemaer
for de pågældende plantearter blev ændret i overensstemmelse hermed. De tekniske oplysningsskemaer kan downloades fra webstedet eller
rekvireres fra Sortsmyndigheden.

Der er truffet afgørelser vedrørende føolgende plantearter:(Side 120)

DE TEIL B / 1: Bekanntmachung Nr.3/2016 des Gemeinschaftlichen Sortenamtes. Entscheidung des Verwal-
tungsrates des Gemeinschaftlichen Sortenamtes über Prüfungsrichtlinien 04/10/2016
Technische Prüfungen, die vom Gemeinschaftlichen Sortenamt veranlasst werden oder zu billigen sind, müssen im Einklang mit den
technischen Prüfungsrichtlinien stehen, die vom Verwaltungsrat genehmigt worden sind.

Prüfungen, die bereits vor der Entscheidung begonnen haben, bleiben davon unberührt, es sein denn, dass gegenteiliges angegeben wird.

Die betroffene Art sowie das Datum der Entscheidung werden entsprechend im Amtsblatt des Amtes bekannt gemacht.

Die technischen Protokolle können auf der Internet-Seite des Amtes eingesehen oder auf Anfrage übersandt werden. Die Technischen
Fragebögen der genannten Arten wurden entsprechend verändert und können vom Web heruntergeladen werden oder sie werden auf
Anfrage vom Amt zugesandt.

Für folgende Arten wurden Entscheidungen getroffen:(Seite 120)

ET B OSA / 1: Ühenduse Sordiameti teadaanne nr 3/2016. Ühenduse Sordiameti haldusnõukogu otsus
kontrollisuuniste kohta 04/10/2016
Ühenduse Sordiameti poolt algatatavad või kinnitatavad registreerimiskatsed tuleb läbi viia kooskõlas haldusnõukogu poolt vastu võetud
kontrollisuunistega.

Otsust ei kohaldata registreerimiskatsetele, mis algasid enne käesolevat otsust, välja arvatud juhul, kui selle kohta tehakse eraldi teadaanne.
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Asjassepuutuvad taimeliigid ja otsuse kuupäev avaldatakse ameti ametlikus väljaandes.

Tehniliste protokollidega saab tutvuda ameti veebilehel, samuti edastab amet neid nõudmisel.

Küsimuse all olevate taimeliikide tehnilistesse küsimustikesse on tehtud vastavad muudatused. Tehnilisi küsimustikke saab alla laadida
Ühenduse Sordiameti veebilehelt, samuti edastab amet neid nõudmisel. Otsus puudutab järgmisi taimeliike:(Lehekülg 120)

EL MEPOΣB / 1: Aνακóινωση αριθ. 3/2016 τoυ KΓΦΠ. Aπóϕαση τoυ διoικητικoύ συµβoυλ́ιoυ τoυ KΓΦΠ
σχυτικά µυ τις ξατυυθυντήριυς αρχǫ́ς για τη διυξαγωγή δoκιµών 04/10/2016
Oι τǫχνικǫ́ς ǫξǫτάσǫις για τις oπóιǫς τo Γραϕǫ́ιo ǫ́ξǫι λάβǫι óλα τα µǫ́τρα για την ǫκτǫ́λǫσή τoυς και oι oπóις πρǫ́πǫι να
ǫγκριθoύν απó τo Koινoτικó Γραϕǫ́ιo Φυτυκών Πoικιλιών πρǫ́πǫι να διǫξάγoνται σύµϕωνα µǫ τις κατǫνθυντήριǫς αρχǫ́ς πoυ
oρ́ιζǫι τo διoικητικó συµβoύλιo.

Oι τǫχνικǫ́ς ǫζǫτάσǫις πoυ ǫ́χoυν αρχ́ισǫι πριν απó την απóϕαση δǫν υιoθǫτoύνται, ǫκτóς ǫάν oρ́ιζǫται διαϕoρǫτικά.

Tα σχǫτικά ǫ́ιδη ϕυτών καθώς ǫπ́ισης και η ηµǫρoµην́ια της απóϕασης δηµoσιǫύoνται στην Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα τoυ Γραϕǫ́ιoυ.

Kατóπιν αιτήσǫωσ,τo Γραϕǫ́ιo δύναται να διαβιβάσǫι τo τǫχνικó πρωτóκoλλo.

Tα τǫχνικά πρωτóKoλλα µπoρǫ́ι Kάπoιoς να τα συµβoυλǫυθǫ́ι µǫ́σω της ιστoθǫ́σης τoυ Γραϕǫ́ιoυ ή, ǫάν ζητηθǫ́ι, µπoρǫ́ι να
τoυ τα διαβιβάσǫι τo Γραϕǫ́ιo.

Tα τǫχνικά ǫρωτηµατoλóγια για τα ǫν λóγω ϕυτικά ǫ́ιδη τρoπoπoιήθηκαν αναλóγωσ. Tα τǫχνικά ǫρωτηµατoλóγια µπoρoύν
να τηλǫϕoρτωθoύν απó την ιστoθǫ́ση ή να σταλoύν απó τo Γραϕǫ́ιo Kατóπιν αιτήµατoσ.

Eλήϕθησαν απoϕάσǫις σχǫτικά µǫ τα ακóλoυθα ǫ́ιδη ϕυτών:(Σǫλ́ιδα 120)

EN PART B / 1: Announcement n◦ 3/2016 of the Community Plant Variety Office. Decision of the Admin-
istrative Council of the Community Plant Variety Office on test guidelines 04/10/2016
Technical examinations which are initiated or are to be approved by the Community Plant Variety Office must be performed in accordance
with the test guidelines which have been adopted by the Administrative Council.

Technical examinations started prior to the decision are not affected unless otherwise announced.
The plant species concerned as well as the date of the decision are accordingly published in the Official Gazette of the Office.

The technical protocol can be consulted through the website of the Office, or upon request can be transmitted by the Office.

Technical questionnaires for the plant species called in question were amended accordingly. The technical questionnaires can be downloaded
from the website, or upon request can be sent by the Office.

Decisions were taken in respect of the following plant species:(Page 120)

FR PARTIE B / 1: Avis n◦ 3/2016 de l’Office communautaire des variétés végétales. Décision du Conseil
d’Administration de l’Office communautaire des variétés végétales concernant les lignes directrices pour
l’examen technique 04/10/2016
Les examens techniques initialisés, ou destinés à être approuvés, par l’Office communautaire des variétés végétales doivent être effectués
en accord avec les lignes directrices adoptées par le Conseil d’administration.

Tout examen technique entamé avant cette décision n’en est pas affecté sauf indication contraire.

Les espèces végétales concernées ainsi que la date de la décision sont publiées au Bulletin officiel de l’Office. Les protocoles techniques
peuvent être consultés sur le site Internet de l’Office, ou transmis par l’Office sur demande.

Les questionnaires techniques pour les espèces végétales concernées ont été révisés en conséquence, et peuvent être téléchargés à partir
du site Internet ou transmis par l’Office sur demande.

Les décisions ont été arrêtées par rapport aux espèces végétales suivantes:(Page 120)

HR DIO B / 1: Obavijest br. 3/2016. Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti. Odluka Upravnog vijeća Ureda
Zajednice za zaštitu biljnih sorti o tehničkim vodičima ispitivanja. 04/10/2016
Tehnička ispitivanja koja su započela ili ih treba odobriti Ured Zajednice za zaŽtitu biljnih sorti moraju se provesti u skladu sa tehničkim
vodičima ispitivanja koje je usvojilo Upravno vijeće.

Tehnička ispitivanja započeta prije donoŽenja odluke nisu njome obuhvaćena, osim ako nije drugačije navedeno.

Obuhvaćene biljne vrste kao i datum odluke primjereno tome objavljeni su u Sluđbenom listu Ureda.

Tehnički protokol mođe se konzultirati na internetskim stranicama Ureda ili ga Ured na zahtjev mođe dostaviti.

Tehnički upitnici za biljne vrste koji su bili problematični primjereno su izmijenjeni. Tehnički upitnici mogu se preuzeti na internetskim
stranicama ili ih Ured na zahtjev mođe dostaviti.

Odluke su donesene u vezi sa sljedećim biljnim vrstama : (Stranica 120)

IT PARTE B / 1: Annuncio n◦ 3/2016 dell’Ufficio comunitario delle varietà vegetali. Decisione del Consiglio
di amministrazione dell’Ufficio comunitario delle varietà vegetali concernente le linee guida per l’esame
tecnico 04/10/2016
Gli esami tecnici disposti dall’Ufficio comunitario delle varietà vegetali, o soggetti alla sua approvazione, devono essere eseguiti in conformità
con le linee direttrici adottate dal Consiglio di amministrazione.

Salvo disposizione contraria, rimangono impregiudicati gli esami tecnici intrapresi prima della decisione.

La specie vegetale di cui trattasi, e la data della decisione, sono pubblicate nel Bollettino ufficiale dell’Ufficio. I protocolli tecnici possono
essere consultati tramite il sito Internet dell’U.C.V.V., oppure forniti dall’Ufficio dietro specifica richiesta scritta.

I questionari tecnici per le specie vegetali in questione sono stati opportunamente modificati e possono essere scaricati dal sito web oppure
forniti, dietro specifica richiesta scritta, dall’Ufficio.

Sono state adottate decisioni riguardo alle seguenti specie:(Pagina 120)
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LV B DAĻA / 1: Kopienas Augu šķirņu biroja paziņojums nr. 3/2016. Kopienas Augu šķirņu biroja valdes
lēmums par pārbaužu vadl̄ınijām 04/10/2016
Tehniskās pārbaudes, kas ir uzsāktas vai gaida Kopienas Augu šķirņu biroja atzinumu, ir jāveic saskaņā ar pārbaužu vadl̄ınijām, ko
pieņēmusi valde.
Tehniskās pārbaudes, kas uzsāktas pirms lēmuma, netiek skartas, ja par to netiek paziņots citādi.
Attiec̄ıgās augus sugas kā ar̄ı lēmuma datums tiek atbilstoši publicētas biroja Oficiālajā Vēstnes̄ı.
Tehnisko protokolu var apskat̄ıt biroja t̄ımekļa vietnē, vai pēc piepras̄ıjuma to var nosūt̄ıt birojs.
Atkārtoti izskat̄ıto sugu tehniskās anketas tika atbilstoši labotas. Tehniskās anketas var lejupielādēt no t̄ımekļa vietnes, vai pēc piepras̄ıjuma
tās nosūta birojs.

Lēmumi tika pieņemti attiec̄ıbā uz sekojošām augu sugām:(Lappuse 120)

LT B DALIS / 1: Bendrijos augalų veislių tarnybos skelbimas Nr. 3/2016. Bendrijos augalų veislių tarnybos
Administracinės tarybos sprendimas dėl tyrimų gairių 04/10/2016
Techninės ekspertizės, kurios yra inicijuojamos Bendrios augalų veislių tarnybos ar kurioms reikia šios Tarnybos pritarimo, turi būti
atliekamos, vadovaujantis Administracijos tarybos priimtomis tyrimų gairėmis.
Tai netaikoma techninėms ekspertizėms, pradėtoms iki sprendimo priėmimo, jei nepaskelbta kitaip.
Konkreti augalų rūšis bei sprendimo data atitinkamai skelbiami Tarnybos oficialiajame žurnale.
Techninius protokolus galima pasiskaityti Tarnybos tinklapyje arba, pateikus prašymą, juos gali atsiųsti Tarnyba.
Techniniai klausimynai konkrečiai augalų rūšiai buvo atitinkamai pakeisti. Techninius klausimynus galima parsisiųsti iš Tarnybos tinklapio
arba, pateikus prašymą, juos gali atsiųsti Tarnyba.

Sprendimai priimti dėl šių augalų rūšių:(Puslapis 120)

HU "B" RÉSZ / 1: A Közösségi Fajtaoltalmi-Hivatal 3/2016. számú közleménye. A Közösségi Fajtaoltalmi-
hivatal igazgató testületének döntése a tesztelési irányelvekről 04/10/2016
A Közösségi Fajtaoltalmi-hivatal által kezdeményezett vagy engedélyezett szakvizsgálatokat az igazgató testület által elfogadott tesztelési
irányelveknek megfelelően kell elvégezni.
A döntést megelőzően megkezdett szakvizsgálatokra ez nem vonatkozik, eltérő rendelkezés hiányában.
Az érintett növényfajtákat továbbá a döntés dátumát ennek megfelelően teszik közzé a Hivatal Hivatalos Közlönyében.
A szakmai jegyzőkönyvet a Hivatal weboldalán keresztül meg lehet tekinteni, vagy azt a Hivatal kérésre elküldi. A kérdéses növényfajták
szakmai kérdőíveit a döntésnek megfelelően módosították. A szakmai kérdőíveket a Hivatal weboldaláról lehet letölteni, vagy azt a Hivatal
kérésre elküldi.

A következő növényfajtákról született döntés:(Oldal 120)

MT PARTI B / 1: Avviż nru 3/2016 ta’ l-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti. Deċiżjoni tal-Kunsill
Amministrattiv ta’ l-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti dwar linji gwida ta’ test 04/10/2016
Kontrolli tekniċi li jinbdew jew li gh̄andhom jiġu approvati mill-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti gh̄andhom jitwettqu skond
il-linji gwida ta’ test li ġew adottati mill-Kunsill Amministrattiv.
Kontrolli tekniċi li nbdew qabel id-deċiżjoni mhumiex effettwati sakemm ma jiġix dikjarat xort’ oh̄ra.
L-ispeċji tal-pjanti kkonċernati kif ukoll id-data tad-deċiżjoni huma ppubblikati gh̄alhekk fil-Gazzetta Uffiċjali ta’ l-Uffiċċju.
Il-protokoll tekniku jista’ jiġi kkonsultat fuq is-sit ta’ l-internet ta’ l-Uffiċċju, jew jistgh̄u jiġu trażmessi mill-Uffiċċju, fuq talba.
Il-kwestjonarji tekniċi gh̄all-ispeċji tal-pjanti in kwistjoni ġew gh̄alhekk emendati. Il-kwestjonarji tekniċi jistgh̄u jitniżżlu mill-website, jew
jistgh̄u jiġu mibgh̄uta mill-Uffiċċju fuq talba.

Id-Deċiżjonijiet ittieh̄du fir-rigward ta’ l-ispeċji tal-pjanti li ġejjin:(Paġna 120)

NL DEEL B / 1: Aankondiging nr. 3/2016 van het Communautair Bureau voor Plantenrassen. Beslissingen
van de Raad van Bestuur van het Communautair Bureau voor Plantenrassen 04/10/2016
Technische onderzoeken die worden ingesteld door of moeten worden goedgekeurd door het Communautair Bureau voor Plantenrassen,
moeten worden uitgevoerd overeenkomstig de testrichtsnoeren die door de raad van bestuur zijn vastgesteld.
Technische onderzoeken waarmee reeds is begonnen voordat de beslissing wordt genomen, kunnen gewoon worden voortgezet, tenzij
anders bepaald.
De betrokken plantensoort en de datum van de beslissing worden bekendgemaakt in het Mededelingenblad van het Bureau.
De technische protocollen kunnen op de website van het CBP geraadpleegd worden, of ze kunnen U, op eenvoudige aanvraag, door ons
worden toegestuurd.
De technische vragenlijsten voor de betreffende plantenrassen werden ook aangepast. Deze technische vragenlijsten kunnen worden
gekopieerd van onze website, of op uw verzoek door het Bureau aan u toegezonden worden.

Beslissingen zijn genomen met betrekking tot de volgende plantensoorten:(Bladzijde 120)

PL CZĘŚĆ B / 1: Ogłoszenie Wspólnotowego Urzędu Odmian Roślin nr 3/2016. Decyzja Rady Administra-
cyjnej Wspólnotowego Urzędu Odmian Roślin w sprawie wytycznych dotyczących badań 04/10/2016
Badania techniczne rozpoczęte lub wymagające zgody Wspólnotowego Urzędu Odmian Roślin muszą być prowadzone zgodnie z wytycznymi
dotyczącymi badań przyjętymi przez Radę Administracyjną.
Badania techniczne rozpoczęte przed decyzją mogą być kontynuowane, chyba że zostanie opublikowane odmienne zawiadomienie.
Gatunki roślin i data decyzji są odpowiednio ogłaszane w Urzędowej Gazecie Urzędu.
Protokół techniczny jest dostępny na stronie internetowej Urzędu lub na odpowiedni wniosek może być przesłany przez Urząd.
Kwestionariusze techniczne dotyczące danych gatunków roślin zostały odpowiednio zmienione. Kwestionariusze techniczne można pobrać
ze strony internetowej Urzędu lub na odpowiedni wniosek mogą być przesłane przez Urząd.

Podjęto decyzje w sprawie następujących gatunków roślin:(Strona 120)
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PT PARTE B / 1: Aviso n◦. 3/2016 do Instituto Comunitário das Variedades Vegetais. Decisão do Conselho
de Administração do Instituto Comunitário das Variedades Vegetais relativa às orientações sobre os
exames técnicos 04/10/2016
Os exames técnicos que sejam iniciados ou que tenham de ser aprovados pelo Instituto Comunitário das Variedades Vegetais devem ser
realizados de acordo com as orientações relativas aos exames adoptadas pelo Conselho de Administração.
Salvo indicação em contrário, os exames técnicos iniciados antes da decisão, não são afectados.
A espécie vegetal em causa, assim como a data da decisão, são publicadas na Gazeta Oficial do Instituto. Os protocolos técnicos podem
ser consultados e telecarregados do website do Instituto ou podem ser enviados aos interessados mediante um pedido escrito endereçado
ao Instituto para o efeito.
Os protocolos técnicos relativos às espécies vegetais em questão foram modificados em consequência e podem ser consultados no website
do Instituto ou podem ser enviados aos interessados mediante um pedido escrito endereçado ao Instituto para o efeito.

Foram tomadas decisões relativamente às seguintes espécies vegetais:(Página 120)

RO PARTEA B / 1: Anunţul nr. 3/2016 al Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante. Decizia Consiliului
de administraţie al Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante privind principiile directoare 04/10/2016
Examinările tehnice care sunt iniţiate sau urmează să fie aprobate de Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante trebuie să fie efectuate în
conformitate cu principiile directoare care au fost adoptate de către Consiliul de administraţie.
Examinările tehnice care au început înainte de apariţia deciziei nu sunt afectate decât dacă se anunţă.
Soiurile de plante avute în vedere, precum şi data deciziei sunt publicate în Buletinul oficial al Oficiului.
Protocolul tehnic poate fi consultat pe situl web al Oficiului sau poate fi trimis, la cerere, de către Oficiu.
Chestionarele tehnice pentru soiurile de plante avute în vedere au fost modificate corespunzător. Chestionarele tehnice pot fi descărcate
de pe situl web sau pot fi trimise, la cerere, de către Oficiu.

Au fost luate decizii cu privire la următoarele soiuri de plante:(Pagina 120)

SK ČASŤ B / 1: Oznámenie Úradu spoločenstva pre odrody rastlín č. 3/2016. Rozhodnutie správnej rady
Úradu spoločenstva pre odrody rastlín o zásadách testovania 04/10/2016
Odborné preskúmanie, ktoré iniciuje alebo schva’uje Úrad spoločenstva pre odrody rastlín sa musí vykonat’ v súlade so zásadami testovania,
ktoré prijala správna rada.
Odborné preskúmanie, ktoré začalo ešte pred týmto rozhodnutím nie je ním ovplyvnené, ak to nebolo oznámené inak.
Druhy príslušných rastlín a dátum rozhodnutia sa uverejňujú v Úradnom vestníku úradu.
Technické protokoly sú k dispozícii na internetovej stránke úradu alebo ich na požiadanie môže úrad zaslat’.
Technické dotazníky pre príslušné rastlinné druhy boli zmenené a doplnené. Technické dotazníky sú k dispozícii a dajú sa skopírovat’ z
internetovej stránky Úradu spoločenstva pre odrody rastlín alebo ich úrad na požiadanie zašle.

Prijali sa rozhodnutia v súvislosti s nasledovnými druhmi rastlín:(Strana 120)

SL DEL B / 1: Obvestilo št. 3/2016 Urada Skupnosti za rastlinske sorte. Odločba Upravnega sveta Urada
Skupnosti za rastlinske sorte o smernicah za preskušanje 04/10/2016
Preskušanja, ki so začeta ali naj bi bila odobrena s strani Urada Skupnosti za rastlinske sorte, se morajo izvesti v skladu s smernicami za
preskušanje, ki jih je sprejel Upravni svet.
Na preskušanja začeta pred to odločbo, odločba ne vpliva, razen če je drugače odločeno.
Zadevne rastlinske vrste in datum odločbe se ustrezno objavijo v Uradnem glasilu Urada.
Tehnični protokol je na voljo na vpogled na spletni strani Urada, Urad ga pa lahko na zahtevo tudi pošlje.
Tehnični vprašalniki za zadevne rastlinske vrste so bili ustrezno spremenjeni. Tehnični vprašalniki so na voljo za prenos s spletne strani,
Urad pa jih na zahtevo lahko tudi pošlje.

Odločbe so bile sprejete glede naslednjih rastlinskih vrst:(Stran 120)

FI OSA B/1: Yhteisön kasvilajikeviraston ilmoitus 3/2016. Yhteisön kasvinlajikeviraston hallintoneuvoston
päätös testauksen suuntaviivoista 04/10/2016
Tekniset tutkimukset, jotka tehdään yhteisön kasvinlajikeviraston aloitteesta tai jotka yhteisön kasvinlajikevirasto hyväksyy, on suoritettava
hallintoneuvoston hyväksymien testauken suuntaviivojen mukaisesti.
Ellei toisin ilmoiteta, tämä ei koske teknisiä tutkimuksia, jotka on aloitettu ennen hallintoneuvoston tekemää päätöstä.
Kyseiset kasvilajit sekä päätöksen päivämäärä julkaistaan viraston virallisessa lehdessä.
Teknisiin pöytäkirjoihin voi tutustua viraston web-sivustolla tai virasto voi pyynnöstä lähettää ne. Kyseisiä kasvilajeja koskevia teknisiä
kyselykaavakkeita muutettiin seuraavasti Tekniset kyselykaavakkeet voidaan tulostaa web-sivustolta, tai pyynnöstä tilata virastosta.

Seuraavista kasvilajeista on tehty päätös:(Sivu 120)

SV DEL B / 1: Meddelande nr 3/2016 från Gemenskapens växtsortsmyndighet. Beslut av förvaltningsrådet
vid Gemenskapens växtsortsmyndighet om riktlinjer för provning 04/10/2016
Tekniska provningar som Gemenskapens växtsortsmyndighet genomför eller godkänner måste utföras i enlighet med de riktlinjer som har
antagits av förvaltningsrådet.
Tekniska provningar som har inletts före beslutet påverkas inte om inte annat anges.
Berörda växtsorter offentliggörs i myndighetens officiella tidskrift tillsammans med beslutsdatum. Tekniska protokoll finns åtkomliga på
växtsortsmyndighetens webbplats eller kan sändas på begäran.
De tekniska frågeformulären ifråga ändrades följaktligen. De tekniska frågeformulären är tillgängliga på växtsortsmyndighetens webbplats
eller kan sändas på begäran.

För följande växtsorter har beslut tagits:(Sida 120)
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Campanula L. CPVO-TP/305/1 CPVO-TQ/305/1

Malus Mill. CPVO-TP/163/2 CPVO-TQ/163/2

Plectranthus L’Hér. excluding P. scutellarioides CPVO-TP/315/1 CPVO-TQ/315/1
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BG QAST B / 2: Sъobwenie n◦ 4/2016 na Sluжbata na Obwnostta za sortovete rasteni�. Izmenenie
na Reglament (EO) n◦ 874/2009 otnosno proizvodstvoto pred Sluжbata na Obwnostta za sortovete
rasteni�
Reglamentъt za izpъlnenie (ES) 2016/1448 na Komisi�ta ot 1 septemvri 2016 godina za izmenenie na Reglament (EO) N◦

874/2009 otnosno proizvodstvoto pred Sluжbata na Obwnostta za sortovete rasteni� e publikuvan v Oficialen vestnik na
Evropeiski� sъ�z L 236/1 ot 2 septemvri 2016 g. i vleze v sila na 22 septemvri 2016 g.

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2016:236:FULL&from=BG

ES PARTE B / 2: Anuncio n◦ 4/2016 de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales. Modificación del
reglamento relativo al procedimiento (CE) n◦ 874/2009
El Reglamento de Ejecución (UE) 2016/1448 de la Comisión, de 1 de septiembre de 2016, que modifica el Reglamento de procedimiento
(CE) n.◦ 874/2009, fue publicado en el Diario Oficial de la Unión Europea L 236/1, de 2 de septiembre de 2016, y entró en vigor el 22
de septiembre de 2016.

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2016:236:FULL&from=ES

CS ČÁST B / 2: Oznámení č. 4/2016 Odrůdového úřadu Společenství. Změna procesního nařízení č.
874/2009
Prováděcí nařízení Komise (EU) 2016/1448 ze dne 1. září 2016, kterým se mění procesní nařízení č. 874/2009, bylo zveřejněno v Úředním
věstníku Evropské unie L 236/1 dne 2. září 2016 a vstoupilo v platnost dne 22. září 2016.

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2016:236:FULL&from=CS

DA DEL B / 2: EF-Sortsmyndigheden meddelelse nr. 4/2016. Ændring af forordningen om sagsbehandling
nr. 874/2009
Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 2016/1448 af 1. september 2016 om ændring af forordning nr. 874/2009 om
sagsbehandling er blevet offentliggjort i Den Europæiske Unions Tidende L 236 af 2. september 2016, s. 1, og trådte i kraft den 22.
september 2016.

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2016:236:FULL&from=DA

DE TEIL B / 2: Bekanntmachung Nr.4/2016 des Gemeinschaftlichen Sortenamtes. Änderung der Ver-
fahrensverordnung (EG) Nr. 874/2009
Die Durchführungsverordnung (EU) 2016/1448 der Kommission vom 1. September 2016 zur Änderung der Verfahrensverordnung (EG)
Nr. 874/2009 wurde im Amtsblatt der Europäischen Union L 236, S. 1, vom 2. September 2016 veröffentlicht und trat am 22. September
2016 in Kraft.

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2016:236:FULL&from=DE

ET B OSA / 2: Ühenduse Sordiameti teadaanne nr 4/2016. Menetlusmääruse nr 874/2009 muudatus
Komisjoni 1. septembri 2016. aasta rakendusmäärus (EL) 2016/1448, millega muudetakse menetlusmäärust nr 874/2009, avaldati 2.
septembril 2016 Euroopa Liidu Teatajas (ELT L 236/1, 2.9.2016) ning määrus jõustus 22. septembril 2016

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2016:236:FULL&from=ET

EL MEPOΣB / 2: Aνακóινωση αριθ. 4/2016 τoυ KΓΦΠ. Tρoπoπoίηση τoυ κανoνισµoύ αριθ. 874/2009
σχǫτικά µǫ τoυς διαδικαστικoύς κανóνǫς
O ǫκτǫλǫστικóς κανoνισµóς (EE) 2016/1448 της Eπιτρoπής, της 1ης Σǫπτǫµβρ́ιoυ 2016, σχǫτικά µǫ την τρoπoπóιηση τoυ
κανoνισµoύ (EK) αριθ. 874/2009 για τoυς διαδικαστικoύς κανóνǫς δηµoσιǫύθηκǫ στην Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα της Eυρωπαïκής
ǫ́νωσης L 236/1 της 2ας Σǫπτǫµβρ́ιoυ 2016 και τǫ́θηκǫ σǫ ισχύ στις 22 Σǫπτǫµβρ́ιoυ 2016.

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2016:236:FULL&from=EL

EN PART B / 2: Announcement n◦ 4/2016 of the Community Plant Variety Office. Modification of the
Proceedings regulation No 874/2009
The Commission Implementing regulation (EU) 2016/1448 of 1 September 2016 amending the Proceedings Regulation No 874/2009, has
been published in the Official Journal of the European Union L 236/1 of 2 September 2016 and entered into force on 22 September 2016.

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2016:236:FULL&from=EN

FR PARTIE B / 2: Avis n◦ 4/2016 de l’Office communautaire des variétés végétales. Modification du rè-
glement (CE) n◦ 874/2009 en ce qui concerne la procédure devant l’Office communautaire des variétés
végétales
Le règlement d’exécution (UE) 2016/1448 de la Commission du 1er septembre 2016 modifiant le règlement (CE) n◦ 874/2009 en ce qui
concerne la procédure devant l’Office communautaire des variétés végétales a été publié au Journal officiel de l’Union européenne L 236,
p. 1, du 2 septembre 2016 et est entré en vigueur le 22 septembre 2016.

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2016:236:FULL&from=FR

HR DIO B / 2: Obavijest br. 4/2016 Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti. Izmjena Uredbe o postupcima
br. 874/2009
Provedbena uredba Komisije (EU) 2016/1448 od 1. rujna 2016. o izmjeni Uredbe o postupcima br. 874/2009 objavljena je u Službenom
listu Europske unije L 236/1 od 2. rujna 2016. te je stupila na snagu 22. rujna 2016.

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2016:236:FULL&from=HR
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IT PARTE B / 2: Annuncio n◦ 4/2016 dell’Ufficio comunitario delle varietà vegetali. Modifica del regola-
mento (CE) n. 874/2009 riguardo ai procedimenti
Il regolamento di esecuzione (UE) 2016/1448 della Commissione, del 1◦ settembre 2016, che modifica il regolamento (CE) n. 874/2009
è stato pubblicato nella Gazzetta ufficiale dell’Unione europea L 236/1 del 2 settembre 2016 ed è entrato in vigore il 22 settembre 2016.

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/IT/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2016:236:FULL&from=IT

LV B DAĻA / 2: Kopienas Augu šķirņu biroja paziņojums nr. 4/2016. Procedūras regulas Nr. 874/2009
groz̄ıjumi
Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2016/1448 (2016. gada 1. septembris), ar ko groza Procedūras regulu Nr. 874/2009, ir publicēta
2016. gada 2. septembra Eiropas Savien̄ıbas Oficiālajā Vēstnes̄ı L 236/1 un stājās spēkā 2016. gada 22. septembr̄ı.

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2016:236:FULL&from=LV

LT B DALIS / 2: Bendrijos augalų veislių tarnybos skelbimas Nr. 4/2016. Procedūrų reglamento Nr.
874/2009 pakeitimas
2016 m. rugsėjo 1 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/1448, kuriuo iš dalies keičiamas Procedūrų reglamentas Nr.
874/2009, paskelbtas 2016 m. rugsėjo 2 d. Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje L 236/1 ir įsigaliojo 2016 m. rugsėjo 22 d.

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2016:236:FULL&from=LT

HU "B" RÉSZ / 2: A Közösségi Fajtaoltalmi-Hivatal 4/2016. számú közleménye. A 874/2009/EK eljárási
rendelet módosítása
A Bizottság 874/2009/EK eljárási rendeletet módosító 2016. szeptember 1-i 2016/1448 végrehajtási rendelete az Európai Unió Hivatalos
Lapjának 2016. szeptember 2-i L 236/1. számában jelent meg és 2016. szeptember 22-én lépett hatályba.

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2016:236:FULL&from=HU

MT PARTI B / 2: Avviż nru 4/2016 ta’ l-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti. Modifiki tar-
regolament rigward il-Proċedimenti Nru 874/2009
Ir-regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/1448 tal-1 ta’ Settembru 2016 li jemenda r-Regolament rigward il-
Proċedimenti Nru 874/2009, ġie ppubblikat f’Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea L 236/1 tat-2 ta’ Settembru 2016 u dah̄al fis-seh̄h̄
fit-22 ta’ Settembru 2016.

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2016:236:FULL&from=MT

NL DEEL B / 2: Aankondiging nr. 4/2016 van het Communautair Bureau voor Plantenrassen. Wijziging
van Verordening (EG) nr. 874/2009
Uitvoeringsverordening (EU) 2016/1448 van de Commissie van 1 september 2016 tot wijziging van Verordening (EG) nr. 874/2009 is
gepubliceerd in het Publicatieblad van de Europese Unie (PB L 236 van 2.9.2016, blz. 1) en is op 22 september 2016 van kracht geworden.

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2016:236:FULL&from=NL

PL CZĘŚĆ B / 2: Ogłoszenie Wspólnotowego Urzędu Odmian Roślin nr 4/2016. Zmiana rozporządzenia ws.
postępowania przed Urzędem nr 874/2009
Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/1448 z dnia 1 września 2016 r. zmieniające rozporządzenie ws. postępowania przed
Urzędem nr 874/2009 opublikowano w Dz.U. UE L 236/1 z dnia 2 września 2016 r.; rozporządzenie weszło w życie w dniu 22 września
2016 r.

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2016:236:FULL&from=PL

PT PARTE B / 2: Aviso n◦. 4/2016 do Instituto Comunitário das Variedades Vegetais. Alteração do Regu-
lamento n.◦ 874/2009 relativo ao processo no Instituto Comunitário das Variedades Vegetais
O Regulamento de Execução (UE) n.◦ 2016/1448 da Comissão, de 1 de setembro de 2016, que altera o Regulamento (CE) n.◦ 874/2009
relativo ao processo no Instituto Comunitário das Variedades Vegetais foi publicado no Jornal Oficial da União Europeia L 236/1 de 2 de
setembro de 2016 e entrou em vigor em 22 de setembro de 2016.

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2016:236:FULL&from=PT

RO PARTEA B / 2: Anunţul nr. 4/2016 al Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante. Modificarea
Regulamentului (CE) nr. 874/2009 privind procedura în faţa Oficiului Comunitar pentru Soiuri de
Plante
Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1448 al Comisiei din 1 septembrie 2016 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 874/2009
privind procedura în faţa Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante a fost publicat în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 236/1 din
2 septembrie 2016 şi a intra în vigoare la 22 septembrie 2016.

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2016:236:FULL&from=RO

SK ČASŤ B / 2: Oznámenie Úradu spoločenstva pre odrody rastlín č. 4/2016. Úprava vykonávacieho
nariadenia č. 874/2009
Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2016/1448 z 1. septembra 2016, ktorým sa mení a dopĺňa vykonávací postup č. 874/2009, bolo
uverejnené v Úradnom vestníku Európskej únie L 236/1 dňa 2. septembra 2016 a nadobudlo účinnost’ 22. septembra 2016.

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2016:236:FULL&from=SK
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SL DEL B / 2: Obvestilo št. 4/2016 Urada Skupnosti za rastlinske sorte. Sprememba Uredbe št. 874/2009
o določitvi izvedbenih pravil
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2016/1448 z dne 1. septembra 2016 o spremembi Uredbe št. 874/2009 o določitvi izvedbenih pravil je
bila objavljena v Uradnem listu Evropske unije L 236/1 z dne 2. septembra 2016 in je začela veljati 22. septembra 2016.

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2016:236:FULL&from=SL

FI OSA B / 2: Yhteisön kasvilajikeviraston ilmoitus 4/2016. Menettelyjä koskevan asetuksen N:o 874/2009
muuttaminen
Menettelyjä koskevan asetuksen N:o 874/2009 muuttamisesta 1. syyskuuta 2016 annettu komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2016/1448
on julkaistu 2. syyskuuta 2016 Euroopan unionin virallisessa lehdessä L 236/1, ja se tuli voimaan 22. syyskuuta 2016

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2016:236:FULL&from=FI

SV DEL B/2: Meddelande nr 4/2016 från Gemenskapens växtsortsmyndighet. Ändring av förfarandeförord-
ningen nr 874/2009
Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/1448 av den 1 september 2016 om ändring av förfarandeförordningen nr 874/2009
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning L 236/1 den 2 september 2016. Den trädde i kraft den 22 september 2016.

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2016:236:FULL&from=SV
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BG QAST B / 3: Adresi, na koito mogat da se izprawat za�vki za pravna zakrila na Obwnostta na
sortovete rasteni�
Sluжba na Obwnostta za sortovete rasteni�(Stranica 126)
P K v dъrжavite-qlenki(Stranica 126)

1: Strana

2: Adres

ES PARTE B / 3: Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de protección comunitaria de obten-
ciones vegetales
Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales(Página 126)
Apartados de correos en los Estados miembros(Página 126)

1: País
2: Dirección

CS ČÁST B / 3: Adresy, na které lze zasílat žádosti o udělení odrůdového práva Společenství
Odrůdový úřad Společenství(Strana 126)
Čísla poštovních schránek v členských státech(Strana 126)

1: Země
2: Adresa

DA DEL B / 3: Adresser, som ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til
EF-Sortsmyndigheden(Side 126)
Postadresser i medlemsstaterne(Side 126)

1: Land
2: Adresse

DE TEIL B / 3: Anschriften, an die Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden können
Gemeinschaftliches Sortenamt(Seite 126)
Briefkästen in den Mitgliedstaaten(Seite 126)

1: Land
2: Adresse

ET B OSA / 3: Aadressid, kuhu saata taotlused ühenduse sordikaitse saamiseks

Ühenduse Sordiamet(Lehekülg 126)
Postkastid liikmesriikides(Lehekülg 126)

1: Riik
2: Aadress

EL MEPOΣB / 3: ∆ιǫυθύνσǫις για την υπoβoλή αιτήσǫων κoινoτικoύ δικαιώµατoς ǫπ́ι ϕυτικής πoικιλ́ιας
Koινoτικó Γραϕǫ́ιo Φυτικών Πoικιλιών(Σǫλ́ιδα 126)
Tαχυδρoµικǫ́ς διǫυθύνσǫις στα κράτη µǫ́λη(Σǫλ́ιδα 126)

1: Xώρα
2: ∆ιǫύθυνση

EN PART B / 3: Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent
Community Plant Variety Office(Page 126)
PO boxes in the Member States(Page 126)

1: Country
2: Address

FR PARTIE B / 3: Adresses auprès desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions
végétales peuvent être déposées
Office communautaire des variétés végétales(Page 126)
Boîtes aux lettres dans les États membres(Page 126)

1: Pays
2: Adresse

HR DIO B / 3: Adrese na koju se mogu slati zahtjevi za zaštitu biljne sorte na razini Zajednice
Ured Zajednice za zaštitu biljnih sorti(Stranica 126)
Poštanski sandučići u državama članicama(Stranica 126)

1: Država
2: Adresa

IT PARTE B / 3: Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati
vegetali
Ufficio comunitario delle varietá vegetali(Pagina 126)
Cassette postali negli Stati membri(Pagina 126)

1: Paese/Nazione
2: Indirizzo
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LV B DAĻA / 3: Adreses, uz kurām var sūt̄ıt iesniegumus Kopienas augu škirņu aizsardz̄ıbas pieškiršanai
Kopienas Augu šķirņu birojs(Lappuse 126)
Pastkast̄ıtes dal̄ıbvalst̄ıs(Lappuse 126)

1: Valsts
2: Adrese

LT B DALIS / 3: Adresai, kuriais galima siųsti paraiškas dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje
Bendrijos augalų veislių tarnyba(Puslapis 126)
Pašto dėžutės valstybėse narėse(Puslapis 126)

1: Šalis
2: Adresas

HU "B" RÉSZ / 3: Címek, ahol a közösségi növényfajta-oltalmi jog iránti kérelmet be lehet nyújtani
Közösségi Növényfajta Hivatal(Oldal 126)
Postafiókok a tagállamokban(Oldal 126)

1: Ország
2: Cím

MT PARTI B/3: Indirizzi li lilhom jistgh̄u jintbagh̄tu applikazzjonijiet gh̄al dritt Komunitarju gh̄all-varjetajiet
ta’ pjanti
L-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti(Paġna 126)
Kaxxi postali fl-Istati Membri(Paġna 126)

1: Pajjiż
2: Indirizz

NL DEEL B / 3: Adressen waar aanvragen voor een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend
Communautair Bureau voor plantenrassen(Bladzijde 126)
Postbussen in de lidstaten(Bladzijde 126)

1: Land
2: Adres

PL CZĘŚĆ B / 3: Adresy, na które można przesyłać wnioski o przyznanie wspólnotowego prawa do ochrony
odmian roślin
Wspólnotowy Urzęd Odmian Roślin(Strona 126)
Skrytka pocztowa w państwach członkowskich(Strona 126)

1: Kraj
2: Adres

PT PARTE B / 3: Endereços onde podem ser apresentados pedidos de protecção Comunitária das obtenções
vegetais
Instituto Comunitário das Variedades Vegetais(Página 126)
Caixas postais nos Estados-Membros(Página 126)

1: País
2: Endereço

RO PARTEA B / 3: Adresele la care se pot trimite cererile de drepturi comunitare pentru soiuri de plante
Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante(Pagina 126)
CP în statele membre(Pagina 126)

1: Ţara
2: Adresă

SK ČASŤ B / 3: Adresy, na ktoré sa môžu posielat’prihlášky na udelenia práva Spoločenstva na ochranu
odrôd rastlín
Úrad Spoločenstva pre odrody rastlín(Strana 126)
Poštové priečinky (P.O.box) v členských štátoch(Strana 126)

1: Krajina
2: Adresa

SL DEL B / 3: Naslovi, na katere se lahko pošljejo prijave za žlahtniteljsko pravico v Skupnosti
Urad Skupnosti za rastlinske sorte(Stran 126)
Poštni predali v državah članicah(Stran 126)

1: Država
2: Naslov

FI OSA B / 3: Osoitteet, joihin yhteisön kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan lähettää
Yhteisön kasvilajikevirasto(Sivu 126)
Postiosoitteet jäsenvaltioissa(Sivu 126)

1: Maa
2: Osoite
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B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 5•2016

SV DEL B / 3: Adresser som ansökningar om gemenskapens växtförädlarrätt kan skickas till
Gemenskapens växtsortsmyndighet(Sida 126)
Postadresser i medlemsstaterna(Sida 126)

1: Land
2: Adress

OCVV-CPVO
3 boulevard Maréchal Foch
CS 10121
FR-49101 ANGERS CEDEX 2
Tel: +33(0) 241 25 64 00
Fax: +33(0) 241 25 64 10
Email: cpvo@cpvo.europa.eu
Website: www.cpvo.europa.eu

1 2

AT Bundesamt für Ernährungssicherheit
co Österreichische Agentur für Gesundheit und Ernährungssicherheit
Spargelfeldstraße 191
AT-1220 Wien
Tel: (43) (0)5 05 55 34910
Fax: (43) (0)5 05 55 34808
E-mail: sortenschutz@baes.gv.at
Website: www.ages.at

BE Office de la Propriété Intellectuelle/Intellectual Property Office/
Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur Geistiges Eigentum
North Gate III
Bd du Roi Albert II 16
BE-1000 Bruxelles
Tel: (32)2 277 82 75
Fax: (32)2 277 52 62
E-mail: Francoise.Deschutter@economie.fgov.be
Website: http://economie.fgov.be/fr/entreprises/propriete_intellectuelle/index.jsp

BG Bulgarian Patent Office
52, Dr. G. M. Dimitrov Blvd., entr. ’B’
BG-1797-Sofia
Tel: (359) 27 11 31
Fax: (359) 270 83 25
Website: www.bpo.bg

CZ Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
National Plant Variety Office
Hroznová 2
CZ-656 06 Brno
Tel: (420) 543 548 211
Fax: (420) 543 212 440
E-mail: radmila.safarikova@ukzuz.cz
Website: www.ukzuz.cz
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CY Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Department of Agriculture
Seed Production Centre
CY-1412 Nicosia
Tel: (357) 224 664 53
Fax: (357) 223 434 19
E-mail: doagrg@cytanet.com.cy

DE Bundessortenamt
Osterfelddamm 80
DE-30627 Hannover
Tel: (49) 511 956650
Fax: (49) 511 95669600

DK NaturErhvervstyrelsen
Afdeling for Sortsafprøvning
Teglværksvej 10
DK-4230 Skælskør
Tel : (45) 58 16 06 00
Fax : (45) 58 16 06 06
E-mail: tystofte@naturerhverv.dk
Website: www.naturerhverv.dk

EE Variety Department of Agricultural Board
Vabaduse sq 4
EE-Viljandi 71020
Tel: (372) 43 51 240
E-mail: sort@pma.agri.ee
Website: www.pma.agri.ee

EL Yπoυργǫ́ιo Παραγωγικής Aνασυγκρóτησης, Πǫριβάλλoντoς και Eνǫ́ργǫιας
Γǫνική ∆ιǫύθυνση Bιώσιµης Φυτικής Παραγωγής
∆ιǫύθυνση Φυτoγǫνǫτικών Πóρων και Πoλλαπλασιαστικoύ Yλικoύ Kαλλιǫργoύµǫνων
Φυτικών Eιδών
Kαπνoκoπτηρ́ιoυ 6
EL-10433 Aθήνα
Tηλǫ́ϕωνo: (30) 210 212 4109
Φαξ: (30) 210 212 4137
E-mail: li21u079@minagric.gr

ES Ministerio de Agricultura, Alimentación y Medio Ambiente
Oficina Española de Variedades Vegetales
Calle Almagro, 33
ES-28010 Madrid
Tel: (34) 913 47 66 59
Fax: (34) 913 47 67 03

FI FI Elintarviketurvallisuusvirasto Evira
Kasvinjalostajanoikeus
PL 111
FI - 32201 Loimaa
Fax: (358) 29 530 5317
E-mail: pvr@evira.fi
Website: www.evira.fi
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FR Instance National des Obtentions Végétales (INOV)
25, rue Georges Morel
CS 90024
FR - 49071 Beaucouzé Cedex
Tél: (33) 241 22 86 49
Fax: (33) 241 22 86 01
E-mail : virginie.bertoux@geves.fr

HR Croatian Centre for Agriculture, Food and Rural Affairs
Institute for Seed and Seedlings
Usorska 19, Brijest
HR - 31000 Osijek
Tel: (385) 31 27 52 00
Fax: (385) 31 27 57 16
E-mail: pvr@hcphs.hr
Website: www.hcphs.hr

HU Szellemi Tulajdon Nemzeti Hivatala / Hungarian Intellectual Property Office
Szabadalmi Főosztály / Patent Department
Garibaldi u. 2.
HU-1054 Budapest
Tel: (361) 474 5894
Fax: (361) 474 5914
E-mail: katalin.miklo@hipo.gov.hu
Website: www.hipo.gov.hu

IE Office of the Controller of Plant Breeders’ Rights
Department of Agriculture, Food and the Marine
Backweston Farm
Leixlip
IE-Co. Kildare
Tel: (353-1) 630 29 00
Fax: (353-1) 628 06 34
E-mail: pvr@agriculture.gov.ie

IT Ufficio Italiano Brevetti e Marchi
Ministero dello Sviluppo Economico
Via Molise 19
IT-00187 Roma (RM)
Tel: (39) 06 47 05 56 54
Fax: (39) 06 47 05 56 35

LT State Plant Service under the Ministry of Agriculture of the Republic of Lithuania
LT-08200 Ozo st. 4A Vilnius
Tel: (370) 5 237 5631
Fax: (370) 5 273 0233
E-mail: info@vatzum.lt
Website : www.vatzum.lt

LV State Plant Protection Service
Seed Control Department
Lielvārdes iela 36/38
LV-1006 Riga
Tel: (371) 6736 55 68
Fakss: (371)6 736 55 71
E-pasts: sofija.kalinina@vaad.gov.lv
Mājas lapa: www.vaad.gov.lv
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MT Ministry for Sustainable Development, the Environment and Climate Change
Seeds & other Propagation Material Unit
Plant Health Directorate
Ghammieri
MT-Marsa MRS 3300
Tel: (356) 229 24153
Fax: (356) 229 24120
Website: www.planthealth.gov.mt

NL Board for plant varieties
P.O. Box 40
NL - 2370 AA Roelofarendsveen
Tel: (31) 71 33 26 137
Fax: (31) 71 33 26 363
E-mail: plantenrassen@naktuinbouw.nl
Web: www.raadvoorplantenrassen.nl

PL Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka
Tel: 48(0) 61 285 23 41
Faks: 48(0) 61 285 35 58
E-mail: sekretariat@coboru.pl
Website: www.coboru.pl

PT Direção-Geral de Alimentação e Veterinária
Divisão de Variedades e Sementes
Edifício II - Tapada da Ajuda
PT-1349-018 Lisboa
Tel: (351 213) 61 32 29
Fax: (351 213) 61 32 22

RO Oficiul de Stat pentru Invenţii şi Mărci
Str. Ion Ghica Nr. 5, Sector 3
RO-Bucuresti, Cod 030044
Tel: (4021) 315 90 66
Fax: (4021) 312 38 19
E-mail: alexandru.strenc@osim.ro
Website: www.osim.ro

SE The Swedish Board of Agriculture
Plant and Environment Department
Plant Regulations Division
SE-551 82 Jönköping
Tfn: (46-36) 15 50 00
Fax: (46-36) 71 05 17
E-mail: vaxtsort@jordbruksverket.se
Website: www.jordbruksverket.se

SK Central Controlling and Testing Institute in Agriculture in Bratislava (UKSUP)
Department of Variety Testing
Matuškova 21
SK-Bratislava 833 16
Tel: (421) 37 655 10 80
Fax: (421) 2 59 880 342
E-mail: marianna.jakubova@uksup.sk
Website: www.uksup.sk
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SL Ministry of Agriculture, Forestry and Food
Administration of the Republic of Slovenia for food safety, veterinary sector and plant protection
(AFSVPP)
Dunajska 22
SL-1000 Ljubljana
Tel: (386) 1 300 13 00
Fax: (386) 1 300 13 56
Website: www.uvhvvr.gov.si

UK Animal & Plant Health Agency (APHA)
Eastbrook
Shaftesbury Road
UK - Cambridge CB2 8DR
Tel : 44 (0)300 060 0497
Fax : 44 (0)300 060 2115
Email : pvs.helpdesk@apha.gsi.gov.uk
Website: www.gov.uk/apha
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BG QAST B / 4: Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� broi na Oficialen
vestnik

Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� broi na Oficialen vestnik: 31.10.2016

ES PARTE B / 4: Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial
Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial: 31.10.2016

CS ČÁST B / 4: Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku
Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku: 31.10.2016

DA DEL B / 4: Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende
Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende: 31.10.2016

DE TEIL B / 4: Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts
Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts: 31.10.2016

ET B OSA / 4: Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega
Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega: 31.10.2016

EL MEPOΣB / 4: Hµǫρoµην́ια λήξης της πρoθǫσµ́ιας για αιτήσǫις ǫνóψǫι της ǫπóµǫνης ǫ́κδoσης της ǫπ́ι
σηµης ǫϕηµǫρ́ιδας

Hµǫρoµην́ια λήξης της πρoθǫσµ́ιας για αιτήσǫις ǫνóψǫι της ǫπóµǫνης ǫ́κδoσης της ǫπ́ισηµης ǫϕηµǫρ́ιδας: 31.10.2016

EN PART B / 4: Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette
Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette: 31.10.2016

FR PARTIE B / 4: Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel
Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel: 31.10.2016

HR DIO B / 4: Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedećeg izdanja Službenog lista je
Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedećeg izdanja Službenog lista je: 31.10.2016

IT PARTE B / 4: Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino
ufficiale
Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale: 31.10.2016

LV B DAĻA / 4: Pieteikumu iesniegšanas gala termiņš, ņemot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette)
nākamā numura iznākšanas datumu
Pieteikumu iesniegšanas gala termiņš, ņemot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette) nākamā numura iznākšanas datumu: 31.10.2016

LT B DALIS / 4: Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette)
numeriu
Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette) numeriu: 31.10.2016

HU "B" RÉSZ / 4: A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához
A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához: 31.10.2016

MT PARTI B / 4: Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali
Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali: 31.10.2016

NL DEEL B / 4: Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het
Mededelingenblad
Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het Mededelingenblad: 31.10.2016

PL CZĘŚĆ B / 4: Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety
Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety: 31.10.2016

PT PARTE B / 4: Data-limite para apresentação de pedidos com vista á próxima edição da Boletim Oficial
Data-limite para apresentação de pedidos com vista á próxima edição da Boletim Oficial: 31.10.2016

RO PARTEA B / 4: Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a
buletinului oficial
Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a buletinului oficial: 31.10.2016

SK ČASŤ B / 4: Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka
Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka: 31.10.2016

SL DEL B / 4: Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila
Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila: 31.10.2016

FI OSA B / 4: Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten
Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten: 31.10.2016

SV DEL B / 4: Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer
Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer: 31.10.2016
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BG QAST B / 5: Spisъk na za�vitelite i na titul�rite na pravna zakrila na Obwnostta na sortovete
rasteni�, na sъzdatelite i na procesualnite predstaviteli (Stranica 133)

1: Nomer

2: Ime

3: Adres

ES PARTE B / 5: Lista de solicitantes y titulares de protección comunitaria de obtenciones vegetales, de
obtentores y de representantes legales (Página 133)

1: Número

2: Nombre

3: Dirección

CS ČÁST B / 5: Seznam žadatelů a držitelů odrůdových práv Společenství, šlechtitelů a zástupců v řízení
(Strana 133)

1: Číslo

2: Jméno

3: Adresa

DA DEL B / 5: Liste over ansøgere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, forædlere og befuldmægtigede
(Side 133)

1: Nummer

2: Navn

3: Adresse

DE TEIL B / 5: Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Züchter und
der Verfahrensvertreter (Seite 133)

1: Nummer

2: Name

3: Adresse

ET B OSA / 5: Sordikaitse taotlejate ja ühenduse kaitse aluste sortide omanike, aretajate ja esindajate
nimekiri (Lehekülg 133)

1: Number

2: Nimi

3: Aadress

EL MEPOΣB / 5: Kατάλoγoς αιτoύντων και κατóχων κoινoτικών δικαιωµάτων ǫπ́ι ϕυτικών πoικιλιών,
δηµιoυργών και αντικλήτων (Σǫλ́ιδα 133)

1: Aριθµς

2: Oνoµα

3: ∆ιǫύθυνση

EN PART B / 5: List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and
procedural representatives (Page 133)

1: Number

2: Name

3: Address

FR PARTIE B / 5: Liste des demandeurs, des titulaires de protection communautaire des obtentions végé-
tales, des obtenteurs et des mandataires (Page 133)

1: Numéro

2: Nom

3: Adresse

HR DIO B / 5: Popis podnositelja zahtjeva za oplemenjivačko pravo Zajednice i njihovih nositelja, oplemen-
jivača i zastupnika u postupku (Stranica 133)

1: Broj

2: Ime i prezime / Naziv

3: Adresa

IT PARTE B / 5: Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, dei
costitutori e dei mandatari (Pagina 133)

1: Numero

2: Nome

3: Indirizzo
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LV B DAĻA / 5: Kopienas augu škirņu aizsardz̄ıbas iesniedzēju, selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieku, selekcionāru
un pilnvaroto pārstāvju saraksts (Lappuse 133)
1: Numurs
2: Vārds
3: Adrese

LT B DALIS / 5: Pareiškėjų dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininkų, selekcininkų
ir procesinių atstovų sąrašas (Puslapis 133)
1: Numeris
2: Vardas ir pavardé
3: Adresas

HU "B" RÉSZ / 5: A közösségi növényfajta-oltalmi jogok kérelmezőinek, jogosultjainak,továbbá a nemesítők
és eljárásbeli képviselők jegyzéke (Oldal 133)
1: Szám
2: Név
3: Cím

MT PARTI B / 5: Lista ta’ l-applikanti gh̄al u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjetá ta’ pjanti,
kultivaturi u rappreżentanti proċedurali (Paġna 133)
1: Numru
2: Isem
3: Indirizz

NL DEEL B / 5: Lijst van aanvragers, houders van communautaire kwekersrechten, kwekers en van verte-
genwoordigers voor de procedure (Bladzijde 133)
1: Nummer
2: Naam
3: Adres

PL CZĘŚĆ B/5: Lista wnioskodawców i posiadaczy wspólnotowych praw do ochrony odmian roślin, hodowców
i pełnomocników (Strona 133)
1: Numer
2: Nazwa
3: Adres

PT PARTE B / 5: Lista dos requerentes e titulares de protecção Comunitária das obtenções vegetais, dos
obtentores e dos representantes para efeitos processuais (Página 133)
1: Número
2: Nome
3: Endereço

RO PARTEA B / 5: Lista solicitanţilor de drepturi comunitare pentru soiuri de plante, a titularilor de
drepturi, a amelioratorilor şi a mandatarilor (Pagina 133)
1: Număr
2: Nume
3: Adresă

SK ČASŤ B / 5: Zoznam prihlasovatel’ov a majitel’ov práv Spoločenstva na odrody rastlín, šl’achtitel’ov a
procesných zástupcov (Strana 133)
1: Číslo
2: Meno
3: Adresa

SL DEL B / 5: Seznam prijaviteljev, imetnikov žlahtniteljske pravice, žlahtniteljev in zastopnikov v postopku
(Stran 133)
1: Številka
2: Ime
3: Naslov

FI OSA B / 5: Hakijoiden, yhteisön kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn valtu-
utettujen edustajien luettelo (Sivu 133)
1: Numero
2: Nimi
3: Osoite

SV DEL B / 5: Ansökande och innehavare av gemenskapens växtförädlarrätt, förädlare och ombud (Sida 133)
1: Nummer
2: Namn
3: Adress

133



15|10|2016
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAĻA /
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00003 GPL INTERNATIONAL A/S GRØNNEGYDEN 105

5270 ODENSE N

DENMARK

00004 SUNNY GRØNNEGYDEN APS GRØNNEGYDEN 148

5270 ODENSE N

DENMARK

00011 MEIOSIS LIMITED BRADBOURNE HOUSE STABLE BLOCK

EAST MALLING, KENT ME19 6DZ

UNITED KINGDOM

00021 PIET SCHREURS HOLDING B.V. HOOFDWEG 81

1424 PD DE KWAKEL

NETHERLANDS

00023 FLORIST HOLLAND B.V. DWARSWEG 15

1424 PL DE KWAKEL

NETHERLANDS

00025 FIDES B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

00031 VILMORIN S.A. ROUTE DU MANOIR

49250 LA MENITRE

FRANCE

00033 HOBAHO B.V. PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE

NETHERLANDS

00038 KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LOCHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

00039 PEER WILDE C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

00040 SEMILLAS FITÓ S.A. C/ SELVA DE MAR 111

08019 BARCELONA

SPAIN

00044 KWS SAAT SE GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

00058 KWS UK LIMITED 56 CHURCH STREET THRIPLOW, NR ROYSTON

HERTS SG8 7RE

UNITED KINGDOM

00065 MERKEN-EN MODELLENBUREAU HOLLAND OUDE MIDDENWEG 231 C

2491 AG THE HAGUE

NETHERLANDS

00071 MARGA DÜMMEN DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY

00072 ENZA ZADEN BEHEER B.V. HALING 1E

1602 DB ENKHUIZEN

NETHERLANDS

00076 NOVARTIS SEEDS B.V. WESTEINDE 62

1600AA ENKHUIZEN

NETHERLANDS

00088 RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN ZAADHANDEL B.V. BURGEMEESTER CREZEELAAN 40

2678 KX DE LIER

NETHERLANDS

00089 ELSNER PAC JUNGPFLANZEN GBR KIPSDORFER STRASSE 146

01279 DRESDEN

GERMANY

00091 HARKNESS NEW ROSES LTD. THE ROSE GARDEN CAMBRIDGE ROAD

HITCHIN, HERTS SG4 OJT

UNITED KINGDOM
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00092 DAVID AUSTIN ROSES LTD. BOWLING GREEN LANE ALBRIGHTON

WOLVERHAMPTON WV7 3HB

UNITED KINGDOM

00103 CAROLINE DE MEYER KOEWEGSTRAAT 4A

9270 LAARNE

BELGIUM

00110 CEBECO ZADEN B.V. POSTBUS 10000

5250 GA VLIJMEN

NETHERLANDS

00112 DANISCO SEED A/S HØJBYGÅRDVEJ 31

4960 HOLEBY

DENMARK

00116 CHRYSANTHEMUM BREEDERS ASSOCIATION N.V. ZONNEVELDSLAAN 15

2235 SC VALKENBURG (ZH)

NETHERLANDS

00119 DENIS-PLANTS B.V.B.A. BOCHTENSTRAAT 6

9080 BEERVELDE

BELGIUM

00124 ROSEN TANTAU KG TORNESCHER WEG 13

25436 UETERSEN

GERMANY

00127 C.I.V. - CONSORZIO ITALIANO VIVAISTI - SOCIETA CONSORTILE A R.L. S.S. ROMEA KM 116 - LOC. BOATTONE FRAZ. SAN

GIUSEPPE

44020 COMACCHIO (FE)

ITALY

00131 DLF SEEDS A/S NY OSTERGADE 7-9

4000 ROSKILDE

DENMARK

00132 PLANTAS DE NAVARRA S.A. (PLANASA) - SOCIEDAD UNIPERSONAL CTRA. SAN ADRIAN, KM 1

31514 VALTIERRA (NAVARRA)

SPAIN

00133 THEODORUS P.M. OP DEN KAMP STATIONSSTRAAT 40

6515 AB NIJMEGEN

NETHERLANDS

00141 SAATZUCHT JOSEF BREUN GMBH & CO. KG AMSELWEG 1

91074 HERZOGENAURACH

GERMANY

00143 DEUTSCHE SAATVEREDELUNG AG WEISSENBURGER STRASSE 5

59557 LIPPSTADT

GERMANY

00145 KURT KRAMER EDAMMER STR. 26

26188 EDEWECHT

GERMANY

00164 DANZIGER "DAN" FLOWER FARM 8 ELIYAHU SHAMIR ST.

5029700 MOSHAV MISHMAR HASHIVA

ISRAEL

00165 INNOVAPLANT ZIERPFLANZEN GMBH & CO. KG BINGER STRASSE 31

55457 GENSINGEN

GERMANY

00174 DE GOEDE C W & W.H. GEBR MIDDENWEG 53B

1764 KL BREEZAND

NETHERLANDS

00180 PIONEER HI-BRED INTERNATIONAL INC. 7250 NW 62ND AVE. P.O. BOX 1014

JOHNSTON, IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

00183 NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

00185 GAUTIER SEMENCES S.A.S. ROUTE D’AVIGNON

13630 EYRAGUES

FRANCE

00186 LANTMANNEN SW SEED AB ONSJOVAGEN

268 81 SVALOV

SWEDEN
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B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 5•2016

1 2 3

00187 SECOBRA RECHERCHES S.A.S. CENTRE DE BOIS-HENRY

78580 MAULE

FRANCE

00189 JEAN-PIERRE DARNAUD CHEMIN DE DROMETTE

26200 MONTELIMAR

FRANCE

00212 SAATBAU LINZ EGEN SCHIRMERSTRASSE 19

4060 LEONDING

AUSTRIA

00214 BRETAGNE-PLANTS S.C.I.C.A. ROUDOUHIR

29460 HANVEC

FRANCE

00230 TERRA NIGRA HOLDING B.V. MIJNSHERENWEG 23

1433 AP KUDELSTAART

NETHERLANDS

00237 BEJO ZADEN B.V. TRAMBAAN 1

1749 CZ WARMENHUIZEN

NETHERLANDS

00240 CHALLET HERAULT S.A.S. ROUTE DE CHOLET

49340 NUAILLE

FRANCE

00279 SELECCIÓN PLANTAS SEVILLA S.L. FINCA LA JARILLA, AP 47

41300 SAN JOSE DE LA RINCONADA (SEVILLA)

SPAIN

00287 SAATZUCHT FIRLBECK GMBH & CO. KG JOHANN FIRLBECKSTRAßE 20 RINKAM

94348 ATTING

GERMANY

00291 ASTERKLUBBEN ANDERUPVEJ 70

5270 ODENSE N

DENMARK

00302 UNISIGMA G.I.E. 2 RUE PETIT SORRI

60480 FROISSY

FRANCE

00320 DEKKER BREEDING B.V. JULIANAWEG 6A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

00324 SELECTION NEW PLANT S.A.R.L. DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-

RES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

00331 EDWARD VINSON LIMITED 4 EWELL BARN GRAVENEY ROAD

FAVERSHAM, KENT ME13 8UP

UNITED KINGDOM

00362 R.A.G.T. S.A. RUE EMILE SINGLA - SITE DE BOURRAN B.P.3361

12033 RODEZ CEDEX 9

FRANCE

00370 INSTITUT DE RECERCA I TECNOLOGIA AGROALIMENTARIES (IRTA) TORRE MARIMON

08140 CALDES DE MONTBUI (BARCELONA)

SPAIN

00423 ROYALTY ADMINISTRATION INTERNATIONAL C.V. NAALDWIJKSEWEG 350

2691 PZ ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00441 DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT M.B.H. BERLIN GRUNAUER STRAßE 5

12557 BERLIN

GERMANY

00443 SOCIETA ITALIANA BREVETTI S.P.A. PIAZZA DI PIETRA 39

00186 ROMA (RM)

ITALY

00444 RÚSTICAS DEL GUADALQUIVIR S.L. FINCA CASABLANQUILLA, APDO. 47

41300 SAN JOSE DE LA RINCONADA (SEVILLA)

SPAIN

00478 JÖRGEN LÖHDE C/O SVALOF WEIBULL AB

268 81 SVALOF

SWEDEN
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00479 LUNDIN PER TÅGARSSVÄGEN 204

26176 ASMUNDTORP

SWEDEN

00482 EWERTSON GÖRAN STRANSVÄGEN 3

261 39 LANDSKRONA

SWEDEN

00483 LARS ESKILSSON 268 81 SVALOV

SWEDEN

00486 DIETER ALBER KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37555 EINBECK

GERMANY

00487 WALTER SCHMIDT C/O KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37555 EINBECK

GERMANY

00503 DE GOEDE WILHELMUS H MIDDENWEG 53B

1764 KL BREEZAND

NETHERLANDS

00505 GAVRIEL DANZIGER 8 ELIYAHU SHAMIR ST.

5029700 MOSHAV MISHMAR HASHIVA

ISRAEL

00511 LUDWIG KIENTZLER POSTFACH 113

55454 GENSINGEN

GERMANY

00514 MCRAE EDWARD A. BLUFF ROAD 36752

S.E. BORING OR 97009

UNITED STATES OF AMERICA

00540 PORSCHE WOLFGANG PROF-ROEMER-SIEDLUNG 22

39398 HADMERSLEBEN

GERMANY

00555 LUBBERTUS H. KOPPE PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN

NETHERLANDS

00560 ALGEMEEN OCTROOI EN MERKENBUREAU B.V. JOHN F. KENNEDYLAAN 2

5612 AB EINDHOVEN

NETHERLANDS

00570 SESVANDERHAVE NV/SA INDUSTRIEPARK SOLDATENPLEIN ZONE 2 NR. 15

3300 TIENEN

BELGIUM

00575 HANS-GERD SEIFERT C/O KWS SAAT SE GRIMSEHLSTR. 31

37555 EINBECK

GERMANY

00586 ERHARD EBMEYER C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

00593 GARRY GRUEBER RENTENGASSE 3

55116 MAINZ

GERMANY

00616 CORNELIS P. VANDENBERG 2201 OWANITA ROAD

ALVA FL 33920

UNITED STATES OF AMERICA

00622 MICHELANGELO LEIS VIA DELLE ERBE 7

44121 FERRARA (FE)

ITALY

00623 ALESSIO MARTINELLI VIA ERENESTO STROZZI 12

44124 FERRARA

ITALY

00633 BALL HORTICULTURAL COMPANY 622 TOWN ROAD

WEST CHICAGO, IL 60185

UNITED STATES OF AMERICA

00638 HUBERT BRANDKAMP IN DER FLORA 6

46419 ISSELBURG-ANHOLT

GERMANY
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00652 DANKO HODOWLA ROSLIN SP. Z O.O. CHORYN 27

64-000 KOSCIAN

POLAND

00659 DRISCOLL STRAWBERRY ASSOCIATES INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95077-5045

UNITED STATES OF AMERICA

00669 FLORIDA FOUNDATION SEED PRODUCERS INC. (FFSP) 3913 HIGHWAY 71

MARIANNA, FL 32446

UNITED STATES OF AMERICA

00689 INSTITUT NATIONAL DE LA RECHERCHE AGRONOMIQUE (I.N.R.A.) 147 RUE DE L’UNIVERSITE

75338 PARIS CEDEX 07

FRANCE

00700 INSTITUTE OF EXPERIMENTAL BOTANY AS CR V.V.I. ROZVOJOVÁ 263

165 02 PRAHA 6

CZECH REPUBLIC

00709 W. KORDES’ SOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO KG ROSENSTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

00725 NACHTVLINDER B.V. PARADIJSWEG 61

2461 TL TER AAR

NETHERLANDS

00729 NITZAN NIR IRGUN IZRAEL 16 P.O.B. 307

4069200 KFAR-HESS

ISRAEL

00731 NORDSAAT SAATZUCHT GMBH BOHNSHAUSER STR. 1

38895 LANGENSTEIN

GERMANY

00735 OGLEVEE LTD 152 OGLEVEE LANE

CONNELLSVILLE PA 15425-3888

UNITED STATES OF AMERICA

00741 LUC PIETERS KOEWEGSTRAAT 4A

9270 LAARNE

BELGIUM

00743 PLANT SCIENCES INC. 342 GREEN VALLEY ROAD

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

00777 TAKII & CO. LTD. 180, UMEKOJI-INOKUMA SHIMOGYO-KU

600-8686 KYOTO

JAPAN

00786 W. VON BORRIES-ECKENDORF GMBH & CO. KG HOVEDISSER STRAßE 92

33818 LEOPOLDSHOHE

GERMANY

00842 RICHER KLAUS KROPPENSTEDTER STR.

39398 HADMERSLEBEN

GERMANY

00852 CHRYSANTHEMUM BREEDERS ASSOCIATION RESEARCH B.V. ZONNEVELDSLAAN 15

2235 SC VALKENBURG

NETHERLANDS

00859 ZAIGERŠS INC. GENETICS 1219 GRIMES AVENUE

MODESTO, CA 95358

UNITED STATES OF AMERICA

00868 ANDREA MANSUINO STRADA VILLETTA 42

18038 SANREMO (IM)

ITALY

00872 MICHEL ADAM LA GUERINAIS

35340 LIFFRE

FRANCE

00889 MEILLAND INTERNATIONAL S.A. DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-

RES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

00891 ALAIN ANTOINE MEILLAND DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-

RES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE
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00921 JOHANNA BERGER JOHANN FIRLBECK STRAßE 20 RINKAM

94348 ATTING

GERMANY

00922 JOSEF BERGER JOHANN FIRLBECK STRAßE 20 RINKAM

94348 ATTING

GERMANY

00936 REINHARD NOACK IM FENNE 54

33334 GUTERSLOH

GERMANY

00939 ACKERMANN SAATZUCHT GMBH & CO. KG MARIENHOFSTR. 13

94342 IRLBACH

GERMANY

00942 HYBRIDA S.R.L. STRADA VILLETTA 19

18038 SANREMO (IM)

ITALY

00958 HOLGER HACHMANN BRUNNENSTR. 68

25355 BARMSTEDT

GERMANY

01010 IZHAR SHAMAY USHISKIN 1/9

4721001 RAMAT HASHARON

ISRAEL

01020 SAKATA SEED CORPORATION 2-7-1 NAKAMACHI-DAI TSUZUKI-KU

224-0041 YOKOHAMA

JAPAN

01038 INSTITUTE OF GRASSLAND AND ENVIRONMENTAL RESEARCH PLAS GOGERDDAN

ABERYSTWYTH CEREDIGION SY23 3EB

UNITED KINGDOM

01052 PETER WAIN 32 MONTEREY DRIVE

LOCKHEATH SO31 6NW

UNITED KINGDOM

01065 FLOYD ZAIGER 1219 GRIMES AVENUE

MODESTO CA 95358

UNITED STATES OF AMERICA

01068 REVECU II B.V. RIJSHORNSTRAAT 205

1435 HH RIJSENHOUT

NETHERLANDS

01110 GENESIS PLANT MARKETING LIMITED LANGFORD HALL BARN WITHAM ROAD

MALDON ESSEX CM9 4ST

UNITED KINGDOM

01113 HM.CLAUSE S.A. RUE LOUIS SAILLANT, Z.I. LA MOTTE

26800 PORTES-LES-VALENCE

FRANCE

01118 ARSENE MAILLARD LA PRADE DE MOUSSEILLOUS ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

01119 PEPINIERES DU VALOIS S.A.S. CHATEAU DE NOUE

02600 VILLERS-COTTERETS

FRANCE

01122 HAZERA ESPAÑA 90 S.A. POLIG. IND. ”LA REDONDA”

04710 EL EJIDO (ALMERIA)

SPAIN

01131 MARTIN FRAUEN C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

01151 ELZABURU S.L.P. MIGUEL ÁNGEL, 21

28010 MADRID

SPAIN

01155 INSTITUTO NACIONAL DE INVESTIGACIÓN Y TECNOLOGIA AGRARIA Y

ALIMENTARIA (INIA)

CTRA. DE LA CORUÑA KM 7,5

28040 MADRID

SPAIN

01157 INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGACIONES AGRARIAS (IVIA) CTRA. MONCADA-NÁQUERA KM 4,5 APARTADO

OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN
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01204 STEVEN D. NELSON 120 LITCHFIELD LANE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

01205 MICHAEL D. NELSON 136 LITCHFIELD LANE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

01334 BARBERET & BLANC S.A. CAMINO VIEJO 205 APARTADO DE CORREOS 38

30890 PUERTO LUMBRERAS (MURCIA)

SPAIN

01347 ANTHURA B.V. ANTHURIUMWEG 14

2665 KV BLEISWIJK

NETHERLANDS

01364 TAKII EUROPE B.V. HOOFDWEG 19

1424 PC DE KWAKEL

NETHERLANDS

01366 WILHELM KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01367 TIM-HERMANN KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01414 WERNER PAULMANN 23999 MALCHOW/POEL

GERMANY

01426 STEPHEN M. ACKERMAN 938 PROVINCETOWN DRIVE

SALINAS, CA 93906

UNITED STATES OF AMERICA

01455 STEPHAN BERGER JOHANN FIRLBECKSTRAßE 20 RINKAM

94348 ATTING

GERMANY

01505 JAKOB KJÆR LARSEN ANDERUPVEJ 68

5270 ODENSE N

DENMARK

01518 KP HOLLAND CENTRAAL B.V. LANGE BROEKWEG 84

2671 DW NAALDWIJK

NETHERLANDS

01571 PIETERS JOSEPH & LUC B.V.B.A. SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

01576 LEMAIRE-DEFFONTAINES S.A. 180 RUE DU ROSSIGNOL

59310 AUCHY LES ORCHIES

FRANCE

01589 PLANTIPP B.V. BRUNEL 21

3401 LJ IJSSELSTEIN

NETHERLANDS

01602 PANAMERICAN SEED EUROPE B.V. LAVENDELWEG 10

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

01627 COOP. KWEKERSVERENIGING ARMA U.A. ZWAAGDIJK 337

1685 PB ZWAAGDIJK-WEST

NETHERLANDS

01653 WENDY BERGMAN 1851 MONTE VISTA DR.

HOLLISTER, CA 95023

UNITED STATES OF AMERICA

01675 BARTELS BREEDING B.V. RIETWIJKEROORDWEG 15

1432 JG AALSMEER

NETHERLANDS

01678 HODOWLA ROSLIN STRZELCE SP. Z O.O. GRUPA IHAR UL. GLÓWNA 20

99-307 STRZELCE

POLAND

01689 VALKPLANT B.V. VALKENBURGERLAAN 64

2771 DA BOSKOOP

NETHERLANDS

01690 PRISCILLA GRACE KERLEY BETHANY, 49 STATION ROAD OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM
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01700 CRAIG CHANDLER 9306 ALANBROOKE ST.

TAMPA, FL 33637

UNITED STATES OF AMERICA

01756 BRIGITTA SCHMIEDCHEN C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

01801 MARTINE TELLWRIGHT HIGHGROUND HOUSE, HIGHGROUND LANE

BARNHAM, WEST SUSSEX PO22 0BU

UNITED KINGDOM

01810 LUX RIVIERA S.R.L. VIA SAN ROCCO 1

18039 BEVERA DI VENTIMIGLIA (IM)

ITALY

01821 TESTCENTRUM VOOR SIERGEWASSEN B.V. PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE

NETHERLANDS

01874 USHIO SAKAZAKI C/O FLORA 21-SUBSIDIARY OF YMS CO. LTD. 614-15

HIRATA-CHO

522-0041 HIKONE, SHIGA

JAPAN

01903 HORTIS HOLLAND B.V. VERAARTLAAN 8

2288 GM RIJSWIJK

NETHERLANDS

01944 EX-PLANT A/S ODENSEVEJ 32

5620 GLAMSBJERG

DENMARK

01979 CRA-PLF CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA

E L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA (CRA)

UNITA DI RICERCA PER LE PRODUZIONI LEGNOSE

FUORI FORESTA (PLF) STRADA FRASSINETO 35

15033 CASALE MONFERRATO (AL)

ITALY

02080 PETRUS HENDRICUS OUDOLF BROEKSTRAAT 17

6999 DE HUMMELO

NETHERLANDS

02096 S.I.S. SOCIETA ITALIANA SEMENTI S.P.A. VIA MIRANDOLA 1

40068 SAN LAZZARO DI SAVENA (BO)

ITALY

02131 NIRP INTERNATIONAL S.A. QUARTIERS LES PEYREGUINS

83390 CUERS

FRANCE

02133 TERRA NOVA NURSERIES INC. 10051 S. MACKSBURG ROAD

CANBY, OR 97013

UNITED STATES OF AMERICA

02219 WIM SNOEIJER VEST 162

2801 TX GOUDA

NETHERLANDS

02224 DE EEUWIGE LENTE B.V. LANGSTRAAT 46

6691 EH GENDT

NETHERLANDS

02261 CHRISTIAN EVERS TORNESCHER WEG 13

25436 UETERSEN

GERMANY

02265 ANDERSEN LARS DANISCO SEED A/S HØJBYGARDVEJ 31

4960 HOLEBY

DENMARK

02278 FRANK P MATTHEWS LTD. BERRINGTON COURT

TENBURY WELLS WR15 8TH

UNITED KINGDOM

02329 MONSANTO HOLLAND B.V. WAGENINGSE AFWEG 31

6702 PD WAGENINGEN

NETHERLANDS

02334 COOPERATIEVE NEDERLANDSE BLOEMBOLLENCENTRALE U.A. HEEREWEG 347

2161 CA LISSE

NETHERLANDS
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02348 FRANCOIS BERNARD LA GALAGE Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

02351 PIERRE BERNARD LA GALAGE Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

02395 HAZERA SEEDS LTD. BERURIM M.P.

79837 SHIKMIM

ISRAEL

02396 DAVID WILLIAM KERLEY BETHANY, 49 STATION ROAD OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

02409 SERASEM S.A.S. 60 RUE LEON BEAUCHAMP B.P. 45

59933 LA CHAPELLE DŠARMENTIERES CEDEX

FRANCE

02433 RONALD HOUTMAN SORTIMENTSADVIES VOOROFSCHEWEG 390

2771 MS BOSKOOP

NETHERLANDS

02435 PETER JOHN FRASER 103 LYON STREET

3800 KIHIKIHI, WAIKATO

NEW ZEALAND

02486 GIANLUCA BARUZZI CRA - FRF UNITA DI RICERCA PER LA FRUTTI-

COLTURA VIA LA CANAPONA, 1 BIS - MAGLIANO

47121 FORLI (FC)

ITALY

02487 WALTHER FAEDI C/O CRA - FRF UNITA DI RICERCA PER LA FRUT-

TICOLTURA VIA LA CANAPONA, 1 BIS - MAGLIANO

47100 FORLI (FC)

ITALY

02489 BRUNO MEZZETTI C/O UNIVERSITA POLITECNICA DELLE MARCHE

VIA BRECCE BIANCHE

60131 ANCONA (AN)

ITALY

02490 MURRI GIORGIO UNIVERSITA POLITECNICA DELLE MARCHE -

AZIENDA AGRARIA DIDATTICO SPERIMENTALE

VIA BRECCE BIANCHE

60131 ANCONA (AN)

ITALY

02554 MONSANTO S.A.S. CENTRE DE RECHERCHE DE BOISSAY

28310 TOURY

FRANCE

02557 DELIFLOR ROYALTIES B.V. KORTE KRUISWEG 163

2676 BS MAASDIJK

NETHERLANDS

02586 NEW VARIETY B.V. KUDELSTAARTSEWEG 145

1433 GC KUDELSTAART

NETHERLANDS

02622 GARETH R. FRYER 15 GOUGHS LANE

KNUTSFORD, CHESHIRE WA16 8QL

UNITED KINGDOM

02625 SACHSISCHES LANDESAMT FUR UMWELT LANDWIRTSCHAFT UND GE-

OLOGIE

PILLNITZER PLATZ 3

01326 DRESDEN

GERMANY

02632 PETER ADRIAAN VAN DE POL ZANDSCHULPERWEG 8

3959 AX OVERBERG

NETHERLANDS

02633 UNIFARM LANDBOUWUNIVERSITEIT WAGENINGEN DROEVENDAALSESTEEG 48

6708 PE WAGENINGEN

NETHERLANDS

02651 KING FLORA NURSERIES 160 FLETCHER RD. RD1

WAIMAUKU, AUCKLAND

NEW ZEALAND

02661 GARTNERIET TVILLINGEGAARDEN A/S ANDERUPVEJ 68

5270 ODENSE N

DENMARK
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02736 APSOVSEMENTI S.P.A. STRADA TORREMENAPACE 40

27058 VOGHERA (PV)

ITALY

02741 PETER R. MOORE 1 VALLEY VIEW

STOCKBRIDGE, HAMPSHIRE SO20 6EF

UNITED KINGDOM

02761 NICKERSON INTERNATIONAL RESEARCH S.N.C. RUE LIMAGRAIN

63720 CHAPPES

FRANCE

02791 VLETTER & DEN HAAN BEHEER B.V. OEGSTGEESTERWEG 202 A

2231 BD RIJNSBURG

NETHERLANDS

02828 VAN DEN BOS BREEDING B.V. DIJKWEG 115

2675 AC HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

02847 RUTGERS - THE STATE UNIVERSITY OF NEW JERSEY 88 LIPMAN DRIVE

NEW BRUNSWICK, NJ 08902

UNITED STATES OF AMERICA

02851 FGB B.V. FIDES GOLDSTOCK BREEDING OUDECAMPSWEG

35C

2678 NN DE LIER

NETHERLANDS

02858 HENDRIK W. VAN DER VELDE RIVIERDIJK 431

3361 AK SLIEDRECHT

NETHERLANDS

02895 HORTI PARTNERS V.O.F. ALTONSTRAAT 19

1704 CC HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

02907 LIMAGRAIN NEDERLAND B.V. VAN DER HAVEWEG 2

4411 RB RILLAND

NETHERLANDS

02926 CARLSBERG A/S NY CARLSBERG VEJ 100

1799 COPENHAGEN V

DENMARK

02969 BROWN B. OLD BARN STATION ROAD

FLADBURY WR10 2QW

UNITED KINGDOM

03039 LIMAGRAIN BELGIUM B.V.B.A. ESPERANTOLAAN 12B (WEST-GRIJPEN)

3300 TIENEN

BELGIUM

03048 BIRGIT HOFMANN SCHMIDTSTRAßE 13

65385 RUDESHEIM AM RHEIN

GERMANY

03049 ANGELO MINGUZZI VIA PIEVE MASIERA, 156

48012 BAGNACAVALLO (RA)

ITALY

03116 NILS KLEMM HANFACKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

03140 ORNELLA PERETTI VIA ANGELO ROMAGNA 37

12022 BUSCA (CN)

ITALY

03143 STUDIO TORTA S.P.A. VIA VIOTTI, 9

10121 TORINO (TO)

ITALY

03144 FRANCO ALASIA VIA ANGELO ROMAGNA 37

12022 BUSCA (CN)

ITALY

03155 INNOSEEDS S.A. CHEZ LIMAGRAIN VERNEUIL HOLDING 5 RUE DE

L’EGALITE

28130 CHARTAINVILLIERS

FRANCE
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03166 BRANDED GARDEN PRODUCTS LTD. POPLAR LANE

IPSWICH, SUFFOLK IP8 3BU

UNITED KINGDOM

03196 DOMINIC HARRINGTON 46 OLD LYNN ROAD

WISBECH PE14 7AJ

UNITED KINGDOM

03198 INTERSEED POTATOES GMBH GROß CHARLOTTENGRODEN 6B

26409 WITTMUND

GERMANY

03304 RAGT 2N S.A.S. RUE EMILE SINGLA SITE DE BOURRAN

12000 RODEZ

FRANCE

03305 J. VAN ZOEST BEHEER B.V. REIJERSKOOP 148

2771 BT BOSKOOP

NETHERLANDS

03307 KWS MOMONT RECHERCHE S.A.R.L. RUE DE MARTINVAL, 7

59246 MONS EN PEVELE

FRANCE

03313 GARTNERIET RENE REVELHØJVEJ 29A

8200 ÅRHUS N

DENMARK

03325 SYNGENTA SEEDS B.V. WESTEINDE 62

1600 AA ENKHUIZEN

NETHERLANDS

03334 TULLY NURSERIES LIMITED RICHARDSTOWN

BALLYBOUGHAL, CO. DUBLIN

IRELAND

03370 CEBECO SEEDS B.V. VIJFHOEVENLAAN 4

5251 HH VLIJMEN

NETHERLANDS

03371 WIERSUM PLANTBREEDING B.V. ZEEFBAAN 28

9672 BN WINSCHOTEN

NETHERLANDS

03378 KLARA DEHAN 8, SADOR STREET

75692 RISHON IEZION

ISRAEL

03412 EURALIS GENETIQUE S.A. DOMAINE DE SANDREAU

31700 MONDONVILLE

FRANCE

03427 AGRI-FOOD AND BIOSCIENCES INSTITUTE (AFBI) MANOR HOUSE LOUGHGALL

ARMAGH BT61 8JB

UNITED KINGDOM

03491 NUFLORA INTERNATIONAL PTY LTD. 63 WILLS ROAD

MACQUARIE FIELDS, NSW 2564

AUSTRALIA

03510 DANIEL BEDE MCDONALD 26 RAVEL ST.

SEVEN HILLS NSW 2147

AUSTRALIA

03551 LIMONGAUDIO S.S. DI DEL GAUDIO GIOVANNI E CONSIGLIA VIA FRANCESCA VECCHIA 35/A

51010 UZZANO (PT)

ITALY

03552 A.J.M. DE KONING BEHEER B.V. DWARSKADE 7

2631 NA NOOTDORP

NETHERLANDS

03570 SYNGENTA FRANCE S.A.S. 12 CHEMIN DE L’HOBIT

31790 SAINT-SAUVEUR

FRANCE

03594 JACKSON AND PERKINS WHOLESALE INC. 6500 DONLON ROAD P.O. BOX 1329

SOMIS CA 93066

UNITED STATES OF AMERICA

03602 SYNGENTA CROP PROTECTION AG SCHWARZWALDALLEE 215

4058 BASEL

SWITZERLAND
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03654 SILVIA HOFMANN ENGELSTRAßE 72

55124 MAINZ

GERMANY

03657 NORTH CAROLINA STATE UNIVERSITY OFFICE OF TECHNOLOGY TRANSFER CAMPUS

BOX 8210

RALEIGH, NC 27695-8210

UNITED STATES OF AMERICA

03661 PLANT 21 LLC 32149 AQUEDUCT ROAD

BONSALL, CA 92003

UNITED STATES OF AMERICA

03662 MOERHEIM ROSES & TRADING B.V. WETERINGWEG 3A

2155 MV LEIMUIDERBRUG

NETHERLANDS

03663 PROVEN WINNERS EUROPE LTD. KERNOCK PARK PLANTS PILLATON

SALTASH, CORNWALL PL12 6RY

UNITED KINGDOM

03671 ESMERALDA BREEDING B.V. NOORDPOLDERWEG 17

1432 JH AALSMEER

NETHERLANDS

03672 ALOYSIUS A.J. HOOIJMAN ESMERALDA BREEDING B.V. NOORDPOLDERWEG

17

1432 JH AALSMEER

NETHERLANDS

03692 RUTH KOBAYASHI 6038 PASEO ALAMEDA

CARLSBAD, CA 92009

UNITED STATES OF AMERICA

03711 GOLDEN STATE BULB GROWERS 3060 HILLTOP RD.

MOSS LANDING CA 95039

UNITED STATES OF AMERICA

03721 JOHANNA G. H. VAN HAASTER HYACINTENLAAN 15

2182 DE HILLEGOM

NETHERLANDS

03725 KAPITEYN BREEDING B.V. GRASWEG 38

1761 LJ ANNA PAULOWNA

NETHERLANDS

03730 PETER BECKMAN 3060 HILLTOP RD.

MOSS LANDING CA 95039

UNITED STATES OF AMERICA

03733 SPEK ROSE BREEDING INTERNATIONAL B.V. ZIJDE 155

2771 EV BOSKOOP

NETHERLANDS

03783 VAN ZANTEN PLANTS B.V. LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03788 PARATY B.V.B.A SCHIERVELDESTRAAT 14

8840 OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

03803 HOLSTEIN SELECT B.V. LAAN VAN ADRICHEM 26

2678 CZ DE LIER

NETHERLANDS

03806 TINA HENRIKSSON RAMSÅSA 4304

273 97 TOMELILLA

SWEDEN

03823 VAN ZANTEN BREEDING B.V. LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03839 JUTTA MENZEL C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

03841 HOUSE OF AGRICULTURE SPIROU S.A. MARKONI STREET 5 EGALEO

122 42 ATHENS

GREECE
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03867 KNAAP LICENTIES B.V. LANGE BROEKWEG 84

2671 DW NAALDWIJK

NETHERLANDS

03888 PREESMAN ROYALTY B.V. AALSMEERDERWEG 694

1435 ER RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03889 MONSANTO TECHNOLOGY LLC 800 NORTH LINDBERGH BVLD

SAINT LOUIS, MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

03891 ARIE GERARD POST LOOKWATERING 46

2614 KA DELFT

NETHERLANDS

03918 ALEXIUS JOANNES JOSEPH VAN DER ZWET DE BAAN 17

2377 CA OUDE-WETERING

NETHERLANDS

03937 JURGEN NOACK 24214 GETTORF

GERMANY

03975 CULTIUS ROIG SAT 626 CAT FINCA ”CAN MAYO” S/N

08338 PREMIA DE DALT (BARCELONA)

SPAIN

03982 JOHN GRAY 294 REDWATER LAKE ROAD

HAWTHORNE FL 32640

UNITED STATES OF AMERICA

03985 PIONEER GENETIQUE S.A.R.L. 1131 CHEMIN DE L’ENSEIGURE

31840 AUSSONNE

FRANCE

04009 JURGEN MATSCHKE KINDERMANNSTR. 38

15377 WALDSIEVERSDORF

GERMANY

04054 GEOFF JEWELL SETTLEMENT ROAD R.D. 2, TE HORO

5582 OTAKI

NEW ZEALAND

04075 SEMINIS VEGETABLE SEEDS INC. 800 NORTH LINDBERGH BOULEVARD

ST. LOUIS, MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

04103 EDMUND BROWN JUSTMUST PERENNIALS BROWNS’ NURSERIES

GIBBS LANE

OFFENHAM EVESHAM WR11 8RR

UNITED KINGDOM

04106 BERNARD INNOVATION VEGETALE S.A R.L. LA GALAGE

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

04111 VAN DE BILT ZADEN EN VLAS B.V. LANGEWEG 26

4541 PC SLUISKIL

NETHERLANDS

04121 EDEN’S CREATIONS B.V. ZUIDERZEESTRAATWEG 410

8091 PB WEZEP

NETHERLANDS

04167 FLORIMOND DESPREZ VEUVE & FILS S.A.S. 3 RUE FLORIMOND DESPREZ B.P. 41

59242 CAPPELLE-EN-PEVELE

FRANCE

04176 BARENBRUG HOLLAND B.V. STATIONSSTRAAT 40

6515 AB NIJMEGEN

NETHERLANDS

04184 LIMAGRAIN EUROPE S.A. BIOPOLE CLERMONT-LIMAGNE RUE HENRI MON-

DOR

63360 SAINT BEAUZIRE

FRANCE

04197 EURALIS SEMENCES S.A.S. AVENUE GASTON PHOEBUS

64230 LESCAR

FRANCE

04205 GAVIN R. SILLS 7830 SANTA THERESA DRIVE

GILROY, CA 95020

UNITED STATES OF AMERICA
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04230 THEODORUS WILHELMUS VAN SCHIE DREESLAAN 323

2672 DV NAALDWIJK

NETHERLANDS

04245 RYOJI IRIE 3-7 NARUTAKI HONMACHI UKYO-KU

616-8242 KYOTO

JAPAN

04257 ALLIUM SEEDS UK LTD. ALLIUM & BRASSICA CENTRE WASH ROAD KIRTON

BOSTON, LINCOLNSHIRE PE20 1QQ

UNITED KINGDOM

04273 PSEEDCO LTD. MONCUR FARM INCHTURE

PERTH PH14 9QE

UNITED KINGDOM

04279 SOCIETA PRODUTTORI SEMENTI S.P.A. VIA MACERO 1

40050 ARGELATO (BO)

ITALY

04301 ALLPLANTS HOLDING B.V. SIMON HOMBURGSTRAAT 19

5431 NN CUIJK

NETHERLANDS

04348 ALLENTON NURSERIES LTD. 182 STATES HIGHWAY 77, N◦ 6.R.D.

7771 ASHBURTON, CANTERBURY

NEW ZEALAND

04366 SYNGENTA SEEDS INC. 2280 HECKER PASS HIGHWAY

GILROY, CA 95020

UNITED STATES OF AMERICA

04400 FRANCO CAPOCASA C/O UNIVERSITA POLITECNICA DELLE MARCHE

VIA BRECCE BIANCHE

60131 ANCONA (AN)

ITALY

04443 KOPPE ROYALTY B.V. PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN

NETHERLANDS

04447 MAURICE GUILLOU 9 RUE DE GOUYON

35400 SAINT-MALO

FRANCE

04464 SAKATA ORNAMENTALS EUROPE A/S ODENSEVEJ 82

5290 MARSLEV

DENMARK

04498 GESELLSCHAFT FUR HOPFENFORSCHUNG E.V. HULL 5 1/3

85283 WOLNZACH

GERMANY

04501 FLORA TOSCANA SOC. AGR. COOP. VIA DI MONTECARLO, 81

51012 PESCIA (PT)

ITALY

04550 AZIENDA AGRICOLA BIANCHERI ALBERTO (DITTA INDIVIDUALE) VIA BRAIE 189

18033 CAMPOROSSO MARE (IM)

ITALY

04577 PIONEER OVERSEAS CORPORATION 7250 NW 62ND AVE. P.O. BOX 1014

JOHNSTON, IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

04591 TIMOTHY D. WOOD 704 FALL STREET

SPRING LAKE, MI 49456

UNITED STATES OF AMERICA

04596 PETER HERZOG OLLENHARDERSTRASSE 58

26655 WESTERSTEDE

GERMANY

04610 GÁBOR CSILLERY BARTÓK BELA U. 41, V/4

1114 BUDAPEST

HUNGARY

04611 JÁNOS SZARKA FENYOPINTY U. 7

1222 BUDAPEST

HUNGARY

04628 AGRO SELECTIONS FRUITS S.A.S. LA PRADE DE MOUSSEILLOUS ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE
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B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 5•2016

1 2 3

04629 LAURENCE MAILLARD LA PRADE DE MOUSSEILLOUS ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

04660 VAN VLIET NEW PLANTS B.V. STROEERWEG 45

3776 MG STROE

NETHERLANDS

04668 STEFANO BISOFFI CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E

L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA (CRA) VIA

NAZIONALE 82

00184 ROMA (RM)

ITALY

04674 HANDELSKWEKERIJ UBINK B.V. MIJNSHERENWEG 20

1433 AS KUDELSTAART

NETHERLANDS

04737 CORNELIS W. DEKKER JULIANAWEG 6A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

04796 SAATEN UNION RECHERCHE S.A.S. AVENUE DE FLANDRE, 163

60190 ESTREES-SAINT-DENIS

FRANCE

04807 SHUMING LUO 17, DULWICH STR.

DULWICH HILL, NSW 2203

AUSTRALIA

04817 HARINI KORLIPARA 22449 SW 104TH AVE.

TUALATIN, OR 97062

UNITED STATES OF AMERICA

04894 LOWELL GLEN BRADFORD 10237 E. MARIPOSA WAY

LE GRAND, CA 95333

UNITED STATES OF AMERICA

04912 JOHANNES VAN LEUVEN ILMENWEG 39

47608 GELDERN

GERMANY

04920 GARTENBAU UND SPEZIALKULTUREN WESTHOFF GBR FRESENHORST 22-24

46354 SUDLOHN-OEDING

GERMANY

04945 KIKU GMBH LAMMWEG 23/C

39050 GIRLAN (BZ)

ITALY

05010 KMS JAPAN B.V. GILDESTRAAT 225

2671 BW NAALDWIJK

NETHERLANDS

05045 GEVERS LEGAL N.V. GEVERS & VANDERHAEGEN (PATENT DEPART-

MENT) HOLIDAYSTRAAT 5

1831 DIEGEM

BELGIUM

05046 ELWIN R. ORTON 1500 MAIN STREET

MILLSTONE, N.J. 08844-5100

UNITED STATES OF AMERICA

05047 DAVID A. GANT 2003 SHORE DRIVE

WALL TOWNSHIP NJ 07719

UNITED STATES OF AMERICA

05055 AGRISEMEN B.V. JAGERPAD 29

4839 AK BREDA

NETHERLANDS

05074 THUMRONG SUPHACHADIWONG SUPHACHADIWONG ORCHIDS 29/5 NOO 11 BANG-

PHRA

20210 CHONBURI

THAILAND

05116 INSTITUTO ANDALUZ DE INVESTIGACIÓN Y FORMACIÓN AGRARIA PES-

QUERA Y ALIMENTARIA (IFAPA)

CONSEJERIA DE AGRICULTURA, PESCA Y MEDIO

AMBIANTE, JUNTA DE ANDALUCIA EDIFICIO

BLUENET, AVENIDA ISAAC NEWTON N◦ 3, 2A

PLANTA PARQUE TECNÓLOGICO CARTUJA 93

41092 SEVILLA

SPAIN
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05117 FRESAS NUEVOS MATERIALES S.A. PLAZA PUERTO MORAL 2, PORTAL 1, 6◦ A

21007 HUELVA

SPAIN

05118 ASOCIACION ESPANOLA DE VIVERISTAS DE PLANTAS DE FRESA PARAJE QUINTANAS S/N

40280 NAVALMANZANO (SEGOVIA)

SPAIN

05124 VITRO BIO PLANT HOLLAND B.V. RIJKSWEG 30 A

6744 WB EDERVEEN

NETHERLANDS

05129 RUIJUN LI 12/24 FACTORY STREET

NORTH PARRAMATTA, NSW 2151

AUSTRALIA

05148 SELECTA KLEMM GMBH & CO.KG HANFACKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

05169 MARTIN GEIBEL HORNCHENWEG 4

01328 DRESDEN

GERMANY

05170 NUNHEMS B.V. NAPOLEONSWEG152

6083 AB NUNHEM

NETHERLANDS

05183 DE RUITER INTELLECTUAL PROPERTY B.V. MEERLANDENWEG 55

1187 ZR AMSTELVEEN

NETHERLANDS

05191 GEBR. DE GROOT EN ZN. V.O.F. WENTWEG 11

1969 MZ HEEMSKERK

NETHERLANDS

05197 KAZUYUKI SHISHIDO 785 NAKADAI, YOKOSHIBAHIKARI-MACHI

289-1741 SANBU-GUN, CHIBA-KEN

JAPAN

05198 HOLLAND WEB V.O.F. JAC. P. THIJSSELAAN 5

1431 JH AALSMEER

NETHERLANDS

05208 MATHILHOF BEHEER B.V. WILDE WINGERDLAAN 11

2803 VR GOUDA

NETHERLANDS

05228 ANDRE VAN NIJNATTEN MEIERSEWEG 26

4881 DJ ZUNDERT

NETHERLANDS

05264 UBONRAT NURSERY 132 MOO 8 BANN THUNG-YAO PAAPONG

50220 DOISAKET DISTRICT - CHIANGMAI

THAILAND

05276 ANTON LUTZ LANDESANSTALT FUR LANDWIRSTSCHAFT (LFL)

HOPFENFORSCHUNGSZENTRUM HULL, IPZ 5C

HULL 5 1/3

85283 WOLNZACH

GERMANY

05288 LUC PIETERS SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

05324 PANORAMIC FARM INC. 3110 TARLTON MILL ROAD

MARSHVILLE, NC 28103

UNITED STATES OF AMERICA

05325 RANDALL DALE LINDSEY 610 REDAH AVE

LOCUST, NC 28097

UNITED STATES OF AMERICA

05409 CLAUS EINFELDT LAURENTIUS-SCHLEMMER-STR. 3

94315 STRAUBING

GERMANY

05417 BEEKENKAMP PLANTS B.V. KORTE KRUISWEG 141 P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK

NETHERLANDS

05455 ENTE NAZIONALE RISI VIA SAN VITTORE 40

20123 MILANO (MI)

ITALY

149



15|10|2016
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAĻA /
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05492 MICHAL KALUZINSKI BOCZKI PARCELA 14

98-240 SZADEK

POLAND

05505 TOBIAS DUMMEN DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY

05528 INTERNATIONAL FRUIT OBTENTION (IFO) G.I.E. L’ ANGUICHERIE

49140 SEICHES SUR LE LOIR

FRANCE

05585 MAK BREEDING RIGHTS B.V. WAGENDWARSPAD 4

1771 RN WIERINGERWERF

NETHERLANDS

05619 JUNGPFLANZEN CLAUS & TORSTEN KUHNE GBR RADEBURGER LANDSTRASSE 12

01108 DRESDEN

GERMANY

05664 HERMAN VERMEULEN JAGERSDREEF 7

3210 LUBBEEK

BELGIUM

05694 BRIAN K. HAMILTON 4011 PECAN SHADOW DRIVE

RICHMOND, TX 77407

UNITED STATES OF AMERICA

05750 PAUL M. LYRENE 14628 SE 9TH TERRACE

MICANOPY, FL 32667

UNITED STATES OF AMERICA

05767 SHIINA ORCHIDS (YK) 3665 IDONO

289-2531 ASAHI-SHI, CHIBA-KEN

JAPAN

05797 ANDREAS GIRKE C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG

23999 MALCHOW/POEL

GERMANY

05828 MICHAEL MERZ ROHRSTRASSE 400

63075 OFFENBACH AM MAIN

GERMANY

05862 LAI PEN-CHIH 137, SEC 3, CHUNG-SHAN RD. DA-TSUN

CHANG-HWA 51506

TAIWAN

05913 FLEVO PLANT HOLDING B.V. ENSERWEG 9

8307 PJ ENS

NETHERLANDS

05917 BJARNE NYHOLM LARSEN C/O SUNNY GRØNNEGYDEN APS GRØNNEGYDEN

148

5270 ODENSE N

DENMARK

05933 DIECKMANN GMBH & CO. KG KIRCHHOSTER STRAßE 16

31688 NIENSTADT

GERMANY

05943 PLANTAS CONTINENTAL S.A. CALLE POSADAS, S/N. RIVERO DE POSADAS

14730 POSADAS (CÓRDOBA)

SPAIN

05959 CO.NA.SE. SOC. COOP. AGR. VIA SELICE 301/A

48017 CONSELICE (RA)

ITALY

05979 WEST-FRIESLAND TULPEN B.V. DE GOUW 59

1614 MB LUTJEBROEK

NETHERLANDS

05997 FRIEDERIKE VON RUNDSTEDT BUTENDIEKER LANDSTRAßE 49 A

28357 BREMEN

GERMANY

06042 COOPERATIEVE RABOBANK REGIO SCHIPHOL U.A. POLARISAVENUE 150

2132 JX HOOFDDORP

NETHERLANDS

06057 FLORITEC BREEDING B.V. VAN HEMESSENKADE 7

2481 BG WOUBRUGGE

NETHERLANDS
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06086 JOHN WOODS NURSERIES LIMITED MAIN ROAD, PETTISTREE

WOODBRIDGE, SUFFOLK IP13 0HH

UNITED KINGDOM

06109 RONEN BITON 161 ORANIM STREET

73165 MOSHAV RINATYA

ISRAEL

06110 DENNIS NEED 22 BOWNESS AVENUE BROMBOROUGH

WIRRAL, MERSEYSIDE CH63 0EZ

UNITED KINGDOM

06115 BARTON GRANGE GROUP LTD GARSTANG ROAD BARTON

PRESTON LANCS PR3 5AA

UNITED KINGDOM

06175 KV ORCHIDS CO. LTD. NO 118-10 TIEHSIENCHIAO

HSIU YING CITY - TAINAN SHEN

TAIWAN

06202 FLOREAC N.V. BEERVELDSE BAAN 4

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

06221 BENOIT ESCANDE EDITIONS (BEE) S.A.R.L. 35 RUE DE LA MARE

75020 PARIS

FRANCE

06277 KONSORTIUM SUDTIROLER BAUMSCHULER BINNENLAND

39040 AUER/ORA (BZ)

ITALY

06320 SNOW BRAND SEED CO. LTD. 5-1-8 KAMINOPPORO 1-JO ATSUBETSU-KU

004-8531 SAPPORO (HOKKAIDO)

JAPAN

06321 SUSAN WOOSTER 3 HOME FARM COTTAGES RIDDLESWORTH

DISS - NORFOLK IP22 2TD

UNITED KINGDOM

06322 PETER LEWIS ASHCROFT, BRINKLEY ROAD, WESTON COLVILLE

CAMBRIDGE CB21 5PA

UNITED KINGDOM

06323 SUSAN LEWIS ASHCROFT, BRINKLEY ROAD, WESTON COLVILLE

CAMBRIDGE CB21 5PA

UNITED KINGDOM

06341 EVANTHIA B.V. VLOTLAAN 560

2681 TX MONSTER

NETHERLANDS

06348 ABERYSTWYTH UNIVERSITY INSTITUTE OF BIOLOGICAL, ENVIRONMENTAL

AND RURAL SCIENCES (IBERS) PLAS GOGERDDAN

ABERYSTWYTH, CEREDIGION SY23 3EB

UNITED KINGDOM

06352 STUART SCOTT P.O. BOX 14870

NAKURU

KENYA

06359 GRANT HAYMAN 24 HORSNELLS ROAD NO. 10 RD

WAIMATE

NEW ZEALAND

06401 DENNIS JAMES WERNER NORTH CAROLINA STATE UNIVERSITY OFFICE

OF TECHNOLOGY TRANSFER 1021 MAIN CAMPUS

DRIVE, 2ND FLOOR

RALEIGH, NC 27606

UNITED STATES OF AMERICA

06419 UNIVERSITA DEGLI STUDI DI MILANO VIA FESTA DEL PERDONO, 7

20122 MILANO (MI)

ITALY

06429 PROLUPIN G.I.E. 4 AVENUE DE LA CEE

86170 CISSE

FRANCE

06450 HILVERDAKOOIJ B.V. MIJNSHERENWEG 15

1424 CA DE KWAKEL

NETHERLANDS
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06462 TIMOTHY EDWARD KERLEY 37 THORNHILL PLACE LONGSTANTON

CAMBRIDGE CB24 3EE

UNITED KINGDOM

06473 HELMUT UND THOMAS HIEDL GBR WASSERSCHWENDEN 3

87452 ALTUSRIED, KRUGZELL

GERMANY

06475 PLANTINOVA S.L. RAFAEL MARTINEZ VALLS, 16

08348 CABRILS (BA)

SPAIN

06546 WANDA REPP 160 GATOR DRIVE

WAYNESVILLE NC 28785

UNITED STATES OF AMERICA

06580 THOMAS G. RANNEY NORTH CAROLINA STATE UNIVERSITY OFFICE

OF TECHNOLOGY TRANSFER 1021 MAIN CAMPUS

DRIVE, 2ND FLOOR

RALEIGH, NC 27606

UNITED STATES OF AMERICA

06601 WANDER TUINIER B.V. LINDE 16

2925 CG KRIMPEN AAN DEN IJSSEL

NETHERLANDS

06615 REINER BOTHE C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

06640 MEECHAI SUPHACHADIWONG PLANTS AND IDEAS (THAILAND) 126 PATTANAKAN

LANE 65 OFF 5

10250 BANGKOK

THAILAND

06666 FRANCIS RUPERT BENSON 172 WADEVILLE STREET

PALLARA QLD 4110

AUSTRALIA

06695 ANITA STOVER WENGERTSTR. 13

73760 OSTFILDERN

GERMANY

06696 MARTIN GLAWE THOMAS-MUNZER-WEG 17

70437 STUTTGART

GERMANY

06699 KATINKA WILDE WITIKOWEG 73

70437 STUTTGART

GERMANY

06719 SAATZUCHT STRENG-ENGELEN GMBH & CO. KG ASPACHHOF

97215 UFFENHEIM

GERMANY

06721 GOOTJES-ALLPLANT B.V. WITTE PAAL 66

1742 NV SCHAGEN

NETHERLANDS

06750 EDEN COLLECTION B.V. SIEPWEG 4

9611 TJ SAPPEMEER

NETHERLANDS

06866 MARIBO SEED INTERNATIONAL APS HØJBYGÅRDVEJ 31

4960 HOLEBY

DENMARK

06900 CRA - CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E L’ANALISI

DELL’ECONOMIA AGRARIA

VIA NAZIONALE 82

00184 ROMA (RM)

ITALY

06910 SALVATORE ROBERTO PILU DIPARTIMENTO DI SCIENZE AGRARIE E AMBIEN-

TALI PRODUZIONE, TERRITORIO, AGROENERGIA

VIA CELORIA, 2

20133 MILANO (MI)

ITALY

06940 JOHN ROLAND BREACH CHITTENDEN ORCHARDS LOVEHURST LANE STA-

PLEHURST

TONBRIDGE, KENT TN12 0EX

UNITED KINGDOM
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06958 BK PLANT V.O.F. HARTEVELDLAAN 12-14

2675 LE HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

06962 DEUTSCHE BANK NEDERLAND N.V. DE ENTREE 99 - 197

1101 HE AMSTERDAM ZUIDOOST

NETHERLANDS

06964 AVVOCATO NICOLA NOVARO VIA MARCONI 14

18013 DIANO CASTELLO (IM)

ITALY

07005 JAN-WILLEM WEZELENBURG BOSKOOP B.V. BURGMEESTER SMITWEG 59

2391 NE HAZERSWOUDE-DORP

NETHERLANDS

07028 ANTONELLA CAPO VIA CINQUETERRE, 1A TRAV. SIN SNC

04100 LATINA (LT)

ITALY

07029 RVL VETPLANTEN B.V. FAZANTENWEG 50

5106 RC DONGEN

NETHERLANDS

07031 NOVA SIRI GENETICS S.R.L. VIA VICO TRENTO 11

75020 NOVA SIRI (MT)

ITALY

07032 JOSE MIGUEL ARIAS LÓPEZ ARANAZ Y VIDES 11 - 5◦ B

31500 TUDELA (NAVARRA)

SPAIN

07033 NICOLA TUFARO VIA SAVONAROLA 5

75020 NOVA SIRI (MT)

ITALY

07055 GEORGE HIGGINS YARNTORN HOUSE HOPE LANE

CLIFTON ON TEME WR6 6HE

UNITED KINGDOM

07056 CLAIRE LEAVEY 4 EARDISTON HOUSE

EARDISTON WR15 8JH

UNITED KINGDOM

07064 D.H.M. INNOVATION S.A.S. 18, AVENUE DE QUERCY

82200 MALAUSE

FRANCE

07078 OSCAR HASEGAWA 1721 BURLINGTON DRIVE

SALINAS CA 93906

UNITED STATES OF AMERICA

07094 REGIMBEAU S.C. 20, RUE DE CHAZELLES

75847 PARIS CEDEX 17

FRANCE

07136 ANNIE CORNELIA BEEKENKAMP KORTE KRUISWEG 141 P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK

NETHERLANDS

07163 KEITH GEORGE LINTOTT 40 CARLTON AVENUE ROSE GREEN

BOGNOR REGIS, WEST SUSSEX PO21 3LP

UNITED KINGDOM

07164 CHARLES RICHARD READ 32 CRAIGWEIL LANE ALDWICK

BOGNOR REGIS, WEST SUSSEX PO21 4AN

UNITED KINGDOM

07165 JENNIFER MURIEL LINTOTT WILSONS NURSERY PUNCHES LANE, SOUTH

MUNDHAM

CHICHESTER - WEST SUSSEX PO20 1NA

UNITED KINGDOM

07192 SUPHACHATWONG INNOVATION CO. LTD. 29/11 MOO 11, BANGPHRA

20110 CHONBURI

THAILAND

07193 WIM VAN DEN HOOGEN C/O ALLPLANTS HOLDING B.V. SIMON HOM-

BURGSTRAAT 19

5431 NN CUIJK

NETHERLANDS
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07209 JURGEN BRAUN SCHRECKBICHL 3

39057 GIRLAN

ITALY

07210 MATTHIAS GOTSCH MAIR-IM-KORN-STRAßE 13

39022 ALGUND

ITALY

07242 COOPERATIEVE KWEKERSVERENIGING "MARKLILY" U.A. PROF. VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE

NETHERLANDS

07248 UNIVERSITY OF IDAHO OFFICE OF TECHNOLOGY TRANSFER MORRILL

HALL 414 P.O. BOX 443003

MOSCOW, ID 83844-3003

UNITED STATES OF AMERICA

07317 FLORALI LICENSING B.V. VIOLIERVAART 71

2724 VS ZOETERMEER

NETHERLANDS

07332 L. KONING BEHEER B.V. LIETSWEG 4

9364 TB NUIS

NETHERLANDS

07358 CRA-GPG CENTRO DI RICERCA PER LA GENOMICA E LA

POSTGENOMICA ANIMALE E VEGETALE VIA S.

PROTASO 302

FIORENZUOLA D’ARDA

ITALY

07361 GENIUS GENES PRODUCTION FACILITIES B.V. DERNHORSTLAAN 9

7391 HZ TWELLO

NETHERLANDS

07362 PETER VAN DE POL DERNHORSTLAAN 9

7391 HZ TWELLO

NETHERLANDS

07430 JEAN-MARIE COLLARDOT PK 4.8 TOAHOTU PLATEAU DES ANANAS B.P. 8186

98719 TARAVAO (TAHITI)

FRENCH POLYNESIA

07431 PETER WOLFGANG BOCK VIA MALCONSIGLIO 1466

04100 LATINA

ITALY

07484 CHRISTOF BOLDUAN C/O KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37555 EINBECK

GERMANY

07514 BLOM-MEYAARD V.O.F. POLENWEG 20

8314 PN BANT

NETHERLANDS

07545 DAVID NEEDHAM 29 CROWTHER AVENUE

LONDON TW8 9QJ

UNITED KINGDOM

07553 BG BREEDING APS ANDERUPVEJ 68

5270 ODENSE N

DENMARK

07565 NIC RUITER GROSTHUIZEN 79

1633 EP AVENHORN

NETHERLANDS

07602 GENISTA S.R.L. A SOCIO UNICO VIA S. VINCENZO, 13

04022 FONDI (LT)

ITALY

07615 AGRIOM TRADE B.V. ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

07635 FALL CREEK FARM AND NURSERY INC. 39318 JASPER-LOWELL RD.

LOWELL, OR 97452

UNITED STATES OF AMERICA

07636 DAVID M. BRAZELTON 39938 MCKENZIE HIGHWAY

WALTERVILLE, OR 97489

UNITED STATES OF AMERICA
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07643 ADAM L. WAGNER 635 HAMILTON AVE.

EUGENE, OR 97404

UNITED STATES OF AMERICA

07704 LEX+ B.V. HOOFDWEG 148

1433 JX KUDELSTAART

NETHERLANDS

07765 BARTELS STEK B.V. RIETWIJKEROORDWEG 15

1432 JG AALSMEER

NETHERLANDS

07830 HARTWIG BULL GARTNERSIEDLUNG 2

24610 GONNEBEK

GERMANY

07839 SCHROLL MANAGEMENT APS BENZONS ALLE 2

5250 ODENSE SV

DENMARK

07846 BERNARD CREATION VEGETALE (BCV) S.A.R.L. LA GALAGE Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

07855 WURTENBERGERKUNZE MAXIMILIANSPLATZ 12B

80333 MUNCHEN

GERMANY

07874 FLORENSIS B.V. LANGEWEG 79

3342 LD HENDRIK-IDO AMBACHT

NETHERLANDS

07918 FUTURE FYNBOS (PTY.) LTD. MOLTENO BROTHERS VILLIERSDORP ROAD

ELGIN, WESTERN CAPE 7180

SOUTH AFRICA

07919 LINDA HAZEL INOKI 22 BOWNESS AVENUE BROMBOROUGH

WIRRAL, MERSEYSIDE CH63 0EZ

UNITED KINGDOM

07931 SPRUYT SELECT GCV MOSTENVELD 30

9255 BUGGENHOUT

BELGIUM

07950 MONSANTO VEGETABLE IP MANAGEMENT B.V. LEEUWENHOEKWEG 52

2661 CZ BERGSCHENHOEK

NETHERLANDS

07964 GIUSEPPE NERVO CRA-PLF, UNITA DI RICERCA PER LE PRODUZIONI

LEGNOSE FUORI FORESTA STRADA FRASSINETO

35

15033 CASALE MONFERRATO (AL)

ITALY

07965 GIANNI FACCIOTTO CRA-PLF, UNITA DI RICERCA PER LE PRODUZIONI

LEGNOSE FUORI FORESTA STRADA FRASSINETO

35

15033 CASALE MONFERRATO (AL)

ITALY

07966 ACHILLE GIORCELLI CRA-PLF, UNITA DI RICERCA PER LE PRODUZIONI

LEGNOSE FUORI FORESTA STRADA FRASSINETO

35

15033 CASALE MONFERRATO (AL)

ITALY

07967 GAETANO CASTRO CRA-PLF, UNITA DI RICERCA PER LE PRODUZIONI

LEGNOSE FUORI FORESTA STRADA FRASSINETO

35

15033 CASALE MONFERRATO (AL)

ITALY

07968 MARIA DE LOS ANGELES GRAS CRA-PLF VIA VALLE DELLA QUISTIONE 27

00100 ROMA

ITALY

07982 TERENCE CHARLES KEOGH 209 BUNKER ROAD VICTORIA POINT

BRISBANE 4165

AUSTRALIA

08014 GIANNI ALLEGRO CRA-PLF, UNITA DI RICERCA PER LE PRODUZIONI

LEGNOSE FUORI FORESTA STRADA FRASSINETO

35

15033 CASALE MONFERRATO (AL)

ITALY
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08015 LORENZO VIETTO CRA-PLF, UNITA DI RICERCA PER LE PRODUZIONI

LEGNOSE FUORI FORESTA STRADA FRASSINETO

35

15033 CASALE MONFERRATO (AL)

ITALY

08019 OMAR ALASIA VIA ANGELO ROMAGNA 37

12022 BUSCA (CN)

ITALY

08039 AZIENDA AGRICOLA ARTEMISIA DI MARINA BREA (IMPRESA INDIVID-

UALE)

VIA DEI PINI 130 MIGLIARINO PISANO

56019 PISA

ITALY

08040 DUMMEN GROUP GMBH DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY

08069 JENNY OOSTERDIJK-LANGEREIS ZWAAGDIJK 337

1685 PB ZWAAGDIJK-WEST

NETHERLANDS

08091 TEXAS A&M AGRILIFE RESEARCH 3369 TAMU

COLLEGE STATION, TX 77843-3369

UNITED STATES OF AMERICA

08092 J. CREIGHTON MILLER JR. TEXAS A&M UNIVERSITY HORTICULTURAL SCI-

ENCES MS2133

COLLEGE STATION, TX 77843-2133

UNITED STATES OF AMERICA

08095 MATTHIAS D. VITTEN 1271 CLUBHOUSE DRIVE

APTOS, CA 95003

UNITED STATES OF AMERICA

08101 HYFRYD PLANTS CEFN HYFRYD, KERRY

NEWTOWN, POWYS SY16 4DX

UNITED KINGDOM

08105 P.P.M. VAN DER SALM HOLDING B.V. KOOIWEG 15

2771 WJ BOSKOOP

NETHERLANDS

08109 SILKE WAGENER BURGSTR. 20

70771 LEINFELDEN-ECHTERDINGEN

GERMANY

08180 G. & K. REUS V.O.F. DE GOUW 59

1614 MB LUTJEBROEK

NETHERLANDS

08183 VANCE WHITAKER 2802 JOHN MOORE ROAD

BRANDON, FL 33511

UNITED STATES OF AMERICA

08190 ANDREA M. PABON 7830 SANTA THERESA DRIVE

GILROY, CA 95020

UNITED STATES OF AMERICA

08191 STEPHEN B. MOYLES 4000 GLEN HAVEN ROAD

SOQUEL, CA 95073

UNITED STATES OF AMERICA

08197 SYNGENTA PARTICIPATIONS AG SCHWARZWALDALLEE 215

4058 BASEL

SWITZERLAND

08210 GARRAITH LTD. OLDTOWN

STONEYFORD, CO. KILKENNY

IRELAND

08232 SYNGENTA UK LTD. MARKET STAINTON

MARKET RASEN, LINCOLNSHIRE LN8 5LJ

UNITED KINGDOM

08268 NORDIC FLOWER BREEDING S.M.B.A. LANGEMARKEN 3 ULBOELLE

5762 VESTER SKERNINGE

DENMARK

08272 DUMMEN GROUP B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS
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08273 NIELS ARTS C/O AGRIOM B.V. ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

08286 MONSANTO SAATEN GMBH VOGELSANGER WEG 91

40470 DUSSELDORF

GERMANY

08287 STAR FRUITS DIFFUSION S.A.S. 145, AVENUE DE FONTVERT

84130 LE PONTET

FRANCE

08307 LPCDM B.V.B.A. KOEWEGSTRAAT 4A

9270 LAARNE

BELGIUM

08347 LANTMANNEN EK FOR BOX 30192

104 25 STOCKHOLM

SWEDEN

08357 GREEN ELITE COLLECTION B.V. TURFSPOOR 53 A

2165 AW LISSERBROEK

NETHERLANDS

08408 LIMAGRAIN EUROPE S.A. FERME DE L’ETANG

77390 VERNEUIL L’ETANG

FRANCE

08430 DELTACACTUS S.L. PARTIDA COMAS S/N APARTADO DE CORREOS 185

43870 AMPOSTA (TARRAGONA)

SPAIN

08468 BASF ITALIA S.P.A. VIA MARCONATO 8

20811 CESANO MADERNO (MB)

ITALY

08478 SCEA PEPS (PEPINERES ESCANDE PROGRAMME SELECTION) CHEMIN DE CHARLEMAGNE MAS SAINT JEAN

66200 THEZA

FRANCE

08491 JEAN-LUC CARRIERES 46800 MONTCUQ

FRANCE

08497 AGREXCO CARMEL AGRICULTURAL EXPORT COMPANY LTD. HOMA 12

7565512 RISHON LEZION

ISRAEL

08501 DIJK VAN DIJK B.V. HOOFLAAN 17

2678 KM DE LIER

NETHERLANDS

08502 ROY ROBIN VAN DIJK HOOFLAAN 17

2678 KM DE LIER

NETHERLANDS

08503 PAVEL SCHUCH ZELENA 1037

281 63 KOSTELEC NAD CERNYMI LESY

CZECH REPUBLIC

08508 JAAP G. DUIJS HAARVEG 2

6731 SE OTTERLO

NETHERLANDS

08533 GRZEGORZ TUSZYNSKI UL. WARSZAWSKA 60

05-805 OTREBUSY

POLAND

08558 JACOBUS VAN DAM VUURLIJN 19

1424 NR DE KWAKEL

NETHERLANDS

08562 JOHN VINCENT KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

08579 MARIA ISABEL MONTERO VILLORA C/ CONVENTO SANTA CLARA, 9 PISO 3◦, PUERTA

6A

46002 VALENCIA

SPAIN

08620 FLOHA V.O.F. P.O. BOX 32

3330 AA ZWIJNDRECHT

NETHERLANDS
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08625 STEVE AUSTIN AMPFIELD HOUSE AMPFIELD

ROMSEY, HAMPSHIRE SO51 9PA

UNITED KINGDOM

08626 PAUL ROBERT HANDYSIDE 53 SNODGRASS ROAD R.D.4. TE PUNA

3174 TAURANGA

NEW ZEALAND

08697 TEAGRO FOST S.L. CARRETERA DE HUELVA-PUNTA UMBRIA,

KM.5,500

21110 ALJARAQUE (HUELVA)

SPAIN

08698 OFICINA DE PROPIEDAD INDUSTRIAL GIL VEGA S.L. C/ CORAZÓN DE MARIA, 6

28002 MADRID

SPAIN

08731 MAGNUM SEEDS INC. 5825 SIEVERS ROAD

DIXON, CA 95620

UNITED STATES OF AMERICA

08737 CHAR MING AGRICULTURE CO. LTD. SHING JHONG RD. NO. 39, 1 F MADOU DIST.

TAINAN CITY 721

TAIWAN

08759 TERRA NIGRA B.V. MIJNSHERENWEG 19-23

1433 AP KUDELSTAART

NETHERLANDS

08769 KULTARAN CHOHAN NORTH CALIFORNIA STATE UNIVERSITY OFFICE

OF TECHNOLOGY TRANSFER 1021 MAIN CAMPUS

DRIVE, 2ND FLOOR

RALEIGH, NC 27606

UNITED STATES OF AMERICA

08770 ELLY VAN LEEUWEN-DE BONT VAARTWEG 74

5109 RD ’S-GRAVENMOER

NETHERLANDS

08789 SELCHAU CONSULT 7, FILOSOFGANGEN

5000 ODENSE C

DENMARK

08796 PETER STEFAN BOCHES P.O. BOX 26337

EUGENE, OR 97402

UNITED STATES OF AMERICA

08835 MARTA C. BAPTISTA 74 ELM DRIVE

CAMARILLO, CA 93010

UNITED STATES OF AMERICA

08884 PAUL WENSING HASSUMER STR. 247

47574 GOCH

GERMANY

08885 THOMAS WENSING HASSUMER STR. 249

47574 GOCH

GERMANY

08926 UNIVER PRODUCT TERMELO ES KERESKEDELMI ZRT. SZOLNOKI ÚT 35

6000 KECSKEMET

HUNGARY

08927 DANUBIA PATENT & LAW OFFICE LLC BAJCSY-ZSILINSZKY ÚT 16

1051 BUDAPEST

HUNGARY

08928 ZOLTÁN TIMÁR KISKECSKEMEGY SZÁLLÁS 6

6341 HOMOKMEGY

HUNGARY

08929 GABRIELLA PALOTÁS MÁRKUS G. U.5

6000 KECSKEMET

HUNGARY

08930 GÁBOR PALOTÁS MÁRKUS G. U.5

6000 KECSKEMET

HUNGARY

08931 BELA ÁGOSTON VÁGÓ U. 21-23, 1/5

6000 KECSKEMET

HUNGARY
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08974 JELLE VAN DEN HAAK GULDEN WINCKELPLANTSOEN 6 - 1HG

1055 EL AMSTERDAM

NETHERLANDS

09014 RED MOON GMBH MENDELSTRASSE 21

39100 BOZEN

ITALY

09052 YIMING SUN FRIEDRICHSTR. 33

80801 MUNICH

GERMANY

09075 VRIEND FLOWER BULBS B.V. WESTERSTRAAT 118

1655 LG SIJBEKARSPEL

NETHERLANDS

09076 FLEVO BERRY HOLDING B.V. ENSERWEG 23

8307 PK ENS

NETHERLANDS

09082 BRETAGNE PLANTS INNOVATION S.A. ROUDOUHIR

29460 HANVEC

FRANCE

09099 KUHNE JUNGPFLANZEN CLAUS KUHNE RADEBURGER LANDSTR. 12

01108 DRESDEN

GERMANY

09111 WILHELM-ALEXANDER KORDES C/O KORDESťSOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO

KG ROSENSTRASSE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

09119 CAPSTON PLANTS INC. 201 PRIVATE ROAD 5180

GRAND SALINE, TX 75140

UNITED STATES OF AMERICA

09137 RBC EUROPE LIMITED RIVERBANK HOUSE 2 SWAN LANE

LONDON EC4R 3BF

UNITED KINGDOM

09143 LENA GUTBRODT KLEINBETTLINGERSTRAßE 16

72658 BEMPFINGEN

GERMANY

09151 LUDWIG OBEROSLER VIA DANTE 20/A

39100 BOLZANO (BZ)

ITALY

09152 GIACOMO COLA VIA PRIMO MAGGIO 2

30025 FOSSALTO DI PORTOGRUARO (VE)

ITALY

09153 MARIANGELA ZARAMELLA VIA MAGGIO 2

30025 FOSSALTA DI PORTOGRUARO (VE)

ITALY

09166 EMERALD COAST GROWERS LLC 7400 KLONDIKE ROAD

PENSACOLA, FL 32526

UNITED STATES OF AMERICA

09167 PAUL DAVID BABIKOW 7400 KLONDIKE ROAD

PENSACOLA, FL 32526

UNITED STATES OF AMERICA

09172 ROSEMASTERS LTD. 2 FAYREFIELD ROAD MELTON

WOODBRIDGE IP12 1NX

UNITED KINGDOM

09176 JAMES BRYAN BERRY 1450 VZ CR 3601

EDGEWOOD, TX 75117

UNITED STATES OF AMERICA

09179 LOLA SABOR S.L. PLAZA CASTILLO 3

46117 BETERA (VALENCIA)

SPAIN

09192 FABRIZIO ADANI DIPARTIMENTO DI SCIENZE AGRARIE E AMBIEN-

TALI PRODUZIONE, TERRITORIO, AGROENERGIA

VIA CELORIA, 2

20133 MILANO (MI)

ITALY
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09193 VAN DER ENDE FLOWERS HOLDING B.V. LANGEKRUISWEG 58A

2676 BN MAASDIJK

NETHERLANDS

09194 JOOST VERMEULEN JAGERSDREEF 7

3210 LUBBEEK

BELGIUM

09195 JAMES FISK 6 JAN PHILIPS MOUNTAIN DRIVE

PAARL, WESTERN CAPE 7646

SOUTH AFRICA

09196 RICHARD JAMIESON 22 SOLITER ST.

KIRSTENHOF, WESTERN CAPE 7945

SOUTH AFRICA

09197 HENNING PEIN BAUMSCHULEN GBR - HENNING UND NELE PEIN ALMTWEG 50 - 52

25482 APPEN

GERMANY

09200 ZHANGZHOU PINGHE QINGQING ORCHAND CO. LTD. NO.32, DAZHENTOU HEPING VILLAGE, BANZAI

TOWN, PINGHE COUNTY

363705 ZHANGZHOU CITY, FUJIAN PROVINCE

CHINA

09201 LONGXIN LAI BANZAI TOWN NO. 71

363700 PINGHE, FUJIAN PROVINCE

CHINA

09203 IAN DESMOND LIEF 12 DUIKER DRIVE OUTER WEST

DURBAN 3626

SOUTH AFRICA

09205 LYLE G. COURTICE 245 PEMBINA STREET

V3M 5J3 NEW WESTMINSTER, BC

CANADA

09206 GARDEN GENETICS LLC 131 MENDELS WAY

BELLEFONTE, PA 16823

UNITED STATES OF AMERICA

09207 IRENE E. PALMER 424 WEST LAMB STREET, APARTMENT 1

BELLEFONTE, PA 16823

UNITED STATES OF AMERICA

09208 ANTONIO A. ALAMO BERMUDO ALMOTAMID 12

41005 SEVILLE

SPAIN

09209 ESPECIALISTAS EN PAPAYAS S.A. DE C.V. RUBENS, NO. 5256 COLONIA EUCALIPTO VAL-

LARTA

45020 ZAPOPAN, JALISCO

MEXICO

09210 ROBERTO JAIME GARCIA PADILLA RUBENS, #5256 COLONIA EUCALIPTO VALLARTA

45020 ZAPOPAN, JALISCO

MEXICO

09211 BELEGGINGSMAATSCHAPPIJ JAC. WINTER EN ZONEN B.V. LUTTIK CIE 26

1969 MT HEEMSKERK

NETHERLANDS

09212 EU PLANTS LIMITED MILLETS FARM GARFORD

ABINGDON OX13 5PB

UNITED KINGDOM

09213 K2 IP LIMITED LONDON BRIDGE, 1

LONDON SE1 9BA

UNITED KINGDOM

09214 NOVOAMI B.V. JAN GLIJNISWEG 4

1703 RL HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

09215 G.A.E.C. DE L’ARDOISE 450 RUE DES MONTS DU MATIN

26300 CHATEAUNEUF-SUR-ISERE

FRANCE

09216 SOTIRIS KOLLIAS THEODOROU VASILEIOU STR. 57

20006 VRACHATI, KORINTHIA

GREECE

09217 ALISTAIR BETT THE FARM OFFICE IVY HOUSE FARM YARBURGH

LOUTH, LINCOLNSHIRE LN11 0PP

UNITED KINGDOM
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09218 NIGEL ALEXANDER RUSSELL URWIN 51 FOREST PARKWAY

LAKE CATHIE, NSW 2445

AUSTRALIA

09219 SUCCULENTS INNOVATIONS B.V. JAN STEENSTRAAT 56

2923 CP KRIMPEN AAN DEN IJSSEL

NETHERLANDS

09220 LIMAGRAIN ITALIA S.P.A. VIA CADUTI SUL LAVORO 5

43011 BUSSETO

ITALY

09221 ILLUMINA BREEDING LLC 7270 N.W. 12TH STREET, SUITE 335

MIAMI FL 33126

UNITED STATES OF AMERICA

09222 BALL SB L.C. 7270 N.W. 12TH STREET, SUITE 335

CHICAGO IL 33126

UNITED STATES OF AMERICA

09228 YANG YU YONG 5-7 YI HAO GUAN DOU NAN HUA HUA SHIE JIE

CHANG, GONG COUNTY

650599 KUNMING, YUNNAN

CHINA

09229 BK VEREDELING B.V. HARTEVELDLAAN 12-14

2675 LE HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

09233 NORDIC SEED GERMANY GMBH KIRCHHORSTER STR. 16

31688 NIENSTADT

GERMANY

09237 MARC VANLANCKER HEURNESTRAAT 205

9700 OUDENAARDE

BELGIUM

09240 LES JARDINS DE LA FOLTIERE S.C.I. 4 FOLTIERE

35133 LE CHATELLIER

FRANCE

09243 IMAGINA FRUTAS S.L. PARCELA 13, POLIGONO 211

06400 DON BENITO (BADAJOZ)

SPAIN

09244 GERARD VAN DER ENDE LANGEKRUISWEG 58A

2676 BN MAASDIJK

NETHERLANDS

09247 BLOEMBOLLENBEDRIJF TJ. ARENDSE V.O.F. LANGEWEG 93

1774 AK SLOOTDORP

NETHERLANDS

09250 MAXINE THOMPSON 2715 NW FRAZIER CREEK DRIVE

CORVALLIS, OR 97330

UNITED STATES OF AMERICA

09251 MATHIEU BILLOTTE L’ECOTIERE ROUTE DE CHAMPIGNE

49125 CHEFFES

FRANCE

09252 KLAUS MENZEL ELEONORENSTRASSE 57

55597 WOELLSTEIN

GERMANY

09253 CHRISTEL LEWANDOWSKI-MENZEL ELEONORENSTRASSE 57

55597 WOELLSTEIN

GERMANY

09254 TOTAL WORLDFRESH LIVERPOOL INNOVATION PARK 1ST FLOOR BAIRD

HOUSE EDGE LANE

LIVERPOOL L7 9NJ

UNITED KINGDOM

09255 GA.E.C. DE VERNAISON 545 CHEMIN DE VERNAISON

26300 CHATEAUNEUF-SUR-ISERE

FRANCE

09260 ALLIANCE BLOEMBOLLEN B.V. GROTEWEG 20

1756 CM ’T ZAND

NETHERLANDS
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Format of official CPVO publications

As from 2010
The 6 editions of the Official Gazette, the 6 editions of the S2-Gazette and the Annex to the Annual Report will be exclusively
available in digital format.
The Annual Report (without Annex) will be available in both formats, hard copy and digital.
All official publications of the CPVO published after 2009 will be free of charge.

Before 2010
Available hard copies of all official CPVO publications will be for sale.
Digital copies will be freely downloadable.

How to obtain CPVO Publications

Paper copies:
Of pre-2010 CPVO Publications, hard copies for sale, if printed versions are still available, only available at the CPVO.
Of Annual Reports as from 2010:
• via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu);
• from your bookseller by quoting the title, publisher and/or ISBN number;
• by contacting one of the sales agents of the Publications Office of the European Union directly.
You can obtain their contact details on the Internet (http://bookshop.europa.eu).

Digital copies:
All CPVO Publications are freely downloadable as pdf documents:
• via the CPVO website (http://www.cpvo.europa.eu);
• via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu).

Note:
An e-subscriber service is in place via the CPVO website, at the very bottom of the CPVO web pages, "Subscription" /
"CPVO Publications and announcements".
To be kept posted on new Official Publications, you can subscribe to receive a message delivered straight in your inbox.
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